widmo krazy
poO Swiecie...

JWidmo krazy po Swiecie* — wi-
dmo komunizmu“. Tymi stowami
Marks i Engels rozpoczynali doku-
ment, bedacy wyrokiem skazujg-
cym na zniweczr..ie ustr6j kapita-
listyczny i jednocze$nie aktem na-
rodzin nowego, $wiadomego swych
celow i dazen, swojej sity i drog
swego rozwoju — ruchu robotni-
czego. Strach — oto uczucie opa-
nowujace burzuazje. Stad komu-
nizm nazwany widmem. Mali du-
chem, stabi bojg sie widm. W tym
pierwszym genialnym sformutowa-
niu ,Manifestu Komunistycznego“
miesci sie najdosadniejsza charak-
terystyka burzudzji.

Rozwd@j proletariatu stanowi nie-
odtagczny objaw rozwoju kapitaliz-
mu. A rozwdj proletariatu oznacza
nieunikniony kres kapitalizmu. Lo-
gika rozwoju spolecznego jest nie-
ztomna: kapitalizm we wtasnym to-
nie niesie i whrew swej woli rozwi-
ja sity, ktére powodujg jego nieu-
chronng $mieré. Céz dziwnego, iz
strach staje sie najbardziej nieod-
tgcznym  uczuciem historycznym
burzuazji?

Mineto sto pie¢ lat od czasu, gdy
Marks i Engels napisali pierwsze
stowa ,Manifestu“. Komunizm to
juz nie widmo, ale powstajgca rze-
czywisto$¢ szoéstej czesci Swiata. Ko-
munizm to juz zreby pierwszych
budowli socjalizmu w wielu kra-
jach Europy i Azji. Komunizm to
realna sita partii, skupiajgcych wo-
két swych sztandaréw coraz licz-
niejsze masy. Rzeczywisto$¢ staje
sie dla kapitalizmu coraz grozniej-
sza, a i widm, a wraz z nimi i stra-
chu przybywa a nie ubywa, bo
ilo§¢ sprzecznosci nie maleje ale
rosnie.

Najgrozniejsze z nich, uparte,
wszedzie obecne to widmo pokoju.
Widmo krazy po $Swiecie — widmo
pokoju. Os$wiadczenie Molotowa
wywotato panike na gietdach kapi-
talistycznych, a w szczeg6lnosci w
amerykanskiej stolicy kapitalizmu
— w Nowym Jorku. ,Depresja Ma-
lenkowa“, ,Grozba pokoju“ — tak
i podobnie brzmig nagtéwki amery-
kanskich gazet. Czlowiek przestra-
szony krzyczy zawsze w rodzimym,
ojczystym jezyku. Przestraszeni im -
perialisci zarzucili nagle swe obtud-
ne, przybrane, obce, sztuczne fra-
zesy o obronie pokoju, o obronie
cywilizacji, o obronie granic Sta-
néw Zjednoczonych nad brzegami
Jala, o koniecznosci zbrojeniu sie
narodéw Europy wobec rzekomej
grozby wojennej ze strony Zwigzku
Radzieckiego.

Przestraszen¢ imperialiSci  krzy-
czg wilasnym jezykiem cynicznych
oszustéw, zadnych wiadzy i zysku
wrogow ludzi i narodbéw, krzycza,
ze grozi im pokdj, mogacy zachwiaé
sztuczng réwnowaga gospodarcza,
oparta na zbrojeniach, na obniza-
niu poziomu zycia mas ludowych,
na przer6bce surowca strachu w
czolgi, samoloty, bomby atomowe,
napalmowe i bakteriologiczne.

Jedno z pism angielskich okreslito
wypowiedzi pewnych politykéw a-
merykanskich w taki sposéb: ,Chcie-
liby oni, by Zwigzek Radziecki pro-
wadzit  antyradziecka polityke*“.
Tymczasem Zwigzek Radziecki pro-
wadzi, oczywiscie, polityke; prora-
dziecka, ktora jest jednoczes$nie poli-
tyka pokoju. Tej zbieznoSci mtere-
sow — Zwiazku Radzieckiego i
nych narodéw — znéw dowiodty o
statnie wydarzenia. Ta zbieznos¢ s a
je sie w SwieAe coraz baidziej
jasna nawet dla tych, ktérzy nie
umiejg czy nie chca siegna¢ do sedna
sprawy, by pojaé, ze taka zbiezno”
wynika z socjalistycznych funda-
mentéw radzieckiego panstwa.

Przypomnienie zwyciestwa nad
hitleryzmem, rocznica 9-go tnaja
1945 roku to tez widmo dla imperia
listéw. Jakze nie majg sie ba¢ widm
w tym dziwnym dla nich $wiecie,
w ktérym przypomnienie zwyctest-
wa, odniesionego w sojuszu i azie
sojuszowi z krajem Rad, ma dla nic »
raczej gorzki smak kleski wtasnej
niz stodki i upajajacy zapach zwy-
ciestwa.

Komunizm niesie ludom wyzwo-
lenie od strachu, od strachu impe-
rialistycznych wiadcoéw, usitujgcych
nim zarazi¢ narody, usitujacych za-
mienie swo6j klasowy stra¢ . P
nieuniknionym rozwole™n%st°® |~ d
nym w strach mas, ~strach przed
nedza, gtodem, bezrobociem przed

tysigcem plag kaVitallzmUE ™ lum

naczelng jego plaga, na pi
miejscu.
W czym lezy sita pokoia? W tym

samym, o czym pisali Mar
gels w ,Manifescie“:

chy dotychczasowe byty _r
mniejszosci lub w interesie m
sz6sci. Ruch proletariacki ipj
modzielnym ruchem 0 ?
wiekszosci w interesie olbrzymi j

wiekszos¢i*.
Zbigniew Mitzner
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O ,Zotnierzu zwyciestwa”

.rzeba stwierdzi¢ od razu na
wstepie: film ,Zotnierz

zwyciestwa“® — to nowe,

cenne osiagniecie naszej lu-

dowej kinematografii. To

pod niejednym  wzgledem
powdd do stusznej dumy: znowu z
wielkg sita objawit sie talent rezy-
serski. Wandy Jakubowskiej. Scen
batalistycznych rezyserowanych tak
Swiezo, a przy tym z takim rozma-
chem — nie ogladali§my jeszcze w
polskich filmach.

Jozef Wyszomirski stworzyt krea-
cje aktorska duzej miary: nieza-
pomniany Karol Swierczewski w
jego interpretacji to zywa “postac.
Osiaga to Wyszomirski dzieki ter
mu, ze gra swojg role z wielkg na-
turalno$cia i prostata. Posta¢ stwo-
rzona przez niego jest przy tym
pelna niektamanego ludzkiego cie-
pta. Mamy wigc, po znakomitej
kreacji Jana  Ciecierskiego w
,Pierwszych dniach“, druga z ko-
lei udana posta¢ robotniczego po-
zytywnego bohatera w naszej kine-
matografii. Réwniez praca operator-
ska Stanistawa Wohla wydaje mi
sie godna szczeg6lnego podkreslenia.
Film, jak kazde niecodzienne pio-
nierskie osiagniecie, ma i to do
siebie, ze po jego obejrzeniu widz
jest szczegolnie poruszony. W trak-
cie jego oglagdania nasuwa sie wiele
uwag, spostrzezen, sadow. Wydaje

mj sie: z_e to éw_ia('jc_zy bardzo na
korzysé filmu — jesli wzbudza ta-
ki mysSlowy ferment. Sg wiec dane
na to, ze doczeka sig on szczegoto
wego problemowego omoéwienia, Da,
moze nawet najwiekszego zaszczy-
tu: obszernej i ciekawej dyskusiji.
Najgorszym ziem bytby tu, a to nie-
stety u nas sie zdarza, zbiér kon-
wencjonalnych pochwatl i pustyc

frazes6w. Wielu naszych krytykéw

Warszawa, 10 maja 1953 r.

Proletariusze wszystkich kraiow tgczcie ste

JERZY PIORKOWSKI

odczuwa bowiem respekt przed sa-
mym wielkim tematem i uwaza za
swoj obowigzek ztozy¢ wtedy tylko
bukiet pochwat i superlatywéw nie
zdajgc sobie sprawy, ze sa one or-
dynarne w swej barwie i martwe,
obce naszemu zyciu, bo zrobione z
papieru. Ja osobiscie chciatbym sie
podzieli¢ kilkoma mys$lami, jakie
nasunely mi sie przy ogladaniu te-
go zakrojonego na wielkg miare
filmu, tej préby stworzenia filmo-
wej epopei. Wydaje mi sie bowiem,
ze z tego filmu mozna sie duzo do-
wiedzie¢ i nauczy¢ i to nie tylko o
zyciu i walce gen. Karola Swier-
czewskiego, cho¢ pod tym wzgledem
przede wszystkim film ma nieprze-
cietne zasadnicze warto$ci wycho-
wawcze. Wydaje mi sig, ze rOwniez
mozna sie duzo nauczyé na jego
niewatpliwych osiggnieciach j nie-
dostatkach. Dlatego tez uwage mo-
ja skupie na rzeczy w tym filmie
najwazniejszej: na jego scenariu-
szu, na jego dramaturgii.

I

.Zotnierz zwyciestwa* to film bio-
graficzny. Bohaterem jego jest gen.
Karol Swierczewski. Generat ,Wal-
ter* — tak go nazywali polscy o-
chotnicy z brygady im. Jarostawa
Dabrowskiego. El general Polacco —
polski general, tak go nazywali
hiszpanscy robotnicy i chiopi, kt6-

rym ten wolski robociarz i stali-
nowski zotnierz Przyszedt na po;
moc. A prosci zotnierze z Il Armii
zwyczajnie o nim méwili, ale i naj-
serdeczniej: po prostu ,nasz stary .
Bujna to byta natura, piekna ry-
cerska posta¢ rewolucjonisty. Pio-
senka zolnierska o Swierczewskim
moéwi, ze szedt on ,do wolnosci
przez Polske, a do Polski przez ca-
ly $wiat“. Wydaje mi sie, 2& ten

skrét poetycki jest trafny. Polski
rohociarz, tokarz od Gerlacha, zwig-
zat cale zycie swoje ze sprawg ro-
botniczg, ze sprawa proletariackiej
rewolucji.

Historia nasza ma wiele pieknych
zotnierskich postaci z okresu na-
szych powstan narodowych w XIX
wieku. Byli to szlacheccy demokra-
ci, ktérzy rozumieli stowa Engelsa
....ze Polska stoi przed alternaty-
wa: byé rewolucyjng, albo zginagc“.
Szli wiec wierni hastu ,za wolnos¢
Waszg i Naszg“ i we wszystkich ar-
miach rewolucyjnych walczyli prze-
ciwko despotom j tyranom.

Zdruzgotanie gmachu europej-
skiego ucisku ,Swietego Przymie-
rza* warunkowato nasza narodowg
niezawisto$¢. Rozumial to dobrze
Adam Mickiewicz i pierwszy bodaj
wskazat na podstawowy narodowy

sens pierwszenstwa ,waszej* wol-
nosci — przed ,naszg"“.
Ale dopiero rewolucyjny prole-

tariat polski, kiedy przystapit do
walki — nadat jej prawdziwy ,sens.
Dopiero robotniczy bohaterowie na
barykadach, ulicach, polach bitew,
walczac pod sztandarem proletaria-
ckiego internacjonalizmu, czynem
pokazali, ze owo hasto moze
brzmie¢ zwyciesko. Oni — Kasprza-
kowie, Buczkowie, Swierczewsey,
Rokossowscy — bo w ich postawie
bezkompromisowej i rewolucyjnej

walce nie ma tych wahan i nie-
konsekwencji jakie widzieliSmy w
dziatalno$ci niejednego szlacheckie-
go demokraty. Zrédiem ich sity by-
ta przynaleznos$¢ klasowa: nalezeli
oni do jedynej konsekwentnej, re-
wolucyjnej w swojej epoce, klasy
spotecznej: klasy robotniczej. Zro-
dtem ich sity byta partia i jej idea
— ,rozum, honor i sumienie calej
epoki*, narodu.

JAN GALKOWSKI

lubelska szosa

Czy rosty tam deby? — rosly'
Wieze chrzeszczacych lisci

ku niebu dzwigaty

gdy twarde wieze czolgéw

toczyly zbrojny wysScig

przez owies, kartofliska —

przez pola krwi i chwaly.

Czy rosty tam klony? —
Peczniaty kurzem

lecz rosty drzewa z ognia,

v b owl 1 cekaemy

peczniaty barwy olowlu

brzegiem lubelskiej drogi. tr?qc.e ukropgm. ej,
ciebie — najmilszg z rzek.

Widziatem ciebie — i pamigetam —

dymigca szoso wyboista.
Rwaca rzeko zelaza,

ty$ mnie porwata — u zakretu
stat zohnierz, ktéry podniést ramie,

ramie mojego drogowskaz

| tam poszediem
i opadt gorzki pyt wrzesn

z butéw, po ciezkim kroku kleski
powiozty czolgi na brzeg Wisty
lubelskim.

wolno$¢ — traktem

Dzisiaj mo6j wiersz na sercu niose
ta samg droga, lubelska szosa,

lipcowym
przydrozne cienia obtoki —

— zotnierzu,

Rzeko pluszczaca

w tozach g zmierzchu,

mroczna w glebinie,

srebrna od wierzchu,

czy znasz ty tamten brzeg? —

rosty.

Rzeko ptonaca

lung czerwona,

czy znasz brzeg drugi —
u. miasto zdradzone,

wrogom oddany dom? —i

iowy

Dolskim goscincem $rédpolnym
i chociaz mtodos$¢ byta chmurna,

wiem dobrze -
nie jest, nie bedzie wieki
w epoce ludzi wolnych.

wiek moéj meski

em kleski —

Za zasiekami
w piachu okopy

Zabtystas rzeko

ogniem od nowa,

gdy Kosciuszkowcom
droge torowat

armat radzieckich grom!

Gdy sto pociskéw na raz
ziemie przygniecie,

W I S t A

(fragment)

warszawski
W ogniu sczerniaty —
poptynely fale .
z tung na grzbiecie,
nabojow cieple tuski
z brzegéw zbieraly.

ej,

Karol Swierczewski to wierny syn
robotniczej klasy, to bohaterski zoi-
nierz partii. To jednoczes$nie gora-
cy patriota swojej ojczyzny. Wie on,
ze w jego epoce jedynie w rekach
proletariatu lezy sprawa jej praw-
dziwej niepodlegtosci i wolnosci. W
rekach czystych i prawych. Jego
walka na barykadach rewolucji 1917
roku wyptywa z gtebokiego prze-
Swiadczenia, ze wedlug pieknego
okre$lenia Feliksa Dzierzynskiego
jedynie ,triumf socjalizmu zrodzi
Polske jako* wolng ws$réd wolnych,
rowng ws$réd réwnych, w brater-
skiej rodzinie wspierajagcych sie na-
wzajem ludéw". Ten utalentowany
robotniczy general, ktérego Stalin i
partia bolszewicka nauczyli sztuki
wojennej, stalinowskiej sztuki zwy-
ciezania, dziata i walczy _wiedzac,
ze ,stuzy¢ narodowi polskiemu mo-
ze tylko ten — kto stuzy sprawie
miedzynarodowego proletariatu® (Ju-
lian Marchlewski).

Cate jego zycie, cala jego wszech-
stronna dziatalno$¢ i ciggta walka

jest tego wielkim przykladem. Od- .

dac¢ calg wielko$¢ tej postaci, ajed-
noczesnie nie uroni¢ z jej urzeka-
jacego cztowieczenstwa, z charak-
terystycznych  wspaniatych  cech
polskiego proletariusza — to nie-
tatwe zadanie. Literatura polska
miata juz za sobg pierwsze udate
préby: bardzo dobra powies¢ mio-
dziezowg Janiny Broniewskiej ,O
cztowieku, ktéry sie kulom nie kia-
niat*, piekne poematy Wiadystawa
Broniewskiego j Wiktora Woroszyl-
skiego.

Autorka scenariusza miata nie
watpliwie zadanie trudniejsze juz
choéby ze wzgledu na wielko$¢ za-
mierzenia. Dwuseryjny film z bar-
dzo szerokim odmalowaniem epoki
jest zjawiskiem bez precedensu w
historii naszej ludowej kinemato-
grafii. Jak autorka scenariusza po-
dotata temu zadaniu?

Kilka stow o nieocenionej skarb-
nicy doswiadczen, o zrodle wielkich
wzruszen: radzieckiej fiimowej kla-
syce. Kinematografia radziecka da-
la wiele arcydziet, szczegolnie jesli
chodzi witasnie o dziedzine filmu
biograficznego. .Byta to dla niej

brzeg sie garbi

Gdy sto pociskéw na raz
w ziemie uderzy,

pekaja na wybrzezu

wrogie okopy —
przeprawitas

rzeko

naszych zotnierzy,

Zwycieski
na muru zrebie

ucatowatas czotgéw
zelazne stopy.

sztandar blyszczy

wracajg wierne miastu

pierwsze gotebie.

| tylko wrak pontonu
osiadt na ladzie —
i chwiat sie ptomien armat

na horyzoncie.

Wiersze ze zbioru

sa*,

.Lubelska szo-

ktoéry ukaze sie wkrdtce na-
ktadem wydawnictwa MON.
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dziedzina szczeg6lnie wazna: w niej
przecie chodzilo o rzecz podstawo-
wag dla metody realizmu socjali-
stycznego, o przekonywajacg, zywa
posta¢ bohatera pozytywnego. Ra-
dzieccy twoércy w swoich najlep-
szych dzietach dali nam niezapom-
niane postacie wodzow rewolucji:
Lenina i Stalina (przyktadowo ,Le-
nin w 1918 roku“, ,Lenin w listo-
padzie", ,Niezapomniany rok 1919*),
wielkich bolszewikéow (,Wielki O-
bywatel*), zotnierzy (,Czapajew"),
uczonych (,Delegat floty"). Mozna
by te liste dlugo ciggna¢ dalej, ale
przecie nie o to chodzi. Chodzi mi
0 rzecz najwazniejsza w nich: o
wartosci, dzieki ktérym sa one do
dzisiejszego dnia zywe, niezapom-
niane. Jak ich twoércy radzili sobie
z wielkimi historycznymi postacia-
-mi? Dzigki czemu osiagneli swoj
wielki sukces?

Warto zatrzymaé sie na dwéch
wielkich, dzisiaj juz niewatpliwie
klasycznych, filmach radzieckich: na
,Czapajewie* braci Wasiliewych,
oraz ,Wielkim Obywatelu* Blejma-
na, Bolszincowa i Ermlera. Oba fil-
my sa dzietami mistrzowskiej rezy-
serii. Aktorzy stworzyli w nich
szereg niezapomnianych kreacji. A-
le mnie osobiScie wydaje sie, ze
podstawg ich wielkiego sukcesu sag
doskonale scenariusze. O nich wiec
kilka uwag: w jaki spos6b twércy

podeszli do biografii swoich boha-
teréow?
Ot6z rzecz charakterystyczna, u-

derzejgca: w obydwu filmach, i w
innych zresztg filmach radzieckich
tego rodzaju, twoércy nie idg po li-
nii stworzenia filmowych zyciory-
séw swoich bohateréw. JeSii cho-
dzi o chronologie — to zaréwno
film ,Czapajew” jak i ,Wielki O-
bywatel* sg bardzo wstrzemiezliwe.
Twoércy poszli w innym kierunku:
w kierunku znalezienia takiego o-
kresu w zyciu swoich bohaterdéw,
takich wydarzen, ktére by oddawa-
ty caly sens ich walki . pracy. W
filmie ,Czapajew" twércy zatrzyma-
li sie nad ostatnim okresem jego
partyzanckiej walki w czasie Woj-
ny Domowej. Ale interesowato ich
gtébwnie co innego. Interesowat ich
Czapajew — jako przyktad wyro-
stego z ludu przywédcy partyzan-
ckiego. Postanowili pokaza¢ jego
posta¢ jako typowa zoinierza rewo-
lucji. Postanowili pokaza¢ jak wiel-
ka sita idei, partii, ktérej przepiek-
nym uosobieniem jest komisarz
Czapajewa Furmandéw, czyni z uta-
lentowanego, ale dzikiego i niesfor-

nego partyzanta, ktéry przylgnat
do rewolucji wiedziony instynktem
klasowym — dowdédce $wiadomego

swych celéw i zadan, dowdédce no-
wego typu. Dzieki wielkiej odwa-
dze, dzieki zasadniczej, ale trafnej,
tworczej selekcji, scenarzySci zapa-
nowali nad materialem biograficz-
nym i historycznym, i na przykita-
dzie Czapajewa i Furmanowa, ich
wzajemnego stosunku i wspdlnej
walki z wrogiem pokazali catg isto-
te Armii Czerwonej i wielka roz-
strzygajaca role partii bolszewickiej
w jej ostatecznym, krwawo wywal-
czonym zwyciestwie, jak roéwniez
demaskowali catg zdrade oraz zwie-

rzece okrucienstwo i nieludzkos$¢
biatogwardzistow.

,Z kropli morskiej wyczujesz
smak oceanu® — mowi Iludowe
przystowie. ,Czapajew" to typowy,
w prawdziwym tego stowa znacze-
niu — jak sformutowat Malenkow

na XIX Zjezdzie KPZR — obraz
Wojny Domowej. ,Czapajew” to z
wielkg pasjag nakres$lony obraz ra-

dzieckiego przywodcy partyzanckie-
go.

~Wielki Obywatel* zkolei to film,

ktérego gtéwny bohater, dziatacz
partyjny Szachoéw, jest filmowym
obrazem Sergiusza Kirowa Sza-

chéw, jak zartem moéwi jeden z ko-
munistéw badajgcych jego zyciorys,

(Dokonczenie na str. 2-gj)



swojej ostatniej pracy

o +Ekonomicznych

problemach socjaliz-

mu w ZSRR" Stalin

rozwingt i uzasadnit

teze, ze kraje socja-
lizmu nie muszg sie znajdowaé w
stanie nieustannej wojny ze $wia-
tem kapitalistycznym.

Jasne jeet, ze kraje socjalizmu
stanowigc drzazge w oku kapitaiu
narazone sg nieustannie na ich
wséciekte ataki, ktéore — jak uczy
doswiadczenie niejednokrotnie
przeradzajg sie w najazdy wojenne,
préby obalenia sita ustroju socjali-
stycznego. Dlatego tez Lenin i
Stalin wskazywali zawsze na ko-
nieczno$¢ czujnosci wobec knowan
imperialistow. ,Nie zyjemy na wy-
spie — pisat Stalin — zyjemy w o-
toczeniu kapitalistycznym. Fakt, ze
budujemy socjalizm i rewolucjoni-
zujemy w ten spos6b robotnikow
krajéw kapitalistycznych, nie mo-
ze nie wywota¢ nienawisci i wro-
gosci ze strony catego Swiata ka-
pitalistycznego. Sadzi¢, ze Swiat
kapitalistyczny moze spoglagda¢ o-
bojetnie na nasze osiggniecia na
froncie gospodarczym, na osiggnie-
cia, ktore rewolucjonizujg klase
robotniczg catego Swiata — znaczy
ulega¢ ztudzeniu“. (J. Stalin, Dzie-
ta, tom 8, str. 268 KiwW, Warsza-
wa 1950).

Ai. doswiadczenie dotychczaso-
wych préb zdlawienia sitag oreza u-
stro,u socjalistycznego nie sg za-
checajgce dla imperialistow.

Sromotnie zatamata sie inter-
wencja zbrojna panstw imperiali-
stycznych przeciwko miodej Repu-
blice Radzieckiej w latach 1918 —
1920.

Druga préba pokonania kraju so-
cjalizmu podjeta przez Hitlera,
skonczyta sie kleska, faszyzmu i
wspaniatym  zwyciestwem ZSRR,
ktéry z wojny wyszedt jeszcze moc-
niejszy i potezniejszy.

Wszystko wskazuje na to, ze po-
dobng kleskag musiatyby skonczy¢
sie takze wszystkie inne awantury
wojenne miiitarystéw, ktérzy ma-
rzg o panowaniu nad Swiatem i
rozbiciu ZSRR.

Te fakty z przeszlosci dajg takze
Imperialistom wicie do mysSlenia.

KTORE SPRZECZNOSCI
SA SILNIEJSZE

W pracy ,Ekonomiczne problemy
socjalizmu w ZSRR" Stalin  zbija
fatlszywe twierdzenie, jakoby
sprzecznos$ci miedzy obozem socja-
lizmu a obozem kapitalizmu byty
silniejsze anizeli sprzecznosci mie-
dzy krajami kapitalistycznymi. W
teorii jest takie twierdzenie zupet-
nie stuszne. W praktyce jednakze
sprzecznoéci miedzy krajami kapi-
talistycznymi paralizujg stworze-
nie jednolitego frontu przeciwko
krajom socjalizmu. W ciggu 35 lat
istnienia ZSRR podejmowano nie-
raz proby organizacji antyradziec-
kiej koalicji, ktéra zawsze jednak
miata charakter nietrwaty i nie-
peilny. Stalin wskazal na trzy przy-
czyny tego zjawiska. Po pierwsze:
waika krajow kapitalistycznych o
rynki oraz che¢ pograzenia swoich
konkurentéw byly w praktyce sil-
niejsze anizeli sprzeczno$ci miedzy
obozem socjalizmu a obozem kapi-
talizmu. Po drugie: ,Wojna z ZSRR
jako z krajem socjalizmu, jest dla
kapitalizmu bardziej niebezpieczna
niz wojna miedzy krajami kapita-
listycznymi, albowiem jesli wojna
miedzy krajami kapitalistycznymi
stawia jedynie problem przewagi
pewnych krajow kapitalistycznych
nad innymi krajami kapitalistycz-
nymi, to wojna z ZSRR musi w
spos6b nieunikniony postawi¢ pro-
blem istnienia samego kapitaliz-
mu" (J. Stalin ,Ekonomiczne pro-
blemy socjalizmu w ZSRR" str. 38,
KiwW, Warszawa 1952). Po trzecie:
.KapitaliSci, mimo ze w celach
.propagandowych“ robig wiele ha-
fasu na temat agresywnej postawy
Zwigzku Radzieckiego, sami jednak
nie wierzg w jego agresywnos¢, po-
niewaz biorg pod uwage pokojowg
polityke Zwigzku Radzieckiego i
wiedza, ze Zwigzek Radziecki sam
nie napadnie na kraje kapitalistycz-
ne" (tamze).

Z tych stalinowskich tez wynika
niezbicie mozliwos¢ pokojowego
wspotistnienia  systemu  kapitali-
stycznego i systemu socjalistyczne-
0.
g Ale mozliwo$¢ ta stanowi ponad-
to nieunikniony rezultat rozwoju

rewolucji proletariackiej, co znala-
zto wyraz w leninowsko - stali-
nowskiej teorii rewolucji proleta-
riackiej.

Wychodzac z analizy kapitalizmu
wolno - konkurencyjnego Marks i
Engels doszli do przekonania, ze re-
wolucja proletariacka zwyciezy od
razu we wszystkich albo co naj-
mniej w wazniejszych krajach ka-
pitalistycznych  Europy. W takiej
sytuacji zagadniznie wsp@étlistnienia
dwdéch systemoéw nie miato zadnego
praktycznego czy teoretycznego
znaczenia i nic dziwnego, ze Marks
i Engels nie poswiecali mu uwagi.

Sluszna dla czas6w Marksa i En-
gelsa teza okazata sie jednak nie-
stuszna w okresie kapitalizmu mo-
nopolistycznego. Obecnie kapitalizm
r.ie rozwija sie jak dawniej miaro-
wo i ewolucyjnie, lecz skokami,
przez wypieranie z rynkéw mo-
carstw, ktére wysuwaly sie naprzdd,
i wysuwanie sie nowych. Wobec te-
go, ze kraje kapitalistyczne rozwi-
jaja sie nierbwnomiernie, nierow-
nomiernie dojrzewajg tez przestan-
ki rewolucji proletariackiej w po-
szczegOllnych krajach. Ponadto nie-
rownomierno$¢ rozwoju kapitalizmu
zaostrza walke konkurencyjng po-
miedzy krajami kapitalistycznymi,

co utrudnia montowanie jednolite-
go frontu przeciwko krajom socja-
lizmu. Rewolucja proletariacka nie
jest wiec jednorazowym aktem, lecz
diugotrwatym procesem.

Na tej podstawie Lenin i Stalin
stworzyli nauke o koniecznosci
wspotistnienia na pewnym etapie

historycznym systemu socjalistycz-
nego obok systemu kapitalistyczne-
go. ,Na pewnym etapie historycz-
nym*“, gdyz Lenin i Stalin uwazali,
ze rozwo6j nieuchronnie prowadzi¢
bedzie do zaostrzenia wewnatrzka-
pitatistycznych sprzecznosci i co za
tym idzie do odpadania od $wiato-
wego systemu kapitalistycznego no-
wych krajéw, ktére wstgpia na
droge socjalistycznego rozwoju. Wy-
padki po drugiej wojnie Swiatowej
w petni potwierdzity te przewidy-
wania wielkich wodzéw miedzyna-
rodowego proletariatu.

W Swietle tych nauk, ktérym Ko-
munistyczna Partia Zwigzku Ra-
dzieckiego niezachwianie pozostaje
wierna, zalamujg sie oszczerstwa
imperialistycznych pismakéw, jako-
by ZSRR dazyt do ,wywotania“ re-
wolucji proletariackiej w krajach
kapitalistycznych, jakoby opierat
swojg polityke zagraniczng na ,ek-
sporcie rewolucji".

.Eksport rewolucji — os$wiadczyt
Stalin — to bzdura. Kazdy kraj, je-
$li tego zapragnie, sam dokona swo-
jej rewolucji, a jesli tego nie zech-

ce — rewolucji nie bedzie | tak
np. nasz kraj zapragnat dokonac
rewolucji i dokonat jej, a obecnie

budujemy nowe bezklasowe spote-
czenstwo. Ale twierdzi¢ jakobySmy
chcieli dokona¢ rewolucji w innych
krajach, wtrgcajac sie do ich spraw,
oznacza to mowi¢ o rzeczach, kto-
rych nie ma i ktérych nigdy nie
gtosilismy*“. (J. Stalin, Rozmowa z
przedstawicielem amerykanskiego
koncernu prasowego ,Scripps Ho-
ward Newspapers® Roy Howardem,
str. 7, wyd. ras.)

Dla pokojowej wspoipracy kra-
jow socjalizmu z krajami kapitaliz-
mu istnieje realna i trwata baza w
postaci stosunkéw handlowych.

REALNA BAZA: HANDEL

Jeszcze w roku 1927 Stalin
stwierdzit, ze wywoé6z i przywéz sa
najbardziej odpowiednim gruntem
dla porozumien pomiedzy krajami
obu systeméw. Od tego czasu mo-
zliwosci udzialu ZSRR w handlu
miedzynarodowym z korzys$cig dla
wszystkich partneréw niestychanie
wzrosty. Je$li natomiast chodzi o
kraje demokracji ludowej/to Stalin
przewidzial, ze tempo rozwoju ich
przemystu doprowadzi do tego, iz
odczujg one konieczno$¢ zbywania
na zewnatrz nadwyzek swojej pro-
dukcji przemystowej.

ZSRR niejednokrotnie podkreSlat,
ze stosunki handlowe pozwalajg na
lepsze wykorzystanie mozliwos$ci e-
konomicznych poszczeg6lnych kra-
jow.

Rozw6j gospodarki narodowej
ZSRR i krajéow demokracji ludowej
prowadzi do nieustannego rozsze-
rzania rynku wewnetrznego i wzro-
stu sity nabywczej ludnos$ci. Boga-
ctwa naturalne krajéw obozu socja-
lizmu i szybki rozw6j ich przemyshu
i rolnictwa stwarza niezwykle do-
godne warunki dla rozwoju handlu
zagranicznego.

Znakomitym przyktadem sku-
tecznoéci  stosunkéw handlowych
jest wspoipraca ekonomiczna kra-
jow obozu demokratycznego. W ro-
ku 1952 poziom produkcji przemy-
stowej w europejskich krajach de-
mokracji ludowej i w NRD pod-
niést sie przerietnie o 20 proc. Na
tej podstawie podniosta sie stopa
zyciowa ludnosci i wzrosta jej zdol-
no$¢ nabywcza. Sprzyjato to rozwo-
jowi handlu zagranicznego, ktérego
obroty w ciggu ostatnich pieciu lat
wzrosty przeszto trzykrotnie.

Na Miedzynarodowej Konferencji
Ekonomicznej w Moskwie w kwiet-
niu 1952 r. delegacja radziecka za-
deklarowata gotowo$¢ ZSRR zaku-
pienia w krajach Europy Zachod-
niej, Ameryki, potudniowo-wschod-
niej Azji, Srodkowego Wschodu, A-
fryki i Australii towaréw eksporto-
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Czy mozliwa jest wspotpraca?

wanych przez te kaje i sprzedazy im
radzieckich towaréw w takiej ilos-
ci, ze ogo6lny obrét towarowy ZSRR
z. wymienionymi krajami w ciggu
najblizszych 2-3 lat wyni6stby
30-40 miliardéw rubli. Zamoéwienia
radzieckie dalyby dodatkowe za-
trudnienie 1,5—2 milionom ludzi.

Dazenie do nawigzania normal-
nych stosunkéw handlowych miedzy
Zachodem a Wschodem toruje so-
bie coraz bardziej droge poprzez
sztuczne bariery ustanowione przez
amerykanskich monopolistow.

Duzg wymowe maja pod tym
wzgledem  dwustronne rozmowy
handlowe prowadzone w Genewie
na konferencji ekspertéw handlo-

wych. Genewski sprawozdawca
Reutera pisal, ze ,gtébwnym rezul-
tatem bilateralnych negocjacji po-

miedzy ekspertami handlowymi 25
krajéw Europy wschodniej i za-
chodniej jest znalezienie olbrzy-
miego rynku dla zachodnio - euro-

pejskich towarow konsumpcyj-
nych*.
Ostatnio tygodnik ,Finanstidnin-

gen“ — organ finansjej-y i przemy-
stu szwedzkiego opublikowat dwa
znamienne artvkuty wstepne, oma-
wiajace konieczno$¢ zwiekszenia
wymiany handlowej miedzy Wscho-
dem a Zachodem. Tygodnik stwier-
dza, ze nawigzana ,f latach ubie-
gtych jedno$¢ gospodarcza Europy
zachodniej w ostatnim czasie wyka-
zuje znaczne rozprzezenie, ktére nie
wrézy na przyszto$¢ nic dobrego i
witajgc z uznaniem nawigzanie ro-
zmoéw handlowych w - Genewie, o-
strzega, ze niepowodzenie tych roz-
moéw bytoby bardzo przykre w skut-
kach dla Zachodu. Niewatpliwe do-
bre checi Wschodu sg oczywiste —
stwierdza tygodnik. Chodzi teraz o
stanowisko USA. Pismo sadzi, ze
bedzie ono nieustepliwe, ,niemniej
jednak zainteresowane kraje zacho-
dnio « europejskie, przede wszyst-
kim Wielka Brytania moga i po-
winny wykaza¢ wiekszg energie w

O

Juz w tonie matki byt chyba ko-
munista“, Jego zycie jest piekne i
czyste, bezgranicznie oddane spra-
wie rewolucji, sprawie partii. Ale
twércy, aby w petni oddaé¢ jego ca-
ty sens, jego typowo$¢ w prawdzi-
wym tego stowa znaczeniu, skupiajg
uwage na dwoch wydarzeniach:
walce Szachowa o zastosowanie ra-
cjonalizacji starego fachowca Dubo-
ka oraz w drugiej serii — na wal-
ce Szachowa o zbudowanie wielkie-
go obiektu budownictwa socjali-
stycznego.

Dzieki temu scenariusz filmu jest
niestychanie zwarty, zwiezly, o
wielkiej sile dramatycznej, a Sza-
chéw scharakteryzowany wszech-
stronnie i wnikliwie — w dziataniu.

W pierwszej serii cala mwalka, jak
wspomnieliSmy, -rozgrywa sie wo-
k6t pomystu racjonalizatorskiego
starego Duboka. Po jego stronie sta-
je dziatacz dotowy Szachéw, prze-
ciwko — Owczesne zwierzchnie wia-
dze partyjne Szachowa. Na tym po-
zornie drobnym przyktadzie twoércy
wspaniale pokazujg istote walki to-
czonej wéwczas przez Stalina i par-
tie przeciwko stronnikom Trockie-
go.

Szach6w jest stalinowcem, Sza-
chéw wierzy w site i talent rosyj-
skiego proletariatu, wierzy w moz-
liwos¢ zbudowania socjalizmu w
Zwigzku Radzieckim j dlatego z ca-
tych sit, z calej duszy popiera pro-
jekt racjonalizatorski, przejaw twar-
czych sit i mozliwosci wolnego ra-
dzieckiego proletariusza. Zamasko-
wani trockisci zwalczajg gwattow-
nie racjonalizatorski projekt, bonie
wierza w zbudowanie socjalizmu w
Zwigzku Radzieckim, a swéj opor-
tunizm maskujg lewicowym, awan-
turniczym frazesem. Szachoéw jest
wiec bojownikiem stalinowskiej li-
nii generalnej. Za nim pojdzie i je-
mu bedzie wierzyt robotnik rosyj-
ski, caty nardéd. Jego dzietem i
dzielem twdérczej mys$li rosyjskiego
robotnika bedzie pierwszy traktor,

NA POKLADZIE AURORY

Zimowy — za chmur

$niegu zarysy chowa w oddali,

szron zakrzept nad lufy wylotem jak gniewem napieta brew.
Dotknij rekg metalu: na kragtym ksztalcie stali
ptatki stopniejg pod dionig i kropla spadnie — jak krew.

Wstanie w pamieci rok tamten:
i twarze marynarskie, ktére nie blednag nigdy...

To tyle lat juz... | dawno

chtéd pazdziernika 1 noc,

lufy Zzelazne ostygty,

tylko nie umilkt nad Swiatem tej salwy zapalny grzmot.

Spdjrz, miasto patrzy spokojne w stal muzealnych dziat,
jak wtedy drzemie pod $niegiem ptasko rozlana Newa —
a tam grzmig wolne Malaje i Vietnam wolny wstat —

to wieczna salwa Aurory piesh wyzwolenia im $piewa.

Stan na wysokim poktadzie. Stad wida¢ bardzo daleko.
Cho¢ obraz najblizszej wiezy porywa $niezny wiatr —
stad wida¢ jasno tryumf sprawiedliwego wieku,

stad widaé — tutaj poczety,

szczesliwy

ludzki $Swiat. 4

Zimowy — za biatg chmura ukryt koronki okien,

Snieg krzepnie nad

lufy wylotem —

gniewem napieta brew.

Dotknij twarzag zelaza, niech $nieg w oddechu rozmoknie,
i spadnie kropla zyzna — wiecznie wschodzacy siew.

Leningrad, 16 — 17 grudnia 1952 T,

obronie swoich intere-
sow".

Ale handel zagraniczny nie jest
jedyng forma stosunkéw pomiedzy

zywotnych

krajami kapitalistycznymi a $wia-
tem socjalizmu. Nie ma zadnych
przeszkéd dla zawarcia ukladow

politycznych, ktére stanowig nie-
zwykle wazny instrument zachowa-
nia pokoju i umocnienia wspotpracy
miedzynarodowej.

»NIE MA TAKIEJ SPORNEJ
SPRAWY*..

W rozmowie z pierwszg amery-
kanska delegacjg robotnicza w ro-
ku 1927 Stalin méwigc o porozumie-
ni” Zwigzku Radzieckiego z pan-
stwami kapitalistycznymi w dzie-
dzinie przemystu, handlu i dyplo-
macji powiedziat:

LIstnienie dwédch przeciwstaw-
nych systeméw — systemu kapita-
listycznego i systemu socjalistyczne-
go — nie wyklucza mozliwosci ta-
kich porozumien. Sadze, ze porozu-
mienia takie sg mozliwe i celowe w
warunkach pokojowego rozwoju."

(J. Stalin, Dzieta, tom 10, str. 128,
KiW Warszawa, 1950).
Platforma polityczna  Zwigzku

Radzieckiego dla tego rodzaju po-
rozumien jest jasna. ,Prowadzimy
polityke pokoju — moéwi Stalin —
i gotowi jesteSmy podpisa¢ z panh-

stwami burzuazyjnymi pakty o
nieagresji. Prowadzimy polityke
pokoju i gotowi jesteSmy zawrzec

porozumienie w sprawie rozbroje-
nia do catkowitego zniesienia armii
statych wigcznie, co zadeklarowa-
liSmy wobec calego $wiata jeszcze
na Konferencji Genuenskiej*, (tam-
ze, str. 128).

Zwigzek Radziecki uwaza, ze ta-
kim  porozumieniem stanowigcym
rekojmie trwatego pokoju jest w
chwili obecnej pakt pieciu mo-
carstw.

Nie ma takiej spornej sprawy,
ktérej nie mozna byloby rozwiag-
za¢ w drodze pokojowej na podsta-

wie wzajemnego porozumienia za-
interesowanych krajéw. To stano-
wisko podzielajg setki milionéw
ludzi na calym $wiecie 1 stanowi
ono wazng cze$¢ sktadowa progra-
mu politycznego $wiatowego ruchu
obrofncow pokoju.

Przewodniczacy Rady Ministrow
ZSRR G. M. Malenkow os$wiadczyt

9 marca: ,Polityka zagraniczna
Panstwa Radzieckiego — polityka
pokoju i przyjazni miedzy naroda-

mi jest decydujgca przeszkoda na
drodze do rozpetania nowej wojny
t odpowiada najzywotniejszym inte-
resom wszystkich narodéw.
Zwigzek Radziecki niezmiennie
wystepowat t wystepuje w obronie
sprawy pokoju, albowiem jego in-
teresy sa nieodtgczne od sprawy po-
koju na calym Swiecie. Zwigzek
Radziecki prowadzit i prowadzi
konsekwentng polityke utrzymania i
utrwalenia pokoju, polityke walki
przeciwko przygotowywaniu i roz-
petywaniu nowej wojny, polityke
wspotpracy miedzynarodowej i roz-
wijania stosunkéw gospodarczych
ze wszystkimi krajami, polityke o-
parta na nauce Lenina i Stalina o
mozliwosci dlugotrwatego  wspéh
istnienia i pokojowej rywalizacji
dwéch réznych systemoéw kapi-

talistycznego i socjalistycznego®“.
(,Nowe Drogi“ Nr. 3, marzec 1953,
str. 15—16).

Ostatnie pociggniecia polityczne
krajow obozu pokoju sa konse-
kwentng realizacjg tych zalozen
programowych. Ruch obroncow

pokoju nie dazy do obalenia ustro-
ju kapitalistycznego, a tym samym
opiera swojg dziatalnos¢ na prze-
konaniu o mozliwosci pokojowego
wspotistnienia dwéch  systemow.
Poteguje to nietzwykle site mobili-
zacyjng tego obozu. Skupia on w
swoich szeregach zaréwno zwolen-
nikéw kapitalizmu jak i zwolenni-
kéw socjalizmu, ktérych taczy wia-
S$nie wiara w mozliwo$¢ pokojowe-
go rozstrzygniecia spornych zagad-
nien miedzynarodowych. Ta forma
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ftosunkéw pomiedzy obozem kapi-
talizmu i obozem socjalizmu nie
wymaga rezygnacji z zalozeh ustro-
jowych ktérej§ ze stron, lecz opie-
ra sie na wzajemnym zobowigzaniu
rezygnacji ze stosowania metod wo-
jennych w polityce zagranicznej za-
interesowanych panstw.

Te zasady polityczne stanowiag
niewzruszony fundament polityki
zagranicznej ZSRR. ,Nasza polityka
zagraniczna jest jr.sna mowi
Stalin — jest to polityka zachowa-
nia pokoju i wzmozenia stosunkéw
handlowych ze wszystkimi krajami.
ZSRR nie ma zamiaru zagraza¢ ko-
mukolwiek ani — tym bardziej
napas¢ na kogokolwiek. JesteSmy
za pokojem i bronimy sprawy po-
koju“. (tamze, str. 310).

Taka postawa ZSRR i catego obo-
zu pokoju wyplywa z samej istoty
ustroju  socjalistycznego, ktorego
podstawowym prawem ekonomicz-
nym jest ,zapewnienie maksymal-
nego zaspokojenia stale rosngcych
materialnych i kulturalnych  po-
trzeb catego spoteczenstwa w dro-
dze nieprzerwanego wzrostu i do-
skonalenia produkcji socjalistycznej

na bazie najwyzszej techniki" (J.
Stalin, Ekonomiczne problemy so-
cjalizmu w ZSRR, str. 44, Kiw,

Warszawa 1952).

Takie spoteczenstwo nie odczuwa
zadnej potrzeby prowadzenia wo-
jen, lecz przeciwnie moze rozwija¢
sie i krzepng¢ przede wszystkim na
mgruncie pokojowej wspéipracy mie-
dzy narodami.

W takiej polityce zainteresowana
jest réwniez i Polska, nieodtgczna
czes¢ wielkiego obozu pokoju, de-
mokracji i socjalizmu. Masy ludo-«
we naszego kraju daly temu wyra*
udzielajgc petnego poparcia wezwa-
niu swego wielkiego przewodnika
Bolestawa Bieruta, ktory na VIII
Plenum Komitetu Centralnego Pol-
skiej Zjednoczonej Partii Robotni«
czej postawit przed nami zadanie:
,Czynmy wszystko dla nieustanne-
go wzmacniania sit obozu pokoju,
demokracji i socjalizmu, formujmy
coraz liczniejsze i coraz bardziej
zwarte szeregi obroncéw pokoju,
kroczmy godnie i zdecydowanie na
czele naszego Frontu Narodowego
w walce o pokéj i plan 6-letni!*

Leonard Borkowic*

(&

Zotnierzu zwyciestwa” | o przysztosci

(Dokonczenie ze str.

ktoéry opusci brame fabryki, aby bu-
dowaé socjalizm na wsi radzieckiej.
Wydaje mi sie, iz w tym wspania-
tym skrocie z wielkg prawdag i si-
ta tworcy filmu ukazali najbardziej
istotne cechy Szachowa - bolszewika,

Szachowa — wiernego ucznia Sta-
lina.

Trzeba wielkiej wnikliwos$ci ide-
owej, trzeba wielkiej pasji twar-

czej, aby w tak mistrzowski sposéb
ksztattowaé swoich bohaterow, tak
twoérczo spogladaé¢ na ich biografie,
aby spoza faktéow, ludzi, zdarzen,
miejsc geograficznych wyjrzat pod-
stawowy nasz cel: czlowiek, z kt6-
rego wielkos$ci, z ktérego wznioste-
go czlowieczenstwa nie wolno nam
nic uroni¢. Te zdolno$¢ wnikliwe-
go, twdlrczego spojrzenia posiadaja
tworcy dziet radzieckiej klasyki fil-
mowej; tej zdolno$ci podstawowej:
whnikliwosci i pasji ideowej trzeba
nam wszystkim od nich sie uczyc.
Na tym polega wielkie znaczenie
radzieckiej klasyki dla nas. Ta
ostro$é, pasja, wnikliwo$¢ ideowa
decydujg przede wszystkim o war-
tosci ich dziet.

v

Wydaje mi sie, i* niewatpliwe
zalety j niewatpliwe niedostatki sce-
nariuszowe, dramaturgiczne LZot-
nierza zwyciestwa“ wyptywajg z
jednej podstawowej rzeczy, z jed-
nego zagadnienia: w jaki spos6b
twércy scenariusza panujg nad ma-
teriatem biograficznym, historycz-
nym, jak malujg wierny, porywaja-
cy obraz swojego bohatera — czto-
wieka rosngcego w rewolucyjnej
bezustannej walce, zotnierza partii,
ktory historyczng rzeczywisto$¢ nie
tylko przezywa, ale i ksztaltuje.

Sadze, ze ogo6lnie sprawa ta w
pierwszej czesci wyglada gorzej.
Druga cze$¢ jest znacznie bardziej
zwarta i dynamiczna. Posta¢ gene-

rata nabiera pigknych rumiencow
zycia, wyrazniej zarysowuje stie
konflikt dramatyczny. Mozna by

nawet, naturalnie w bardzo grubym

uproszczeniu, przeciwstawi¢ czes¢
pierwszg ,Lata walki® — czesci
drugiej ,Zwyciestwo". W czesci

pierwszej Karol Swierczewski, mé-
wigc jezykiem zycioryséw bierze
udziat w wielkich wydarzeniach
historycznych. Proces jego wyra-
stania pokazany jest bardzo stabo.
Twoércow urzekajg raczej wydarze-
nia historyczne i ich wielkos$¢, ich
przelomowe znaczenie. Dwie sceny
przemowity silniej do mojej wyo-
brazni, $wiadczac o duzych mozliwo-
Sciach twoércéw: to znakomicie spo-
intowana 1 trafna w swej wymowie
scena rozbrajania przez patrol czer-
wonogwardzistow oddziatu junkréw,
| druga, réwniez tadnie zbudowana
dramatycznie, ukazujgca postac
Swierczewskiego jako ludowego ge-
nerata, kiedy Swierczewski podry-
wa $miertelnie wyczerpanych zot-
nierzy do walki, ukazujgc im sens
przeprowadz&nej operacji na skrzy-
dle madryckiego frontu. Og6lnie
film tutaj raczej ilustruje historie.
Trzeba sobie przy tym powiedzie¢,
ze ta cze$¢ filmu wymaga powaz-
nego przygotowania politycznego,
aby ja zrozumie¢ w petni. Ciezka
np. do zrozumienia przez swg frag-
mentaryczno$¢, urywkowos$¢, niepo-
wigzanie w jednolity nurt drama-
turgiczny jest wroga robota polskiej
reakcji na terenie Moskwy w tym
okresie, w okresie rewolucji. .Zdaje

1-ej)

mi sig, ze to w powaznym stopniu
wplyneto na komunikatywnos$¢ fil-
mu, na jego przystepnosc.

Nieco inaczej wyglada cze$¢ dru-

ga ,Zwyciestwo“. Tutaj autorka
wyzwala sie, moim zdaniem, spod
nawatu faktow i zdarzen, poczyna

dazy¢ do nadania filmowi zwarto-
Sci, jagnosci. Czes$¢ ta niewatpliwi«
posiada duze walory poznawcze.
Tak $miatej i konsekwentnie posta-
wionej postaci generata Swierczew-
skiego, jego dziatalnosci w Iludo-
wym wojsku, jego watki z nosicie-
lami odchylenia prawicowo-nacjo-
nalistycznego, z wroga imperiali-
styczng agenturg, nie mieliSmy ni«
tylko w naszej literaturze, ale i
publicystyce. Réwniez tragiczna
Smieré generata staje w nowym,
nieznanym dotad $wietle. Wanda
Jakubowska wzbogacita i pogtebita
nasza dotychczasowg wiedze. Karol
Swierczewski ukazany jest przeko-
nywajaco jako wierny syn partii,

jako komunista, ktoéry rozumie, ze
ludowe wojsko jest zbrojnym ra-
mieniem ludu i w tym lezy jego

gtéwna sita. Pamieta o tym w dniu
zwyciestwa Il Armii, pamieta, kie-
dy zyje sprawami odbudowy swo-
jej dawnej fabryki ,Turbiny“, pa-
mieta, kiedy walczy z oportunista-
mi i imperialistycznymi agentami
w oficerskich mundurach. Przeciw-
ko niemu Walczy zotnierz kapitatu
Terecki, fabrykanoki stugus, agent
defensywy, wspoéipracownik gesta-
po. On to jest forpoczta sit wojny,
dywersji, zdrady narodowej. Twor-
cy filmu pokazujg szeroko jakby
wielkg panorame historyczng. W
tym sensie film ukazuje szczego6to-
wo symbolicznie wszystkich cha-
rakterystycznych przedstawicieli sta-
rego imperialistycznego Swiata.
Szkicuje kilebowisko ich wzajem-
nych powigzan w imie wspdlnej
nienawisci. Niestety, moim zdaniem,

caly ten wielki nattok ludzi i wy-
darzen istnieje na marginesie fil-
mu. Nie jest logicznie i w sposéb

dramaturgicznie uzasadniony wkom-
ponowany do filmu. Miga nam przed
oczami masa twarzy, ktérych nie
mozemy zapamietaé, sytuacji, ktére
ciezko zrozumieé. Odnosi sie tutaj

sie w ramach tego filmu. Watek
hitlerowskiego kapitalisty Bohlema
jest, moim zdaniem, najmniej w fil-
mie udaly. Natomiast plastycznie
pokazana jest postaé Tereckiego,
wyrazisty jest zdrajca i prowoka-
tor Licinski, a scena Jego zdema-
skowania nalezy do najlepszych
partii filmu. Czuje sie mimo woli
zal, ze ten watek, te konflikty o
tak wielkim tadunku dramatycznym
sa zbyt stabo wykorzystane, a lu-
dzie czesto stabo tematycznie uka-
rani

\
Mamy * czego by¢ prawdziwie
dumni: 80 lat rewolucyjnej robot-
niczej historii, ktéra jest przeciez

prawdziwg historig naszego narodu,
ai roi sie od wspaniatych postaci
ptomiennych trybunéw, wielkich
przywédcéw, bohaterskich zotnierzy
polskiego proletariatu.

Mamy kogo pokaza¢ naszej mio-
dziezy, aby uczyta sie bra¢ z nich
przyktad jak zyé, pracowac¢ i wal-
czy¢ dla ojczyzny. Oto wielcy bux
downiiczowie polskiego ruchu robot-
niczego na jego historycznych eta-
pach, wielcy budowniczowie partii:
Ludwik Warynski, Feliks Dzierzyn-
ski, Marceli Nowotko, Bolestaw Bie«
rut. Oto wielcy zotnierz« proleta-
riatu: Jarostaw Dagbrowski, Marcia
Kasprzak, Marian Buczek, Konstan-
ty® Rokossowski. Jakze bujnie, od-
miennie przebiegato zycie kazdego
z nich, jak ciekawe, ré6zne charak-
tery reprezentuje kazdy z nich o-
sobno, jak wielkie i dramaty, 1
konflikty! A przecie istnieje rzecz,
ktéra tgczy ich wszystkich nierozer-
walnie: to bezgraniczne oddanie i
wierno$¢ idei rewolucji, to zyd«
poswiecone bez reszty sprawie wal-
ki o wolno$¢ narodu, o wyzwoleni«
cztowieka z wszelkiego ucisku, o
szczesliwg przysztose.

Nasza kinematografia nie spocznie
chyba na laurach. Za pierwszym,
pionierskim filmem ,Zotnierz zwy-
ciestwa“ przyjda dalsze. Miejmy na-
dzieje, ze beda to filmy, ktére do-
robwnajag temu w jego wybitnych
zaletach, a ustrzega sie niedostat-

wrazenie, ze do pewnych stusznych  KOw. Dlatego tez wydawalo mi sie
tez politycznych dorobiono odpo- ~ Stuszne wyjs¢ w moich uwagach
wiednie filmowe obrazy, ale aniowe tym filmom — nieco naprzeciw.
tezy, ani tez obrazy nie mieszczg Jerzy Pidrkowski
z
JACEK BOCHENSKI
ZGODNIE Z PRAWEM MARZ-I—AL:\(}?NPPP’\‘OIEKA
Oparty na autentycznych faktach - )
cykl opowiadan o zyciu i przebu- V\Lybhor drobnych  utworéw poeity
dowie polskiej wsi wspbiczesnej «kich. opatrzony notg intormscvim
Str. 236 onr locienna 2t 9.50 0 Zyciu t twdrczosci autorki
. P P ’ Ksigzka zatwierdzona przez Mini
JAN MARIA GTSOES sterstwo O$wiaty do uzytku
ZIELONE GALEZIE szkolnego.
Jednoaktowka str 84 - zl 251
Z okresu powstania chtopskiego na
Podhalu w 1630 r. THEODOR FONTANE
Biblioteka Swietlicowa ,Czytelnika" SCHACH Z WtJTHENOW
Str. 50 zt 230 Pierwsza przetozona na jezyk polsk:

PAWEL HERTZ
NOWY LIKNIK MAZOWIECKI
Poemat owsipolskiej ostatnich
minionego stulecia,poswiecony
migeci T. Lenartowicza
Str. 28 zt 3

lat
pa-

ANNA BALAZS
BEZIMIENNI BOHATEROWIE
Powies¢ wspobiczesna z zycia robot-

nikow wegierskich
360

str. zt n _

Str 2
CZYTELNIK"®

powie$s¢ ® '--go z notwybitniejszyih
przedstawicieli literatury niem-ecke
XIX W

str 194 z, B

SABAHATTIN ALI
WROGOWIE
Opowiadania anatolijskie
Wybér nowel wspoélczesnego poste
powego pisarza tureckiego twdrca
realistycznej noweli tureckie!

44 Zt 751



Nowa Kultura Nr 19 (163)

o Pierwszej Armii, a ra-
czej do Korpusu Polskich
Sit Zbrojnych w ZSRR
(armig staliSmy sie szes¢
miesiecy poézniej) przyje-
chatem w listopadzie
czterdziestego trzeciego roku. O-
trzymatem przydziat do Samodziel-

nego Dywizjonu Artylerii Daleko-
nosnej i z miejsca rozpoczeto sie
szkolenie. Oszczedzano dni i go-

dzin. Zeby jak najstaranniej i jak
najszybciej, a potem zaraz na front.
Zeby dofgczy¢é do Kosciuszkowcow.
Dzien zaczynat sie w chtodnym,
mglistym mroku, a wieczorem, w
ziemiance  kuliSmy jeszcze przy
koptuszce:

— Do rozminowania przejScia w
polu minowym o szerokos$ci 20 i
gtebokosci 100 m, prowadzac ogien
gurng- gruipg katéw, zapalnik na-
tychmiastowy, potrzeba...

Po capstrzyku natychmiast,
bezposrednie trafienie, przychodzit
sen bez snéw — twardy i gteboki.
W dziehn powszedni nie bylo chwi-
i czasu.

Z niecierpliwos$cia czekatem nie-
dzieli. A kiedy wreszcie nadeszia,
szczegOlnie starannie wyczys$citem
buty, wygtadzitem skitadki na pta-
szczu i powedrowalem do wydzia-
tu osSwiatowego prosi¢ o gazety i
ksigzki. Zdziwili sig tam troche:

— A w dywizjonie nie macie
gazet?

— Mamy. Ale ja prosze o sta-
re, o wszystkie jakie mozecie dac.
Chciatoby sie poczyta¢ od poczat-
ku...

Wyszedtem z ,Nowelami* Prusa
w kieszeni i plikiem prasy pod
pachg — ,Nowe Widnokregi“ i
Wolna Polska“. Zasiadtem nad
tym wszystkim w ziemiance i za-
pomniatem o $wiecie.

Przerwat mi czytanie
dowddca naszej druzyny
fow, stawiajac na $rodku gazety
menazke z obiadem. Musiatem
wyglada¢ dos$¢ dziwnie, bo zapytat:

— Chory?

— Nie...

— No to czego
rozztoscit sie

jak

kapral,
topogra-

tu siedzisz! —
niespodziewanie. —

ydaje mi sie, iz nie

bedzi przesadg twier-

dzenie, ze od czasu

JTraktorow“ Zalew-

skiego ,Opowiada-

nia“ Bochenskiego*) sa
pierwszg ksigzkg o przemianacn
wspolczesnej wsi polskiej, ktéra
posuwa naprzéd sprawe t.zw. lite-
ratury wiejskiej w kierunku rea-
lizmu socjalistycznego. Przez te
cztery lata sprawy wspoiczesnej
wsi polskiej nie lezaly wprawdzie
w literaturze odtogiem, choé¢ w sto-
sunku do waznos$ci i ostrosci tej
problematyki ksiazek byto za ma-
to, o wiele za mato. Ale tez nie
przypadkiem w czasie corocznych
wielkich ogledzin naszej wspoéicze-
snej literatury na plenach i zjaz-
dach, ,szkietko i oko“ referentéw
wynajdywato najwyrazniejsze przy-
ktady schorzeA i mankamentéw
wtasnie w utworach o tematyce
wiejskiej (np. ksigzki Kuémierka,
Niziurskiego, Satanowskiej). Jak
dotychczas bowiem, w sumie rzecz
biorac — ksigzki o wsi to najbar-
dziej ,zap6zniony“ odcinek naszej
prozy. Klasyfikujgc bardzo z grub-
sza wydaje mi sie, ze mozna by
wyrézni¢ dwie zasadnicze

linie w
tej twodrczosci. Pierwszy typ, kto-
ry skrétowo nazwijmy autentycz-
nym, korzeniami tkwi niewatpli-
wie w literaturze dwudziestolecia,
a nawet jeszcze dalej — Miodej
Polski. Stwarzany przez mag obraz
wsi wydobywa przede wszystkim
jei cechy odrebne, jej swoistg ,e-
gzotyke“, zarébwno w ludziach jak

i w pejzazu. Poprzez czesty w tym
typie naturalizm, zbyteczng nieraz
a stylizowana gware, stylizacje
pejzazu, akcentowanie ,specyficz-
nie chtopskich* cech psychiki,
przebijaja — chcacy czy niechca-
cy — mniemania o wiecznych ce-
chach  psychicznych, o odrebnych
prawach spoteczenstwa wiejskiego,
ahistoryczne traktowanie zjawisk.
Literatura ta w najlepszych wy-
padkach nie wykracza poza ciasny,
dorazny autentyzm, daje perstiek-
tywc zza oplotka, a jednocze$nie
znajomos$cig szczeg6lu i drobnych
realiow wpaja w czytelnika przeko-
nanie. iz zawiera gruntowng wiedze
o sprawach wsi.

Druga linie mozna by okresli¢ ja-
ko deklaratywistyczng. Chodzi tu o
utwory bedace wtasciwie szkicami
fabularno - politycznymi. Ograni-
czajg sie one do egzemplifikacji
tez politycznych. Je$li chodzi o o-
,0ine rysy ustawienia akcji, sa one
zwykle ‘,nienaganne* politycznie,
ale tez czai sit jakby za nimi mil-
czace przekonanie, ze nowo$¢ i do-
niosto$¢ spraw  wspolczesnej  wsi
polskiej jest tak wielka, iz wystar-
czy ogolne, politycznie stuszne ich
potraktowanie, by nada¢ utworowi
range w naszej literaturze.

Oczywiscie zadna z tych linii me
jest kierunkowg dla dalszego roz-
woju naszej literatury Wspélne
jest zresztg najistotniejsze zrodto o-

Hrabia, psiakrew. Obiad mu bede
nosit. Czegos$cie nie poszli do ku
chni — przeszedt na ton stuzbo-

y.
— Czytatem, obywatelu
lu. Nie zauwazytem...

— A co ty czytasz?

kapra-
Melduje...

Odstawitem menazke na bok.
Spojrzat na tytut.

— Broniewska... Byta tu u nas.
Szczupta taka, mata — (sam miat
ponad metr osiemdziesiagt) - ale
pisa¢ potrafi... czytasz i za piersi
co$ chwyta... — zamyslit sie i do-

dat juz calkiem pojednawczo. —
Ale na drugi raz nie bede ci zar-
cia nosit. Co to ja, nianka, czy jak?

Przypomniatem sobie to dawne
wydarzenie wtasnie teraz, wiosng
pie¢dziesigtego trzeciego roku. Wro6-
cita nagle tamta ziemianka sprzed
dziesieciu prawie lat. Zobaczytem
ja wyraznie — podiloga z okragla-
kéw, utkane mchem $ciany z belek,
prycze, $Swiatto stonca padajgce
przez niewielkie okienko i poS$pie-
wujacy, zelazny piecyk. Wydato mi
sie nawet, ze czuje zapach ,krup-
czatki®  zotnierskie), ' kreconej w
gazecie machorki.

Przypomniata mi sie ta ziemian-
ka przy czytaniu ksigzki w jasno-
zielonej, ptéciennej oprawie, pet-
nej serdecznych reportazy z tam-
tych dni. Przy czytaniu ,Z notatni-
ka korespondenta wojennego“ Ja-
niny Broniewskiej*).

Trudno ustosunko rat sie kryty-
cznie do ksigzki, ktérej kazda kar-
ta to wspomnienie. Trudno rozmy-
Sla¢ o teoretycznych problemach i
mierzyé surowa miarg reporterski
pamietnik dni wojny i narodzin lu-
dowej armii, bedac zotnierzem i u-
czestnikiem tamtych wydarzen. W
kazdym razie jedno jest pewne —
ksiazka przenosi czytelnika w hi-
storie, te najblizszg sercu, Swiezg i
gorgca. Oddaje nastréj czterdzie-
stego drugiego i trzeciego roku, lat
peinych wydarzen prostych i wiel-
kich, trudnych i radosnych. Proste,
jasne pisanie o tych dniach, utrwa-
lenie i przekazanie ich kolorytu —
to znaczne osiggniecie pisarza.

WANDA LEOPOLD

Dobra

bu kategorii tych
gteboka znajomo$¢ i zrozumienie
przemian zachodzgacych w dzisiej-
szej wsi polskiej, przemian wyzna-
czonych wsp6lnym dla calego kra-
ju celem.

Totez znaczenie zbioru opowia-
dan Bochenskiego w obecnej chwi-
li wydaje mi sie szczegdlnie waz-
ne. Czytelnik zniechecony czesto ja-
towos$ciag naszej tzw. literatury
wiejskiej znajdzie w nich ksigzke
pulsujaca od probleméw, zywych i
bliskich, jesli awet nie zawsze roz-
wigzanych to zawsze postawionych
w spos6b nieobojetny, zmuszajacy
do mys$lenia Ten nattok proble-
moéw z ktérych kazdy, choéby w
kiku linijkach naszkicowany, wy-
daje sie by¢ sprawa palaca, jest
jedng z najbardziej uderzajacych
cech ksigzki. Obfitos¢ problematy-
ki rozsadza nawet czasem kompo-
zycyjne wiezy opowiadania (jak np.
w opowiadaniach ,Wtadka', ,Zgo-
dnie z prawem*®). Ale wazniejsze
jest to. ze panuje w tej ksigzce
gorgca atmosfera aktualnosci, jej
dramatycznych napieé, jej wielkiej
perspektywy Mysle tez, ze choé¢-
by z tego tylko punktu widzenia
ksigzka ta bedzie miata znaczenie
i dla pisarzy Dowodzi nieodparcie
bogactwa wiejskiej

ltedéw: nie dos¢

tematyki, jej
rbwnorzednych, w stosunku np. do
t.zw. tematyki produkcyjnej, mo-
zliwosci dla pisarza.

Duzy jest tez ciezar gatunkowy
tej problematyki. Truizmem jest
przypominanie, ze decydujgca o li-
teraturze sprawg jest ukazanie

przemian cztowieka w procesie two
rzacej sie his jrii. W tym truizmie
kryja sie jednak niezliczone mozli-
wosci pisarskie, nadajace indywi-
dualny ksztalt dzielu. U Bochen-
skiego ta zasadnicza literacka per-
spektywa jest dominantg ksigzki,
rysuje sie w kazdym opowiadaniu
celnie i wyraznie. Scieranie sie no-
wego ze starym jest ukazane po-
przez sprawy poszczegélnych ludzi,
osadzone nie tylko w samej fabule,
w toku zdarzen, ale poparte zazwy-
czaj szeroka motywacja psycholo-
giczng -postaci (np. sekretarz W4j-
cik we ,Wiladzy", catle opowiada-
nie ,Rozbitek“, Kazik Piechna w
,Zgodnie z prawem®). Punktem
ciezkosci konfliktow, sprawa kon-
centrujaca uwage pisarza jest
ksztaltowanie sie socjalistyczne] e-

tyki i moralnosci. Te zagadnienia
najscislej zwigzane z losem : sylwet-
ka poszczegdlnych ludzi i najbar-
dziej polityczne zarazem, wyzna
czaja humanistyczny ton ksigzki,

rzutujg sprawy dzisiejszej walki w
perspektywe przysztosci. W kon-
kretnym ujeciu tej problematyki
przez autora nie ma nic z tatwiz-
ny Przeciwnie, z calag pasjg autor
podejmuje i drgazy problemy/trud-
ne, sytuacje drazliwe. W opowiada-
niu ,Wtadza“ sa to problemy pra-
cy partyjnej w terenie. Oto sprawa
na pozér prosta: ustalenie wymia-
ru w skupie zboza. Ale wyplywaja-

JANUSZ PRZYMANOWSKI

Korespo ndent Pierwsze] Armii opowiada

Pierwsza cze$¢ ksigzki nosi tytut

.Zaplecze". Okres od grudnia
czterdziestego pierwszego roku do
maja czterdziestego drugiego, do

powstania ,Nowych Widnokregow*".

Na froncie radziecko - niemieckim
tocza sie trudne, ciezkie walki.
Sformowana w Buzutuku armia

Andersa i emisariusze ,londynskie-
go rzadu“ coraz wyrazniej, jaskra
wiej ukazujg swe faszystowskie,
reakcyjne oblicze. Jako pismo
wszystkich patriotow polskich <w
ZSRR powstaja ,Nowe Widnokre-
gi“ kierowane przez Alfreda Lam-
pe i Wasilewska.

Bytem w tym czasie daleko od
miejsc, o ktérych pisze Broniew-
ska. Czytajac, przypominam sobie
historie znang mi z artykutéw pra-
sowych i oficjalnych dokumentéw.
Ogladam jg z bliska, bezposrednio,
bez tego dystansu, ktéry zachowu-
je podrecznik.

Bytem w tym czasie daleko od
miejsc, o ktédrych pisze Broniew-
ska. ale rozpoznaje wielu bohate-
row jej reportazy. Znajoma i blis-
ka jest mi Zinaida Antonowna,
.,dziadzko" pomagajacy w przywie-
zieniu opatu, radzieckie kobiety
przychodzace do rannych i szesna-
stoletnia partyzantka Sonia, rwaca
sie z powrotem na ,Mala Ziemieg"“.
Sag mi tak dobrze znajomi jak zot-
nierze z obrazu Nieproncewa ,Od-
poczynek po bitwie*. Czy mozna
mowi¢ w reportazu o postaciach
typowych? Na pewno mozna. Bro-
niewska umiata je pokazad.

W czeSci drugiej mowa o amba-
sadorach polskosci. O tych w cu-
dzystowie, faszystach z przyklejong
etykietkg sojusznikéw, wiejacych
z Andersem i spiskujacych prze-
ciwko Zwigzkowi Radzieckiemu,
przeciwko Polsce, i o tych prawdzi-
wych, bez cudzystowu.

Pokazuje nam autorka szereg po-

staci: szofer, biatostocki wtdkniarz
z Karagandy, felczer leczacy w
Kzyt Orda. Kowalski — przodow-
nik pracy z Czelabinska, Maria
Czyzyk, o ktorej pozostata dobra,
serdeczna pamie¢ w kazachstan-
skim kotchozie ,Burli“. To oni

ksigzka

Jacek Bochenski

cy z nie dos$¢ doktadnego rozumienia
wskazan partii btgd polityczny se-
kretarza Wojcika staje sie przyczy
ng ciezkiej krzywdy jednego z chio-
péw. Wojcik zrozumiat swoj biad
w najgoretszym momencie skupu
Jak ma go teraz odrobi¢, by czo-
wiek nie pozostal skrzywdzony, vy
nie ucierpiat autorytet wiladzy, by
nie zostala podwazona akcja sku-
pu? Sporo jeszcze szczegblnych w
tej sytuacji trudnosci, ktérych nie
sposéb tu streszczaé, komplikuje
dodatkowo sprawe. Czy sekretarz
Wjcik postam po bolszewicku i ja-
kie ma by¢é w tej sytuacji jedynie
stuszne rozwigzanie — oto jeden z
probleméw, o ktérego rozwigzaniu
poméwimy jeszcze.

Opowiadanie .Zgodnie z Pra"
\ en" to przede wszystkim problem
przeciwstawienia dwoéch moralnosci
(jedng z nich nalezaloby zresztg
opatrzy¢ cudzystowem, gdyz chodzi
o postawe faszysty) Znéw sytuacja
zawita i drazliwa: syn zamordowa-
nego przez faszystowskg bande
cztowieka, z tytutu swoich obowigz
kow stuzbowych prowadzi $ledztwo
w sprawie przywodcy bandy.

Opowiadanie ,Wiosna“ to
problem wtasciwie pojetej ambic.i
osobistej, postawy kierownika w
praq?/ kolektywu

Kilka tych przyktadéw, wybra-
nych z tekstu, zubozone zostato'me
tylko o fakture literacka, ale o ca-

m- ia;

te otocze faktow, ludzi i watkéw
fabularnych, ktére nie ty ko sta-
nowig elementy gtéwnej akcji, ale

wnoszg tez tadunek nowych zagad-"

nien Nie zawsze zmies$ci¢ sie moze
kompozycyjnie w opowiadaniu ich
szersze potraktowanie, czasem ,od

skakujg" nawet wyraznie od ca-
tosci (jak np sprawa zadufanego
w pewnym momencie dziatacza.
Mietka Piechny w ,Zgodnie z pra-
wem*“) Ale jest w tym bardzo cen-
na ambicja i postawa pisarska:
czujno$¢ i pasja pisarza-agitatora
ktéry daje przynajmniej sygnat

wtasdnie, prosci, uczciwi ludzie by-
li ambasadorami naszej Ojczyzny.
To oni wtasdnie zjednoczyli sie w
Zwigzku. Patriotow Polskich, by
prosi¢ Kraj Rad o bron, by stang¢
u boku Armii Czerwonej w walce
o wolng, ludowag i niepodlegty.

.Moskiewskie kuranty* przyno-
szga wie$S¢ o zgodzie rzadu ZSRR na
utworzenie polskiej dywizji. W
trzeciej czesci swej ksigzki Bro-
niewska pisze o pierwsz, ch dniach
KoSciuszkowcéw, o tym jak karto-
teka listbw nadsytanych do ,Nor
wych Widnokregéw"*  przeksztalca
sie w kartoteke zoinierzy pierw-
szych kompanii i batalionéw. Ze
wszystkich krancéw ZSRR walg do
Sielc ci, ktérzy chca najkrotsza
drogg powrdéci¢ do kraju. Czasem
ze skierowaniem z ,wojenkomatu*
a czasem bez, ,na gape* czy na
.zajca“, jak sie to woéwczas mowi-
to. Ale wszyscy z jednym goracym
pragnieniem — dosta¢ karabin w
gars¢ i na front.

Ostatnig cze$¢ ksigzki, zatytuto-
wang ,Za Oka“ rozpoczyna scena,
ktéra mi gteboko zapadta w serce.
Starszy strzelec, jezdny, rozmawia
na promie z nowicjuszami, ochot-
nikami jadgcymi do dywizji. Mo-
ze jeszcze miesigc czy dwa tygod-
nie temu on sam nie rozumiat wie-
lu podstawowych prawd, ale wy-
starczyt krétki okres stuzby w lu-
dowym wojsku i jezdny przeksztal
cit sie w obywatela przysziej Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej.
Jasno mys$li, Smiato patrzy i twar-
do moéwi: ,My catkiem nowe woj-
sko..."

Ros$nfe to nowe wojsko za Oka
— piechota, artyleria, czolgi, sape-

rzy i lotnicy, ,Zoinierz Wolnosci
i teatr dywizyjny — jednym sip-
wem wszystkie rodzaje wojsk.

| owe ,wszystkie rodzaje wojsk"
wypisuja na kancelaryjnym papie-
rze ni to listy, ni to petycje, ni to
laurki, proszac, by juz dzi§, a naj-
dalej jutro pozwolono im i§¢ na
front, bi¢ hitlerowcow, wyrgbywac
droge do Warszawy.

Ptyng do Sielc ludzkie potoki,
rosng bataliony i puiki, szkolg sie,

O WSI

problemu, opatrujac go niejako ad-
notacja ,pilne“. Ksigzka Bochen-
skiego czujnosci uczy i do czujno-
Sci wzywa. Jej ostatnie stowa: ,Lu-
dzie, ludzie uwazajcie, miedzy wa-
mi zostat zbrodniarz“, mozna by
potozy¢ z niewielkg trawestacja ja-
ko motto catoSci zbioru. Walka kla-
sowa trwa i autor nie tracac z
oczu jej ostatecznego wyniku, o-
strzega przede wszystkim, ze wrdég
pozostat i dziala jeszcze, cho¢ wi-
dzimy jak coraz bardziej jest obez-
wiadniony i pokonywany. W ,Zgo-
dnie z prawem®“ widzimy kI -ke
.Mikotaja", ale pozostaje nieodkry-
ty denuncjator Michalski. W ,Wio-
$nie" jesteSmy $Swiadkami oczysz-
czenia spotidzielni z wrogich ele-
mentéw i kompromitacji Karolaka,
ale pozostaje ,hrabia® w todzi,

L,biskup* Watorek i rodzina Ka-
rolaka. W ,Rozbitku* nie wszyscy
prowodyrzy i wspo6lnicy Wegrzec-

kiego zostaja ujawnieni. Nie ma
wiec w ksigzce fatwego, papierowe-
go, sloganowego optymizmu. Jest
optymizm prawdy, ostro widzacy
rzeczywisto$é, ale ugruntowany
mocno na wcigz potezniejacej sile
Swiadomos$ci mas ludzkich.

Nakreslone powyzej generalne li-
nie ksigzki ' decyduja moim zda-
niem o jej og6lnym znaczeniu i wy-
razie. Nie znaczy to, aby w szcze-
golach ksigzka byta catkowicie wol-
na od btedéw i obcigzen. Wydaje
mi sie, ze pltyna one przede wszyst-
kim z dwéch przyczyn: odzywajg
sie jeszcze czasem w Bochenskim
pozostatoSci postaw) autora nieuda-
tego tomiku ,Fiotki przynosza nie-
szczescie* i, po drugie, czuje sie
niekiedy niestuszng i przesadng o-
bawe przed zasugerowaniem wias-
nego zdania czytelnikowi.

Jedli chodzi o sprawe pierwsza,
to nalezaloby raczej powiedzie¢, jak
daleko odszedt Bochenski od swe-
go pierwszego tomu Jest to krok
ogromny, ale tez odmierzony Kil-
koma latami wytezonej pracy pi-
sarza, pracy zaréwno nad pogtebie-
niem znajomosSci spraw dzisiejszej
wsi jak i coraz bardziej osobistego,
angazujgcego sie stosunku do tych
zagadnien. Niektére etapy tej pra-
cy S$ledziliSmy przez te lata w je-
go publicystyce.

Pogtoséw pierwszego tomu Bo-
chenskiego zbiorku opowiadan bar-
dzo nieraz od realizmu odlegtych,
obcigzonych ztymi tradycjami dwu-
dziestolecia, tropigcych ,dziwnos$¢
i ,jednorazowos$¢" zjawisk, kompo-
nowanych z wrazeniowych utam-
kéw, fatalistycznych, az do misty-

ki siegajagcych skojarzen, czesto
psychopatycznej psychologii po-
zostalo w nowej ksigzce autora

bardzo niewiele, Sg opowiadania
(np. ,Wiosna"“) catkowicie od nich
wolne. Spaczyly one jednak tak
ciekawe opowiadanie jak ,Wiadza .
W opowiadaniu tym konflikt ero-
tyczno mpsychopatyczny zostaje za-
nadto wyeksponowany, staje sie

hartuja w codziennych (¢wicze-
niach. Z afrykanskich obozéw przy-

bywajg do dywizji Dabrowszczacy,
ci ktorzy rozpoczeli walke jeszcze
w Hiszpanii.

Jedna po drugiej mijaja na stro-
nach ksigzki' przelomowe, history-
czne daty — telegramy Stalina,
przysiega, wyjazd Kosciuszkowcédw
ru. front, bitwa pod Lenino.

Z kraju naptywajg coraz czest-
sze wiesci o rozpalajgcej sie woj-
nie partyzanckiej, ktérag wiedzie
Gwardia Ludowa z hitlerowcami.
W  kraju Partia prowadzi naréd
do boju. Wiadomos$ciami tymi zyja

zotnierze formowanych wcigz no-
wych putkéw i dywizji. JesteSmy
juz Korpusem.

Generat Swierczewski, ktérego
posta¢ tak serdecznie i prawdziwie
rysuje w swej ksigzce Broniew-

ska, przeprowadza w Sielcach zi-
mowe C¢wiczenia. Te <&wiczenia to
sprawdzian gotowos$ci bojowej jed-
nostek. Pierwszy Korpus Polskich
Sit Zbrojnych w ZSRR rusza na
Smolenszczyzne, na front.

.Tak sie konczy nasz wielki roz-
dziat w zyciu. Rozdziat zwany ,Za

Oka“. Pierwszy etap drogi po-
wrotnej. Jedynej drogi® — pisze.
Broniewska w zakonczeniu swej
ksigzki. — ,Jest juz styczen 1944
roku. Nasza kosSciuszkowska  for-
poczta mineta drogowskaz: ,war-

szawskoje szosse“. A wiec do do-

mu, jak strzelit — pros$ciutko”.
*
Po przeczytaniu —  wnioski.
Przede wszystkim ten pierwszy,
najwazniejszy, ten, ktéry sam sie

nasuwa i zada, by o
dzie¢ przed innymi. OdpowiedZ na
pytanie: w jaki spos6b pomoze
nam ta ksigzka, jakim zotnierzem
bedzie ona na froncie walki o so-
cjalizm?

Dobrym bedzie zotnierzem. Ci,
ktérzy znajg ob6z sielecki nie tyl-
ko z opisbw — przeczytaja ja ze
wzruszeniem jak swe najbardziej
osobiste wspomnienia. Tym, Kkto-
rzy walczyli w kraju, stuchali wie-
Sci o zblizajagcej sie wraz z fron-
tem polskiej, ludowej Armii ksigz-

nim powie-

podstawowa motywacjg dla zbyt
wielu ludzi i spraw, a w zakon-
czeniu niestusznie staje sie mo-
mentem rozstrzygajgcym. Przesta-
nia zagadnienia wazniejsze, za-
chwiewa ich proporcje, macac w
konsekwencji problematyke spo-
teczno < polityczng opowiadania.
Niektore takze partie opisowe tego
opowiadania (pewiu cze$¢ opisu
burzy) obcigzone sg dawng stylisty-
ka.

Pewne pozostatosci widziatabym
1w tym jeszcze, ze w spos6b naj-
bardziej artystycznie sugestywny
zostaly jednak ukazane postacie
.gingcego $wiata“. Najlepsze dwie
kreacje z catego tomu, to Kkutak
i spekulant ,poniekad wariat* W oj-
ciechowski z ,Wtadzy" i ,rozbitek”
Wegrzecki z opowiadania pod tym
tytutem.

Ponadto — autor
dostatecznej mierze sugeruje czy-
telnikowi jednoznacznag interpreta-
cje zjawisk i poruszanych proble-
moéw. Nie chodzi oczywiscie o au-
torski komentarz czy o jakies ,to-
patologiczne" stawianie kropek nad
i. Ale nie wolno pisarzowi, tworcy
ksztattujacemu pojecia ludzkie, zo-
stawia¢ probleméw ,otwartych* w
sensie nie dos$¢ jasnego do nich sto-
sunku. Tak jest np. w opowiadaniu
Wiadza“ z zatatwieniem sprawy
Olejniczaka przez sekretarza W4j-
cika. Autor bardzo pieczotowicie i
serdecznie  przygotowuje jg od
strony tej postaci, tak, ze istnieje
wiele przestanek, jakby sie miat z
jej koncowym zatatwieniem solida-
ryzowac¢. Sprawa ta nie zostaje jed-
nak przez Wojcika postawiona do
konca stusznie; a czytelnik ma wat-
pliwosci, jakie jest stanowisko au-
tora. Podobng pretensje mamy do
autora o cate opowiadanie p.t. ,Roz-
bitek“. Nie chodzi o to, ze autor
nie dopowiedziat do konca loséw
Wegrzeckiego. Ale w calym opo-
wiadaniu zabraklo jakichkolwiek
przestanek dla zaznaczenia ich dal-
szego kierunku. Na dwoéch zupetnie
rownych szalach pozostaje sprawa:
stoczy sie czy podzwignie. A prze-
ciez wiemy, ze przewaga ktérejkol-
wiek z nich nastgpi¢ musi i jedy-
nie jakie$ znaki kierunkowe w o-
powiada,n,iu mogtyby w peti u-
ksztattowaé nasz stosunek do tej
postaci, ktéra jest przeciez central-
nym problemem tego opowiadania.
Uchylenie sie od petniejszej jego
koncepcji zweza realistyczng wymo-
we utworu.

nie zawsze w

Starajac  sie  wydoby¢ pewne
wspdlne cechy opowiadan Bochen-
skiego, pomingetam mndéstwo spraw
wartych omdéwienia, a bardzo r6z-
nych w kazdym z opowiadan. Trak-
tuje te uwagi nie jako recenzje,
ale jako wstep do obszerniejszej
dyskusji, ktérg ksigzka ta powinna
wywotac.

Wanda Leopold

*) Jacek Bochenski:

,Zgodnie
wem*

z pra-
, Warszawa 1952. Czytelnik,

str. 231.

Janina Broniewska

ka pomoze zobaczy¢ z bliska tam-
te dni i sprawy. Najmtodszym spo-
S$réd czytelnikbw pomoze zrozumieé
i odczu¢ gteboko narodziny W oj-

ska Polskiego.
*

Inaczej jednak czytamy poszcze-
gblne reportaze, a inaczej ksigzke.
Od ksigzki mamy prawo wymagac,

by dawata pewien zamkniety, cal
kowity obraz, by byta odzwier-
ciedleniem najwazniejszych wy-

darzen, pokazywata typowe dla ob-
razu postacie. | dlatego wtasnie
chciatoby sie w rozdziale ,Za Oka"
pozna¢ wiecej takich zolnierzy sie-
leckich, jak éw jezdny na promie.

Brak tam sylwetki szeregowego
.08wiatowca", czlonka partii, za-
stepcy dowddcy jakiej$ kompanii.
Brak sylwetki miodego oficera, do-
wodcy plutonu, jednego z wyszko-
lonych w Riazanskiej podchorg-
zéwce. No i chyba nie mozna mo-
wi¢ o powstaniu Kosciuszkowskiej
Dywizji i Korpusie nie piszac oje-
dnym z tych, ktérzy po akademii
Stalingradu na rozkaz Stalina
przyszli, by uczy¢ ,bratiew Palia-
kow* sztuki zwyciezania.

Szkoda, ze tak mato miejsca za-
jeta w notatniku korespondenta
wojennego bitwa pod Lenino, ta
bitwa, ktérej rocznice obchodzimy
jako Swieto Wojska Polskiego. O-
gladamy ja tylko z daleka, stucha-
my jej echa w obozie sieleckim,
czytamy krociutkie relacje z ,Zot-
nierza Wolnosci“.

Autorka niejednokrotnie
ta sig podzniej/ z tymi,
pazdziernika byli w ogniu Nieje-
den wiecz6r przegadata z nimi na
smolenszczyznie, na Ukrainie czy
wreszcie juz znacznie p6zniej, po
zwycieskim maju czterdziestego
piatego roku. Wydaje mi sie, te
miejsce na napisane (i nie napisa-
ne..) o tych spotkaniach reportaze
jest wiasnie tu, w czwartej czesci

zetkne-
ktorzy 12

ksigzki, mimo ze nosi ona tytut
.Za Oka"“.

Wreszcie — 0 miejscu ustawie-
nia reporterskiego obiektywu. Od

tego ustawienia zalezy, ktéra czes¢
obrazu znajdzie sie na pierwszym
planie, a ktéra zostanie przysunie-
ta mgietkg odlegtosci. Jako czytel-
nik chciatbym, by ten obiektyw
czesciej stat w $rodku obozu, w
ziemiance, w okopie Ksigzka sta-
taby sie woéwczas blizsza masie
zotnierskiej

Forma notatnika czesto postugu-
je sie szczeg6lnym ,lekkim" sty-
lem. Autorka korzysta z uprawn.en
tej formy: narracja jest tu jak gdy-
by pospiesznym opowiadaniem. pet-
nym skrotow i wykrzyknikéw wia-
Sciwych mowie potocznej. Styl taki
stanowi o swoistym uroku ,Nolat-
nitka* i nie jest niczym ujemnym,
poki jego lekko$¢ nie stuzy po pro-
stu prze$lizmeciu sie po proble-
mie. W ,Notatniku“ Broniewskiej
mozna by odnalez¢ takie miejsca.
Niekiedy bowiem autorka zamienia
notatnik uwaznego i gleboko mysla-
cego korespondenta na ,brulion®,
w ktérym  powierzchowna ,moro-
wos¢" stylu zastepuje na razie gieb-
sze ujecie.

'‘Ja zakonczenie, czyli jak to sie
mowi ,w wolnych wnioskach", a-
pei czy prosha do autorki: wykan-
czajcie jak naiszybciej drugi tom.
Przeciez teraz wtasnie zacznie sie
to najciekawsze — walka, natarcie
artyleryjskie pod Dolskiem, powrdt
do Polski, Wista i dalej az do sa-
mego Berlina, do taby. do zwycie-
stwa Czekamy na dalsze kartki z
notatnika korespondenta wojenne-
go.
Ostatnie dwa lata przyniosty zde-
cydowane polepszenie sytuacji na
froncie ksigzek < tematyce wojsko-

wej:  ,Wrzesien* i ,Dni kleski“,
Wz notatnika korespondenta”,
,Druga linia*“ .Moja kompania“.
.Notes lejtnanta Nikaszyna“ ,Sz6-

sta bateria“.. W produkcji jest jut
drugi tom Hamery i ksigzka Kor-
czaka o li-ej Armii. W przygoto-
waniu jeszcze pare pozycji.
Zgodnie z zasadami
racyjnej po przetamaniu frontu ce-
lem rozwinigcia sukcesu nalezy
wprowadzi¢ w wytom nowe. $wieze
jednostki  Dobrze byloby, gdyby
jeszcze w tym roku jedng z nich
stat sie drugi tom ,Z notatnika ko-
respondenta wojennego”.

Janusz

sztuki ope-

Przymanowski

*) Janina Broniewska:

respondenta wojennego.
Warszawa, 1953.

Z notatnika ko-
Wyd. MON.
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ODStONA PIERWSZA*)

kcfa sztuki rozpoczyna sie w pierwszej potowie maja 1943 r.
w okolicach Stalingradu, po prawej stronie Wotgi. Bohaterska
gwardyjska 62 armia pod dowdédztwem generata Czujkowa

od dwdéch miesiecy nastepuje

na piety cofajgcego sie nie-

przyjaciela, tamigc coraz to nowe linie oporu. Na jed-
nym ze stalych miejsc postoju pozostata tylko niewiel-
ka jednostka gospodarcza oraz Izej ranni i kontuzjowani zol
nierze i oficerowie. Caloscia dowodzi ptk Kondratiew. Nadciggaja tu

uzupetnienia

ludzkie, transporty sprzetu wojskowego

itp., ktére od-

prawia sie stad na front. Z okolicznych szpitali powracajg rekonwales-
cenci, uru¢éhamia sie warsztaty do naprawy taboru mechanicznego, réz-

norakiego sprzetu itp.

Miejscem rozpoczynajacej sie akcji jest niewielka ziemianka. Znaj-
duja sie w niej nary, stét na whbitych w ziemie pienkach, piecyk z ru-

ra, tawka, dwie ,kopcitki® z tusek nabojow przeciwlotniczych

itp. Na

Scianie gitara i portrecik Stalina. Na stole w tusce armatniej bukiet pol-
nych kwiatéw. Z prawej strony schodki, prowadzgace w gére, z kilkoma

tylko widocznymi stopniami.
Potudnie

pora obiadowa. Na scenie pusto.

Po chwili kroki na

schodkach. Kustykajac wchodzi mtody lejtnant Pietia (Piotr Bojko). Pra-
wa reka na temblaku” szynel narzucony na ramiona, na gtowie (mimo

maja) czapka

uszanka, jedna noga w walonce. Twarz mizerna, wzrost

drobny. Na jednym palcu unieruchomionej dioni wisi petna menazka,
w drugim reku wiadro z woda, pod pachg i w kieszeniach chleb, butel-

ka z woédka, konserwy i

inne wiktuaty.

Krzgata sie wprawnie, ostrzy

néz i Wacha sloni_ne, dmucha w palenisko piecyka i nucac co$ pod no-
sem z zamitowaniem przygotowuje opiad. Stychaé grzmot, jeden, drugi

i trzask pioruna.

PIETIA (patrzac w sufit): Ot 1
feurza. A lupneto jakby pét tony rzu-
cit. Majowa pierwsza burza... (nuci
na poprzednig nute) Majowa pierw-
sza burza... majowy pierwszy
grzmot... (powtarza, namys$la sie i
ciggnie z triumfem w glosie)... i ser-
ce sie rozchmurza... i... i bi¢ zaczy-
na... nie... i bije jak ten... mtot! Te-
raz mam! Majowa, pierwsza burza...
(na schodkach kroki, Pietia urywa,
powoli wchodzi lejtnant Kola, Mi-
kotaj Fomicz Fiedorcew).

KOLA (mezczyzna poteznej po-
stawy, trzyma walizeczke w reku,
przez ramie przewieszony zdobycz-
ny automat): Jest tu kto? (przykia-
da dion do czota i spostrzega Pie-
tie).

Aaa... a wiec trafitem... Pocho-
watby$ swoje onuce, rozwiesite$ je
na krzakach, jakby$ chciat ogtosi¢
kapitulacje...

PIETIA (zdumiony):
teczka! To ty czy nie
patkil  Wrobcites?! Co sie stalo?
(przyskakuje do Koli i obmacuje
go) A moze trafito cie, bron boze?!
Dostate$ gdzie...?

KOLA (chmurny): Aha...

PIETIA: Co ty moéwisz?! Gdzie?
(odskakuje i oglada Kole od stép do
gtéw) Przeciez nie widze... gadaj, w
co oberwates?...

KOLA: W... samo serce...

PIETIA: Co$ ty? Nie bredzitby$
i przyjaciét by$ nie straszyl. Obroé
lie! A moze$ ty po prostu chory,
co? | do szpitala odsytaja?...

KOLA: Gorzej... (stawia walizke,
zdejmuje automat i plaszcz)

PIETIA (obserwuje go bacznie):
Lejtnancie gwardii Mikotaju Fomi-
:zu Fiedorcew, nie rébze ze mnie
wata, dobrze? Przeciez znam cie
nie od dzisiaj i widze, ze ci nic nie
,ast. Postawa ta sama, cztonki
wszystkie na miejscu i najwazniej-
sze, ze poruszasz nimi nalezycie,
wiec gadaj, skad sie tu bierzesz...

KOLA: Z frontu... apoco gadac?
Pomozesz?...

PIETIA: Widzisz go... juz zapom-
niat, ze go jak worek z miesem
cpod gruzéw wyciagnatem...

KOLA: A czort... bodajpbym nie
pamietat. No, nie gniewaj sie, krew

Kola! Ko-
ty?!  Joiki

mnie zalewa. A gdzie Saszka?... Jak
tam z twoja noga i reka?... He?
PIETIA: Dzieki ci za pamiec¢ i

dobre stéweczko, mdj jasnie wiel-
mozny. | noga i raczka niczego so-
bie... w porzadeczku. Saszka, rab

woéj pokorny, wezwany do sztabu.
Putkownik Kondratiew nami teraz
gospodarzy...
KOLA: Kondratiew? Ten od sape-
row, z giéwnej przeprawy?!
PIETIA: Ten sam...

KOLA: Niezly chtop...! Wiesz co?!

PIETIA: Co?

KOLA: Eee... nic...

PIETIA: Gadaj, mruku, albo nie,
'ak chcesz, (wskazuje na stot) A ja,
jakbym przeczuwal, ze sie gos¢ dzi-
:Laj pokaze. Patrz,- co wyfasowatem!

Tylko... stuchaj, méj ty Koteczka
najdrozszy... moze ty tak sobie z
frontu, bez przepustki... na spacer..
co?

KOLA: Duren!... | w dodatku nie-
golony...

PIETIA: Nareszcie jakie$ ludzkie
stowo! A niechze cie... (Sciskaja

sie)... no! Teraz dopiero przyjaciela
witasz, syberyjski niedzwiedziu! A
za brode nie rugaj, jakze sie mam
goli¢? Lewa tapa? Prawa jeszcze ze
dwa tygodnie na tym sznurku po-
dytnda. Wpadiem do fryzjera, juz
brzytwe obciggat, az tu nagle maszy-
na z prowiantem do kwatermistrzo-
fiwa przyjechata i szukaj go! Scisk
sie zrobit, jotki patki! Ale rozkaz,
towarzyszu lejtnancie, przyjdzie

Saszka to biednego inwalide moze
oskrobie...
KOLA: Zamknij sie ty., markie-

rancie...
PIETIA: -Tak jest!...
j KOLA: No to nalej... (siada).
PIETIA: Drugie ludzkie stowo...
(nalewa w kubki, tr-cajg sie). Na-
sze gwardyjskie! Hu! -Moskiewska,
mocna... zagryz. No, okazja jak
rzadko, dzi§ sobie urny!...
(przyttumiony warkot samolotow)
KOLA: Wyglada, ze ,Junkry“..
PIETIA: Chyba... (walg zenitki)...

tak, ,Junkry“.. (odgtosy dalekich
bomb).

————— %

*) Sztuka w trzech aktach, o$miu od-
stonach z intermediami Ze wzgledéw

technicznych akt pierwszy drukowany
jest z pewnymi skrétami.

W tek$cie pierwszej odstony
rusycyzmy.

umys$ine

KOLA: Saszka, méwisz, wezwany
do sztabu. Przeskrobal co$?..

PIETIA: Kto go tam wie? Nie-
spokojny byt ostatnio. Nie mdgt so-
bie miejsca znalez¢. Moze i co$
przeskrobat. Rogata dusza w nim
siedzi.

KOLA: Wiasnie...

PIETIA: Sam zastepca putkow-
nika po niego przychodzit...

KOLA: Poczekamy — zobaczymy,
(rozglagda sie): gniazdecziko niczego
sobie...

(buczenie samolotéw)

PIETIA (stucha): Idg nasze ,Ja-
ki“.. duzo ich... wysoko idg... z ra-
na frycowska dalekonosna walita,
wiedziatem, ze bedzie gorgcy dzien.

KOLA: Poooszly...

PIETIA: | kiedy my im, Kolka,
za to wszystko odtms$cimy. Za ty-
sigce ludzi, ktérych pochowalismy
w Stalingradzie, za tych, ktérych
nie zdazyliSmy pochowaé, ktérych
$nieg pokryt i matka - Wotlga za-
brata...

KOLA: Nie byte$ ty, bracie, jesz-
cze na terenach, gdzie dluzszy czas
staly niemieckie dywizje. Gruz i
popiot — slyszysz Pietka — kilome-
try popiotu i gruzu. Ziemia na ude-
rzenie topaty az zweglona od poza-
row. Z rok, dwa minie, zanim tra-
wa na niej obrodzi. Nie ma wsi i

miast, zniszczona praca catego na-
szego pokolenia. Jedyne, na czym
wzrok sigdzie — to szubienice.
Dziesigtki, setki szubienic... — sty-
szysz, Pietja?

PIETIA (gtucho): Slysze... i na-

wet mys$le sobie, ze to catkiem nie-

zle, ze do Berlina jeszcze daleko.
Jotki patki!

KOLA: No, tak... dla ciebie nie-
Zle...

PIETIA: Co to znaczy?
KOLA (uAjbucha): A to znaczy,

ze mnie odsylajg na tyty! Rozu-
miesz?! Mnie, na tyty! Teraz!
PIETIA: Koteczka! Uspokdj sie,

powiedz co i jak? Za co, jotki pat-
ki?!
KOLA: A ja wiem za co? Chyba

za to, ze przez dwieScie dni . nocy
zrytem  wilasnym  brzuchem caly
Stalingrad, ze bez przerwy lezatem
pod bombami, szrapnelami i diabii

wiedzg czym, ze bralem udziat w

stu siedemnastu szturmach, ze zdo-
bywatem ,Krasnyj Oktiabr*, Kur-
han Mamaja, ze mam na koncie

trzy, albo i wiecej czoilgéw i czort
wie ile Fryco6w — chyba wiec (po-
kazuje na ordery i medal») za to!

PIETIA: Spokojnie bracie, spo-
kojnie. No i co dalej?

KOLA (az sie dtawi): Jak to co?!
Mato ci?! Hajda na tyly. Gdzie$ za
Moskwe!

PIETIA: Za loskwe! Nic nie ro-
zumiem. A moze to sekret?

KOLA: Jak; tam sekret. W gaze-

cie byto. Polacy dywizje formuja.
Panowie oficerowie z Andersem
zwiali — teraz instruktoréw im
trzeba...

PIETIA: Mbéwig przeciez, ze ci
Polacy to jacys$... inni Polacy,.

KOLA: Inni nie inni. Ja tam do
Polakéw nic nie mam, naréd, wia-
domo, dzielny i od faszystow wy-
cierpiat nie gorzej niz my. Mato
ich to w mojej okolicy mieszka?
Choéby nasz Saszka... zly z niego
chtop?

PIETIA: No widzisz...

KOLA: Co widzisz? Musztry
mam teraz uczyé, kukly bagnetem
ktué, kto wie, moze uczy¢ kartofle
skrobaé¢. Ja, ktéry Paulusa naprze-
stuchanie prowadzitem!...

PIETIA: Kolka, drogi moj, po-
czekaj no chwilke... Ja cie przeciez
dobrze rozumiem. Widzisz, Kolenka
najdrozszy... ale ja mysle, ze to i

zaszczyt wielki... pomy$l, witasnie
ciebie wybieraja... wyklada¢ be-
dziesz.

KOLA: Nie agituj mnie, dobra?
Jestem juz od dawna zaagitowany.
Widzisz go?! A Fryca do Berlina
chciatby$ gnac?...

PIETIA: Pewnie, ze tak... ale
zrozum, Kola, my jestesmy stalin-
gradczycy, gwardzisci z 62-ej. Kto
jest godniejszy przekazaé¢ nasze bo-
jowe doswiadczenie? My przeciez
wiemy, ile potu i krwi wsigklo za-
nim sie je zd,bvio. Sojusznika naj-
blizszego uczy¢ bedziesz. Do Berli-
na przez Polske najkrétsza droga...

KOl A: Wiem, wiem. Generat to
samo mowit...

PIETIA: Jaki generat?

KOLA: Nasz Kryiow....

PIETIA: Sam Krytow!
bu armii! (dumnie) A widzisz!

Szef szta-
Do-

wodztwo wie co robi. Rozmawiate$
z nim osobiscie?

KOLA: Tak jak teraz z tobg. Ro-
zumiem, ze trzeba naszym sojusz-
nikom pomagac. Ale co z tego? Sta-
lingrad odbi¢ i od swoich odejs¢?
Po tym wszystkim, o sie przezyto?

(dudnienie bombowcoéw)

PIETIA: Znowu nasze... slyszysz,
jak ciezko sapig? Niezty obiadek
dla Frycow wiozg. Dostang z prze-
jedzenia biegunki... (obejmuje Ko-
le) Koteczka drogi mdj, nie gryz
sie, zdazysz jeszcze, zobaczysz, ze
zdazysz. Wrég jeszcze silny, do
gniazda jego setki mil trzeba
przejs¢. Dogonisz go...

KOLA: Dobrze ci moéwié... nalej,
stary, (patrzy na zegarek) za dwie
godziny mam pocigg, musze jeszcze
ztapa¢ maszyne do stacji.

PIETIA: Po drodze w Moskwie
pobedziesz, do teatru poéjdziesz.,
ech! Moskwa! No, Kola, stary dru-

hu, za szczesliwa podr6z, za nowy
szczesliwy los!...
(wpada Sasza — starszy lejtenant
Aleksander Sikirycki)
SASZA podniecony): Stdj
i za mnie!
KOLA: Saszal.. (odstawia kubek)
SASZA: Kola! zZdréw, caly?! Od
dwdéch miesiecy nie pisates?! Co ty
tu robisz?... Na diugo?
KOLA: Przejazdem...
SASZA: Jakim przejazdem?...
KOLA: Takim sobie...

Pijcie

SASZA (przejety wtasnymi my-
$lami): Chiopcy! Zn-.cam stad! Ze-
byscie wiedzieli, co sie ze mng

dzieje! Pietia! Gdzie jest ten warsz-
tat szewski? Datem do naprawy
moje zapasowe buty. Gdzie$ ich
przenie$li, nie mogtem znalez¢.

KOLA: A kontuzja?

SASZA: Furda kontuzja! Nic juz
nie czuje. Zapomniatem juz, ze
kiedy$ bolato. Pedzitem tu jak sza-
lony. (chwyta six za bok) Ojej! Pie-
tia! gdzie schowate$s mdj plecak?
Prowiantu na droge odebra¢ juz
chyba nie zdaze. Dasz co$ przeka-
si¢? (krzata sie) Pietka, masz ko-

perte i papier? Musze zaraz napi-
sa¢ do Omska, do domu...

PIETIA (do Koli): Widziate§ wa-
riata?...

KOLA (spokojnie): A dokad tak
sie wybierasz, jes$li mozna wie-
dziec?

SASZA: Wybaczcie, ze.. tak je-
stem oszotomiony... No... tak czy

owak sie dowiecie.,, (wycigga z kie-
szeni papiery) rozkaz wyjazdu, a-
testat — raz, bilet kolejowy — dwa
(podaje Koli) Masz, czytaj!

KOLA (czyta pomrukujgc nie-

wyraznie, Pietia zaglagda mu przez
ramie): Diwowo.. zgadza sie (wyj-
muje ze swojej kieszeni papiery,

poréwnuje je ze sobag i podaje Sa-

szy) Tak. Przeczytaj i ty...

SASZA: Kola! Ty takze?! Ra-
zem?! (Sciska nieruchomego Kole)
Co za traf!

PIETIA: Joitki patki!
KOLA: Hm, no tak, niby razem,..
SASZA: Co za szczeSliwy traf!

PIETIA: Ech, ty...! Nie ogolisz
mnie nawet...
SASZA (cicho): Nie, Pietia ko-

chany, nie zd=-e...
(odgtosy bliskiego bombardowania,
odzywajag sie zenitki)

Niedaleko kfada...

PIETIA (po chwili): Piecdziesigt-
Ki...

SASZA (po chwili): Teraz setki...

nie wiecej... raz, dwa... (bliski wizg
bomb) zeby nam tylko toréw nie
uszkodzito... (cichnie)... koniec, Hi-
tler kaput.

KOLA (surowo): Z czego ty sie
wiasciwie tak cieszysz? Widze, ze
masz juz dosyc¢. Sprzykrzyto sie
ciggle pod bombami leze¢, nawojo-
wate$ sie, co?

(milczenie)

SASZA: Co ty, Mikotaju Fomt-
czu? Do mnie tak moéwisz? Czy nie
datem ci dotad dowodoéw, ze nie
jestem az takim moéw tchérzem?
Kola, opamietaize sie! Mobwisz, ze
sie chce wymigac? Jak mozesz?
Braciom moim bede pomagat. Chca
tez o swoja wolnos¢ walczyé..

PIETIA (do Koli): Stuchaj nie-
dzwiedziu i ucz sie...

KOLA: Spobjrzno! Nowych bra-
ciszké6w sobie naraz znalazt?
SASZA (siaJa): Naraz... mowisz.
Hm, nie catkiem, moj drogi, nie

catlkiem. Zapomniate$ juz, towarzy-
szu, ze dziada mego, powstanca, car
dwukrotnie ia katorge zsyiat..
Czekaj, nie przerywaj! Ze syn jego
a ojciec mdéj szedt w szturmie na
Patac Zimowy i bit sie z Kolcza-
kiem i Wranglem, a p6zniej pod
Budio-nnym Pitsudskiego z Kijowa
przepedzat. Wiec nie tak ,naraz®
Kola, nie ,naraz“..

KOLA: Ale ojciec twdj u nas po-
zostat? Krzywdy chyba nie miat?

SASZA: Zostal, bo Rewolucja u-
wolnita Polske od caréw, ale nie
od jej wtasnych hrabiow...

KOLA: Czas juz byt do nowej
ojczyzny przywyknac...

SASZA: Tak sie tylko méwi, Ko-
la. Kiedy ojczyzna w niewoli —
nie tak tatwo zapomnieé. Ojcowie
moi zawsze marzyli, zeby juz byta
naprawde wolna. | ja o tym ma-
rze, Kola. Narody nasze potrafig
marzy¢ i walczy¢é o marzenia...

KOLA: Gdzie wiec jest ta two-
ja prawdziwa ojczyzna, co?

SASZA: Tu gdzie sie urodzitem
i wychowatem, ta, ktérej teraz bro-
nie. Na gruzy stalingradzkie przy-
siegam ci, Kola, ze jest to moja
prawdziwa ojczyzna. Ale tym sie
wtasnie ona r6zni od innych, ze
najgoretsza mito$¢ do niej nie od-
biera mi prawa przyznawania sie
do mego narodu, ze kaze mi whl-
czy¢ o jego wj7zwolenie, ze uczy
mnie tesknoty za ziemig moich oj-

coéw. Widzisz przeciez —awysylajg
mnie do polskiej dywizji. Moze
wkrétce ]£6jde z nig... do Polski, do
mojej ojczyzny — najprawdziw-
szej. Tak naprawde to ja sie na-
zywam nie Sikirycki, lecag Siekie-
rzycfci, Aleksander Siekierzycki...

PIETIA (obchodzac w koto Sa-
sze): Jolki palki... pan Siekier...
zyckii! No, no.. moze nas jasnie
pan wkrétce zna¢ nie zechce, ha?
Coraz wiecej pan6éw — nie bedzie
komu $wini pasac...

SASZA: Zartuj zdréw, Pietka,
jaki tam ze mnie pan? Tak ich lu-
bie jak ty. Na ten przyktad mego
pana barona Andersa...

PIETIA: Stawiat sie, stawiat, az

nawiat...
SASZA: Jeszcze my sie z nim,
Pietka, spotkamy, jeszcze niejed-

nego z tych panéw poprosimy do
tanca...
PIETIA: lle
wat...
KOLA (nieprzekonany):

to narodu zmarno-

Wycho-

dzitoby, Saszka, ze.swojg racje w
gruncie rzeczy masz. Ja — co0z,
sprawa inna, przyzwyczaje sie mo-
ze powoli. Rozkaz. Wykona¢ trze-
ba. Zobaczymy tych twoich w bo-
ju. Jak sie to u nas mowi: bez
wodki sie nie rozeznasz... lej Pie-

tia, czas na nas.

PIETIA: Ech, wy! Sokoly wy mo-
je stalingradzkie! Przestalibys$cie
sie juz czubi¢! Razem przezyto sie
niejedno — i masz ci los! (nalewa)

SASZA: Spotkamy sie, Pietka!

Jeszcze przed Berlinem!...
PIETKA: Moze wreszcie obudza
sie wtedy nasi anglosascy sojuszni-
cy i zrobig j”' ten drugi front.
(wznosi kubek): No, jotki patkil W
twoje rece Sasza! Pozwdlcie teraz,
ze i ja powiem co$ powaznego.
Bacznosgé, towarzysze oficerowie!
Niech zyje wolna, niepodlegta Pol-
ska!
(Pija. — Zaczynaja wali¢ zenitki)
(Zapada wewnetrzna kurtyna)

PIERWSZE INTERMEDIUM
akorde-

rkiestra (ewentualnie
O on lub harmonia) zaczyna graé
jedng z popularnych, zotnier-
skich piesni marszowych z tego o-
kresu. Poczatek muzyki na tle da-
lekich odgtoséw ruchu dworcowe-
go, zapowiedzi odjezdzajgcych z

r6znych stacji (na trasie Kujby-
szew — Moskwa) pociggéw, gwizdy
parowozow itp. Na proscenium
wchodzg lejtnanci Aleksander Sie-

kierzycki z plecakiem i Kola Fie-
dorcew z walizeczkg. ldac (mozna
ewentualnie wykorzysta¢ scene o-
brotowg) $piewajg piesn (przektad
polski). W trakcie tego zjawiajg sie
na proscenium postacie mezczyzn i
kobiet zaciggajgcyclm sie do Wojska
Polskiego. Wiekszo$¢ odziana bar-
dzo ubogo; Podniszczone watéwki,
r6zne nakrycia gtowy, ,tiubetejki®
itp., w rekach wezeiki, tobotkii r6z-
nego rodzaju kociotki na jedzenie.
Krétka scena o charakterze raczej
pantomimicznym. W przerwach pie-
$ni padajag bezladne zapytania i o-
krzyki, czestokro¢ w tamanym jezy-
ku rosyjskim. Cze$¢ poborowych sia-
da na boku, cze$¢ idzie za Aleksan-
drem i Kolg, dotaczajgc swe gtosy
do partii refrenowych. Nastr6j pod-
niecenia.

GLOS 1: Tawariszcz! Daleko jesz-
cze do tej stacji?

GLOS 2: Nie wiecie, gdzie tu da-
ja .kipiatok“?

GLOS 3: Ja sie zglositem na o-
chotnika, byto nie byto!

GLOS 4: Anders mnie nie chcial,
moze ci wezma...

GLOS 5: Kupisz kilo cukru? Mo-
ge zamieni¢ na machore!

GLOS 6: Byle do Polski, bracie,
byle do Polski...

GLOS 7: Uwaga! Eszelon podsta-

wili na trzecim torze...

GLOS 8: Sowieckie porzadki,
cholera! Mania, uwazaj na waliz-
kie...

GLOS 9: Patrz! Te ruskie z nami
to na pewno z NKWD...

GLOS 10: Pan, daj zakurit!

GLOS 11: Ja tan. im nie wierze,
lipa, buja¢ to my.

GLOS 12: Towarzyszu,
dostaniemy do reki broA!..

(Przechodza, muzyka cichnie po-
woli, wewnetrzna kurtyna otwiera
Sie)

nareszcie

ODSLONA DRUGA

zecz dzieje sie w tym samym

czasie, co w odstonie pierw-

sze\ Scena przedstawia pokdj
w hotelu ,National" (przedsiebior-
stwo Intansta) w Kujbyszewie.
Styl wnetrza — mieszczanska sece-
sja. Otwierajg sie drzwi, wchodzi
rodzenstwo Grazyng i Witold Bu-
kowscy, za nimi stryj ich Robert
Bukowski, b. petnomocnik (maz za-
ufania) ambasady polskiej w Ma-
ryjskiej SRR, z ramienia rzadu lon-
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dyhAskiego. Grizyn- w wieku 25
lat, Witold ma okoto trzydziestki,
stryj Robert grubo ponad pigcédzie-
sigt. Oboje mtodzi wymizerowani i
wida¢ zmeczeni diuga podr6zg. O-
dziez podniszczona, sa bez bagazy.
Stryj Robert dobrze odzywiony, u-
brany ze stateczng elegancja, ra-
czej poisportowo (np. flanelowe
spodnie i zamszowa wiatrowka).
Garderoba jego wyglada ,zagrani-
cznie*, pochodzi z daréw Polonii a-
merykanskiej dla emigracji  pol-
skiej. Zapada juz zmierzch, otwar-
te okno, sttumiony gwar nieoswie-
tlonej centralnej ulicy, od czasu do
czasu klaksony aut.

ROBERT: Wchodzcie moje dzieci,
wchodzcie, rozgos$écie sie! Boze
moj, tyle lat, tyle lat! Pokazno sie.
Witoldzie i ty Grazyno! Niechze
was wreszcie usciskam... Jezu ko-
chany... ile to? Pie¢ lat! Co ja mé-
wie, szes$¢, blisko szes$¢!l... Ostatni
raz bylem u was na Zoliborzu, w

ktorym to? W trzydziestym si6d-
mym!
GRAZYNA (opadajgc na fotel):

Juz dawno na czym$ takim nie sie-
dziatam... uff!

WITOLD: Ja, prawde moéwigc, to
bym stryja nie poznat Gdyby nie
Grazyna...

ROBERT (wzruszony, przyglada
sie gosciom): | odnajduje was na
dworcu, prawie w... tachmanach,
wéréd tej dziczy. Gdyby brat moj
to widzial-... Moze to i szczescie, ze
ojciec wasz nie dozyt tej chwili. Po
prostu cud, ze sie na was natkna-
tem.

GRAZYNA: Czego stryj chce od
nas? Elegancji? Straszliwa wojna.
Znajdujemy sie w okolicach, ktore

od dwoéch lat najwiecej dajg dla
frontu.
ROBERT: Zmienite$ sie Witol-

dzie. Czekaj, ostatni raz widziatem
cie w mundurze, zdaje sie porucz-
nika, wygladate$ jak smyk. A ty,
Grazyno, cata kobieta z ciebie, na-
wet ten stréj katmucki, wybacz, nie
odbiera ci szyku, iScie warszaw-
skiego.

WITOLD: Po dyplomie wrécitem
witasnie z ¢wiczen...

ROBERT: Budcwa mostéow, zda-
je sie, czy tak? A ty Grazynko?

GRAZYNA: Tylko trzy lata me-
dycyny, niestety...

ROBERT: Zrobie dla was, co tyl-
ko bede mogt Zaraz, moze co$
przekasicie? (sigga do dzwonka)

W rTOLD: Alez nie, stryjul W
wojenkomacie dostaliSmy pajok na
trzy doby. V/ bagazach na dworcu
mamy jeszcze zapasy. Naprawde,
jestec¢jny niegtodni...

ROBERT: A wiec to prawda, co
mi r.j drodze mowite$? Przeciez to
szalenstwo! Jak to sie stato, ze nie
jestescie juz z naszymi w Iranie?

WITOLD: Grazyna chorowalta,
nie mogtem jej opusci¢. Niech stryj
pamieta, ze byliSmy na péinocnym
krancu Tatarii.

ROBERT: Jakie macie papiery?

WITOLD: MieliSmy normalne,
tymczasowe zas$wiadczenia. Wojen-
komat zabrat je i wydatl nam skie-
rowania wojskowe.

ROBERT: | coscie najlepszego
wymyslili?! | to wy... Bukowscy?..
WITOLD: Sprébuje to 6tryjowi

wyttumaczy¢.

GRAZYNA: Nie ma sie z czego
ttumaczyé. ZyliSmy tu, pracowalis-
my, jak wszyscy, powstaje nasze
wojsko — czas wiec na nas.

ROBERT: Zle, bardzo Zle. Pal-
neliscie fatalne glupstwo. Wigzecie
mi rece. Chce, zebyscie wiedzieli,
jaka jest sytuacja. Jutro wyprowa-

dzam stad ostatni transport. Zwi-
jamy resztki kujbyszewskiej am-
basady. Jedzie kilku naszych ludzi

i skrzynie. Nie musze dodawac, ze
stosunki z wtadzami sowieckimi sg
obecnie napiete. Nie. opuszcze was
jednak. Zrobie wszystko, co bedzie
mozna.

GRAZYNA: Dziekujemy, stryju,
ale rzecz juz postanowiona...
ROBERT: Stop. Co$ mi wpada

jeszcze koto  Sa-
markandy szpital Ewakuowac sie
go bedzie za jakie kilka tygodni.
Ciebie Witoldzie wciggnie sie na
liste chorych. Grazyne zas$ przebie-
rzemy za pielegniarke. Pojedziecie
tam z listem ode mnie. Pojmujecie?
1' przyjezdzie po6jde chocby do
naczelne"«) dowddztwa, wykrece
was z tej kabaly, muszg to dla
mnie zrobi¢. Do dia.ska! Po coscie
przyjmowali te bumagi?! Prze-

na mysl. Mamy

szwarcowatbym was w moim
transporcie...

GRAZYNA: Nieporozumienie,
stryju. Mysmy przyjeli je z dobrej

woli.
ROBERT: Moze jeszcze z..
przymuszonej?
GRAZYNA: Zeby stryj wiedzial,
ze tak...
ROBERT:

nie-

Grazyno, nie badz
dzieckiem, nie wiesz co méwisz! W
naszym $rodowisku takie rzeczy sa
bardzo Zzle widziane... szcze$cie, ze
trafiliScie na mnie...

WITOLD: Grazyna oczywiscie
przesadza. Fakt pozostaje jednak
faktem. Dzi§ przyjechalismy —

dzi§ w nocy wyruszamy dalej.

ROBERT (surowo): Witoldzie,
jeste$ juz dorostym cztowiekiem,
ale czy zastanowite$ sie nad tym,
co moéwisz? Czy nie rozumiesz, ze
cata ta afera to jeszcze jedna so-
wiecka dywersja?

GRAZYNA: Czy nie trafniej na*
lezatoby nazwaé dywersjg decyzje
wyprowadzenia wojsk polskich do
Iranu i to wtasnie w przeddzien
Stalingradu?...

ROBERT: Grazyno, jak mozesz?!
Tego juz za wiele!

WITOLD: Niestety, jest w tym
sporo racji, stryju. Stryj moze nie
zdaje sobie sprawy, jakim echem
odbita sie ta decyzja ws$réd so*
wieckiego spofeczenstwa. Mysmy z
tymi ludZzmi zyli i pracowali. Na-
stroje od wybuchu wojny byly za
Polskag i Polakami. Po uktadzie z
Sikorskim akcje nasze poszly jesz-
cze bardziej w gére. Uwazano na*
za sojusznikéw, co tu duzo gadacd,
w wielu wypadkach byliSmy na-
wet uprzywilejowani. 1 to wtedy,
kiedy warunki gospodarcze byty u
nich najciezsze. Potem sytuacja
zmienita sie radykalnie. Czasami
wstyd byto przyznawaé sie do pol-
skosci...

ROBERT: Jak komu. Konstatuje
z przykros$cig, ze zarazeni jestescie
ich propaganda.

WITOLD: Stryj obracat sie win-
nych kotach, stryj byt wreszcie me-
zem zaufania naszego rzgdu, a to
na pewno zmienia troche perspek-
tywy. Niech stryj porozmawia z
naszymi rodakami, . ktérzy ciagna
zewszad do tego wojska — wtedy
stryj sie przekona. Oni nie sa
przyjaciéotmi Sowietow, ale wyjs-
cie Andersa — i to w takiej chwili
— uwazajg za hanbe. Oni widza na
wtasne oczy, ze kraj ten dzwiga
jak dotad caly ciezar wojny, ze
kraj ten od dwoéch lat ciezko krwa-
wi. Oni chca wreszcie walczy¢ z
okupantem, a Londyn daleko i ja-
ko$ sie do tego nie kwapi...

ROBERT: A wywo6zki? A lagry?
A wszystko to, coSmy zmuszeni by-
li przejs¢?

WITOLD (milczy)

GRAZYNA (po chwili): A ile zna-

lazto sie w tych lagrach rzeczywi-
stych wrogéw i zdrajcow, ktorzy
,w przysztym konflikcie natych-

miast poszliby z Hitlerem? Zwig-
zek Radziecki wiedziat przeciez, ze
ostatecznym celem Hitlert jest za-
gtada komunizmu. Miat wiec cze-
ka¢, az mu sie z tych ludzi zorga-
nizuje kiedy$ piata kolumne i rzu-
ci przeciw niemu? O tym stryj nie
pomys$lat? Przyznaje, byto wiele
bolesnych omytek. Przeciez i my
do tych nalezymy. Czy nie cierpie-
liSmy? Mam o tym stryjowi teraz
opowiadac? Byly jednak jeszcze
gorsze. Ws$r6d wywiezionych, kto-
rzy idg z nami teraz do wojska,
znajdujg sie tacy, ktérzy w Polsce
byli prze$ladowani za komunizm.
Dla nich, przyzna kazdy, byto to
chyba najtragiczniejsze...

ROBERT: Dobrze im tak. Zasma-
kowali sowieckiego raju. Ci zas,
ktérych raczytas taskawie pasowac
na przysztag pigta kolumne, znaj-
dowali sie w kraju, ktéry we wrze-
$n.u otrzymat od bolszewikéw zdra-
dziecki cios w plecy! Nikt ich do
nas nie prosil!

GRAZYNA: Zdaniem stryja, po-
winni byli czekaé¢, az Hitler wszyst-
ko potknie? Watpie, czy mielibys$-
my wtedy okazje do spotkania sie

w Kujbyszewie. Poza tym na zie-
miach tych zyly w olbrzymiej
wiekszosci narody niepolskie, o

czym stryj, jako byty starosta zio-
czowski powinien dobrze wiedziec.
ROBERT: Narody te wcale nie
pragnety, zeby je... dobrowolnie
przytaczano...
GRAZYNA:
prawa stwierdzac,
cv do nich.
ROBERT: Nie ma co,
wyksztatcili, moja ‘'anno.
WITOLD: Zycie nas wyksztalci-
to. ZobaczyliSmy te problemy z
drugiej strony.
ROBERT (ironicznie): lii tam!
Czego wiec chcecie? PoszliSmy so-

...czego stryj nie ma
ia.ko nie naleza-

niezle cie

bie do Iranu i pozbyliscie sie pig-
tej kolumny. Powinniscie by¢ za-
¢ woleni |

GRAZYNA: Gdybyscie nie po-

ciagneli za sobag tysiecy uczciwych

oszukanych ludzi mirazem walki o
Polske gdzie$ na nowym San-Do-
mingo. | to ludzi, ktérzy rwali sie
do czynu.

ROBERT: Nie mogliSmy dopusci¢
do biologicznego wyciefczenia re-
sztek naszej emigracji MieliSmy
ich moze pchnag¢ na zupeine wytra-
cenie w tej beznadziejnej walce?

GRAZYNA: Beznadziejnej? Za-
lezy dla kog« ?
WITOLD' Nie wiem, czy bezna-

dziejnej, czy tez nie. Kto chce wala
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czyé, o to sie ten nie pyta. A my
idziemy sie bi¢, stryju.

ROBERT: Nieodwotalnie?
YaTOLD; Tak.
ROBERT: Stwierdzam z zalem,

ze drogi nasze si¢ rozchodza.
GRAZYNA; Mamy teraz, stryju,

wielkg szanse, jedyna moze na
przestrzeni wielu, wielu lat naszej
historii. Mozemy walczyé o swoja
niepodlegto$¢ u  boku naszego
wscnodmego sasiada. | zdobywajgc
ja, raz na zawsze pogodzi¢ nasze
narody. Tylko w ten sposéb mo-

zna zmy¢ te hanbe i zacza¢ wresz-
cie zy¢ sprawiedliwie...

ROBERT: Jeste$ juz dorostg ko-
bieta Grazyno i na pewno wiesz o
tym, ze$ tadna.eale kiedy tak prze-
mawiasz, jak na wiecu, z zarem w
oczach, jeste$ zachwycajaca.

GRAZYNA: Stryj jest szarmanc-

ki... czy wszyscy bukowscy byli
tacy?
ROBERT: Wszyscy Polacy, Gra-
zyno. Zapomniatas juz o tym.
GRAZYNA; Nie miatam kiedy
przywyknac.

ROBERT: Ale tyli > brzydkie ko-
biety powinny zajmowac sie poli-
tyka. Pieknym na dluzszg mete to
szkodzi, ciggta egzaltacja przed-
wczesnie je postarza, szczegO6lnie
wtedy, kiedy nie majg racji. Mo6-
wisz o wiecznej przyjazni z Rosjg?
O naiwnos$ci! Twéj ojciec, przypo-
minam sobie, tez miat te idee f-xe.
Tak. Tylko, ze to jego stowianofil-
stwo byto woéwczas nieszkodliwg
manig. .

GRAZYNA: Ojciec, gdyby zyt,
bytby na pewno po mojej stronie.

ROBERT: MyS$lisz,? Moze. Zao-
szczedzmy sobie dalszych rozwazan.
Nie dadzg przeciez zadnego rezul-
tatu. Zycie reszte pokaze. Ciekaw
jestem tylko, czy i ty sie z tym
wszystkim zgadzasz, Witoldzie?

WITOLD: Dla mnie, stryju, wa-
zne jest przede wszystkim, ze daja
mi mozno$¢ walki, ze dadzg mi
bron. Reszta? O reszcie nie chce na
razie mysle¢... polityka zajme sie
pézniej.

ROBERT: B6g mi $wiadkiem, ze
chciatem dla was jak najlepiej. Nie
spoczatbym, azby sie udato. Trud-
no. Teraz jeszcze jedna rzecz, ale
tak bez zenady, dzieci moje. Chwi-
lowa réznica pogladéow nie zatrze
przeciez tego ze$my sobie bliscy...
Ot6z chciatbym wiedzieé¢, czy wam
czego nie brak, jak tam u was na
przyktad z pieniedzmi... pewnie
krucho... no, nie odmawiajcie, me
krepujcie sie-, moze tez jaka$ o-
dziez porzadna, mam duze mozli-
wo$ i, moge t/m dysponowaé, ame-
rykanska Polonia nie zapomina o

"W ITOLD: Alez serdecznie dzie-
kujemy, stryju. Dawniej moze by
sie i przydato, ale teraz?

GRAZYNA: Witek, juz ciemno.
Trzeba bedzie jeszcze postaé w ko-
lejce. (do Roberta) Wkrétce bedzie-
my mieli wszystko, czego nam trze-
ba, po co nam wiec pienigdze, dro-
gi stryju, lub rzeczy? Za jednym
zamachem odpadng wszystkie ma-
terialne kiopoty. Péjdziemy, Witol-
dzie? (Witold wstaje)

ROBERT: Pienigdze przydadza
sie zawsze i w kazdym ustroju. No?
Przyrzekam, ze odbiore je sobie w
Warszawie i to z procentem. Chy-
ba spotkamy sie tam niedlugo,
prawda, Grazynko?

GRAZYNA: Jestem o tym prze-
konana, stryju. Nie wiadomo tyl-
ko, kto tam predzej bedzie.

ROBERT: Ach, ty, ty! Ojcowski
charakterek! (sciska Grazyne)
Kropka w kropke moja coéreczka...

WITOLD: Witasnie! Niech nam
stryj o niej opowie... Oczywiscie,
jest juz daleko?

ROBERT: A jakze. A wiec pa-

mietasz jednak... ona tez czesto cie
«wspominata. Nie chce sie chwali¢,
ale nie tylko pod wzgledem cha-
rakteru nie ustepuje ci, Grazyno.
Wanda moja wyrosta na piekng ko-
biete. (do Witolda) Chyba sprawi ci

to przyjemnos¢, moj drogi..”
GRAZYNA (chce sie zegnaf):
Niestety, stryju... musimy... _

ROBERT: Gdyby ci to nie roo-
to, kochanie, réznicy, to chciatbym
z Witoldem jeszcze chwile poby¢,
kilka stébw z nim zamieni¢ w”spra-
wach ze tak powiem familijnych.
Dworzec blisko, Witold wkrotce
cie dogoni. Szczegdlne to wzgledy,
Grazynko. Dobrze. Wit6.dz.e?”

WITOLD (siada): JeSli stryj
bie tego zyczy.
i zajmij

So-
Idz wiec Grazynko
miejsce w kolejce, zaraz

rzyjde. 1
P GyI!QAQZYNA: Tylko naprawde n.e-

dtugo, Witku Ej ty! Nie wiedzia-
tam nawe. ze mieliscie sie ku so-
bie. No, no... Niechze stryj Wan-

deczke serdecznie ode mnie ucatu-
je Do widzenia,
sze sig na mnie nie gniewag,
brze? Nie jestem znéw taka strasz-
na i nie wszystko mam juz za so-
bg. Do widzenia.

ROBERT: Niech cie B6g ma w
swojej opiece, dziecko moje, pa!
(Grazyna wychodzi) Witoldzie,
mito§¢ boska, jeste$ starszym bra-
tem, dbaj o nia wiecej, przeciez to
juz gotowa bolszewiczka!

WITOLD Nic podobnego.
cze na uniwerku miata
sympatie cho¢ ich ~dy
jawniaia W ciggu tych
ki bardzo jg polubitem Bez wojny
mady bym sie ani nie d-wiedziat,
ze mam taka dzielng siostre
no$¢ wprost przepadata za

radykalne

stryju drég . i pro-
do-

na

Jesz-

nie “*
lat tutacz-

(

ma.

Ciemno juz, mozna zapali¢ Swia-
tto? (siega do kontaktu)

ROBERT (zrywa sie): Czekaj, o-
puszcze zastony... tu jeszcze od cza-
su do czasu latajg... (Scigga czarng
rolete, sprawdza drzwi, zapala biu-
rkowa lampe i siada)

(chwila milczenia)
Cérka moja nie
tobie...

WITOLD: Alez...

ROBERT: Wiem wszystko. | nie
mys$l, ze jeszcze wtedy sie nie do-
mys$latem. Az nazbyt czeste wyja-

.-zestala mysle¢ o

zdy Wandy do Zakopanego, rozne
pogtoski dawaly mi zawsze duzo
do mysSlenia. Nie miatem jednak
zamiaru stawa¢ na przeszkodzie.
Wiem takze, ze wasze plany... _nie
z winy Wandy... ulegly p06zniej
zwioce, czy tez przestaly byé na-

wet... aktualne. Znasz mojg pasier-
bice i wiesz, jaka jest dumna i
zamknieta, ale dluzsza samotnos¢
sprzyja zwierzeniom.

WITOLD: Kochatem jg bardzo.

ROBERT: Rozumiem. Smieszne
bytoby, gdybym ci teraz robit z te-
go powodu jakie$§ wyrzuty. Chociaz
przyznasz... konczyta wtedy dopie-
ro gimnazjum. Ale nic. Powiem ci
po prostu. Marzeniem moim jest,
abyscie sie kiedy$ w kraju z po-
wrotem  zeszli... pobrali. Wanda
jak dotad nie chce o nikim innym
stysze¢, wcigz tylko zadrecza sie
my$la, czy tez w zawierusze wojen-
nej ocalate$... chociaz okazji, aby
zapomnie¢ o tobie mogta mie¢ az

nadto.

WITOLD: Czy ja wiem, jak sie
ztozy, stryju... C6z ja moge teraz
wiedzie¢? Wojna, ide do wojska,
czy ja wiem, co ze mng bedzie, czy
wréce? Czesto o niej mysSlatem.
Tak, to zerwanie bylo z mojej stro-
ny dziecinada, a ja w ostatnich
latacn przerazliwie dojrzalem, moj
stryju.

ROBERT: Chciatbym jeszcze jed-
no poruszy¢. To sie w pewnym
sensie bardzo z waszym losem wig-
ze Stuchaj, Witoldzie, mamy malo
czasu, stuchaj mnie wiec uwaznie.
Idzie gra o przedpole Europy, o
Polske. W grze tej' decyduja nie
tylko armaty i czoigi. Pojmujesz

mnie?

WITOLD: Nie bardzo jeszcze,ale
sluchgm, stryju?...

ROBERT: Grazyna dziata w a-
fekcie i malo ma jeszcze doswiad-
czenia, ale ty byle$§ przeciez na-
szym zaprzys-ezonym oficerem. Ja-

ko oficer rezerwy i obywatel pol-
ski $lubowate$ rzadowi Rzeczypo-
spolitej, ktory zachowa! ciggtos¢
swej witadzy — prawda, Witoldzie?

WITOLD: Jak dotad, stryju, jest
to nasze jedyne, legalne przedsta-
wicielstwo.

ROBERT: No, wiec. Musze ci po-
wiedzie¢, ze szanuje i cenie twoje
stanowcze postanowienie, chociaz,
jak wynikato z poprzedniej roz-
mowy, jestedmy ludZzmi réznych o-
rientacji i wybo6r twéj nie lezy na
linii naszych koncepcji walki z
wrogiem. Ale c6z, demokratyczny
system mys$lenia dopuszcza réznice
zdan 1dz wiec sobie do tego woj-
ska, Witoldzie, skoro sie juz tak
uparte$, ale powiedz mi, méj dro-
gi, co bedzie, jesli — przypusémy
po pewnym czasie, rozczarujesz

sie\’/.i/ . .

ITOLD: Zdaje sobie sprawe, ze
moga mnie spotka¢ rézne niespo-
dzianki. Postanowitem sie nie dac.
Zacisne zeby i postaram sie wszyst-
kiemu sprostac. Bede przeciez
miatl, jakby nie bylo, do czynienia
ze swoimi, z Polakami. Z nimi za-
wsze sie dogad- i. m

ROBERT: A jeS$li sie okaze, ze ta
polskos¢ to tylko parawan, za kt6-
rym siedzi sowiecki diabet?

WITOLD: Jestem gotow bi¢ sie
z samym diabtem w jednym szere-
gu, byle tylko wygnaé¢ Niemca z
Polski.

ROBERT: Czy sadzisz, ze jeSli
ten diabelski zotdak postawi stope
na twoim kraju, to jg po6zniej z
mwilasnej woli wycofa?

WITOLD: Armia sowiecka dzia-
ta w porozumieniu - zachodnimi a-1
liantami.

ROBERT: ...ktérzy tylko czekaja,
az sie w tych zapasach obie strony
jak najwiecej wykrwawig, z tym,
ze jeszcze bardziej zalezy im na wy
krwawieniu Rosji niz Hitlera,

WITOLD: To byitby potworny cy-
nizm. stryju!

ROBERT: Musimy sie tego u-
czy¢, moje dziecko, jesli chcemy
przy’ nadchodzacym bilansie byc
dopuszczeni do podziatu, jesli
chcemy urwac¢ z powrotem  przy-
najmniej to, co$my kiedy$ mieli.
| cierpliwo$sci musimy sie uczyc,
synu Patrz wydawalo sie juz, juz.
A tu - Stalingrad. Najprzenikliw-
si z nas nie odgadli ,Strich ueber
die Rechnung“ - jakby powiedziat
ten kuternoga Goebbels Wierz rm,
ze gdyby nie ta zaskakujgca ope-
racja, nie wyrazano by sie tak zto-
Sliwie o tym naszym iranskim ex-
odusie Swiat by zapomniatl Kto zas
maégt przypusci¢? Trudno Wielkie
rozgrywki -— wielkie niespodzian-
ki. Tak, tak, cierpliwo$¢ nie nale-
zata nigdy do naszych zalet...

WITOLD: Alez Rokossowski
ciera bez przerwy!...

ROBERT Jeszcze tydzien, dwa...
czy ty wiesz, jakiej sity trzeba, ze-
by na serio odbi¢ sie od Wolgi?

na-

WITOLD: Méwia, ze to Polak
podobno? Styszat stryj o tym?

ROBERT: Podobno tadna pocie-
cha...

WITOLD: Ale przeciez caly Swiat
0 niczym innym nie moéwi. Stalin-
grad jest dla wszystkich nadzieja...

ROBERT: Co ty wiesz o Swiecie?
Pamietaj, ze jeste$ od dluzszego
czasu pod wplywem jednostronnej
propagandy. My za$§ mamy wiado-
mosci naprawde z calego Swiata.
Czy ty wiesz, jakie sity przygoto-
waty juz Niemcy do kontruderze-
nia?

WITOLD: | po co stryj ml to
wszystko moéwi? Po co?!- | to wia-
$nie teraz!

ROBERT (ciszej): Bo chce ci za-
pewni¢ odwrét, Witoldzie. Tobie i
Grazynie, ktérg obydwaj kochamy
1 o ktérg musimy sie troszczy¢.

WITOLD: Spiesze sie, stryju.

ROBERT: Badz spokojny, Witol-

dzie, nie mam zamiaru cie lekko-
mys$inie  narazad. Ale pamietaj,
znajdzie sie kto$, kto bedzie tam

nad wami czuwal 1w odpowiedniej
chwili poda wam pomocnag reke.
Tylko prosze cie o jedno, nie dziw
sig, kimkolwiek by byt Zaufaj

mu.

WITOLD: Czego wiec stryj ode
mnie chce?

ROBERT (ciszej): Chce cie rato-
waé¢ Witoldzie. Nie chce dopuscic,
zeby kiedy$ cho¢ cien podejrzenia
padt na naszg rodzine. Bo z resztg
zdrajc6w, upewniam cie, obrachu-
nek bedzie krotki. Nie zdazyliSmy
przed wojng skonczy¢ z liberaliz-
mem... to sie teraz msci. | jeszcze
jedno. Ten czlowiek, ktérego kie-
dy$ spotkasz... ktéry bedzie nad
tobg z mego polecenia czuwat, to
co bedzie miat do powiedzenia za-
cznie oo stowa: Kmicic... zapamietaj.
Kmicic...

WITOLD (bezwolnie):
ROBERT: Zapamietaj
zywa sie uliczny gtos$nik
GLOSNIK: Grazdanie, grazda-
nie, wnimanje! Grazdanie, grazda-
nie, grazdanie, wnimanje! Wazdusz-
naja trewoga! (powtarza alarm Kkil-

kakrotnie).
(Pukanie do drzwi,
jowa)

ROBERT (ostentacyjnie): Nie,
prosze pana, nic sie nie da zrobié.
Brak mi funduszéw!

POKOJCWA. Do bomboubiezysz-
cza, gaspada, pozatujsta. (wycho-
dzi, zostawia drzwi otwarte)

Kmicic...?
synu. (od-
radiowy)

wchodzi poko-

ROBERT: Diabli nadali! Wy-
chodZzmy Ale na schodach lepiej
oddzielnie. Zegnaj wiec i badz

zdrow, moj drogi. Nie zapomne o
was | pomy$l o Wandzie, ona cie-
bie bez pamieci kocha... (wychodzi
szybko, ciggnac za sobg Witolda)
(jyia syreny fabryk, zaczynajg wa-
li¢ zenitki)
(zapada wewnetrzna kurtyna)

DRUGIE INTERMEDIUM

a proscenium
woéd mniej wiecej tych sa-
mych postaci, cu w interme-
dium pierwszym. Na koncu ukazu-
ja sie juz Grazyna i Witold. Przy
kurtyni drogowskaz z napisem:
Sielce 1k m. Z dala docho-
dzi niewyrazny jeszcze $view ma-
szerujgcej kompanii ¢wiczebnej.

wchodzi koro-

Wszyscy nastuchujg. Spiew cichnie,
to znéw przybiera na sile. Piosen-
ka ta winna sie powtarza¢ w cig-
gu tej odstony kilkakrotnie. Byta
to najchetniej $piewana piesnh
tym okresie.

Rano, rano raniusienko,

rano po rosie, rano po rosie... raz
dwal!

Wyganiata Kasia wotki,
rozwidniato sie, raz dwa,
rozwidniato sie.

GLOS 1. Stuchajcie! Nasi!

GLOS 2: Nasi, nasi! Nareszcie na
miejscu!

GLOS 3: Widziate$, jak ta
podobna do Wisty?

GLOS 4: Rany! Zupeinie jak w
moich stronach!

GLOS 5: Panowie!
sformowacé czwdrki?! .

GLOS 6: Jeszcze ci te czwOrki
bokiem wyjda, frajerze jakis$!

GLOS 7: Slyszata pani? Podob-
no orta majag bez korony...

GLOS 8: Nie bdj sie pan, panu
to korona z gtowy nie spadnie...

GLOS 9: Koledzy! A moze by
tak wykapac¢ sie przed tg komisjg?

GLOS 10: No, panowie demokra-
cja! Dalej naprzod!..

KOLA (do Saszy): Wot diewusz-
ka, widziate$ jg?

SASZA: Ktéra?

Oka

A moze tak

KOLA: A ta.. na koncu...
SASZA: Aha, niczego sobie. Wi-
dze. ze sie zaczynasz troche przy-

zwyczajac...
(wewnetrzna kurtyna otwiera sie)

ODSLONA TRZECIA

cena przedstawia fragment
W wnetrza drewnianego baraku,
n ktory jest jednym z pomiesz-
czen komisji przyje¢ i ewidenciji
poborowych Z prawej strony na
Scianie piastowski Orzel Bialy i
transparent z napisem: ,Witaj zo}
nierzu, wczorajszy tutaczu!" Na-
przeciw widowni b. duze okna, o-
twarte na osciez, ukazujgce jasng
stoneczng perspektywe krajobrazu
sieleckiego, przypominajacg do ztu-
dzenia nadwislanski pejzaz mazo-

wiecki. Sosny, wydmy piaszczyste,
polany, szarobtekitny brzeg Oki.
Na scenie, za stolem zwréconym
nieco bokiem do okna, siedzi ofi-
cer bez stopnia, Marek Bachleda.
Wiek — lat trzydziesci, lub nieco
wiecej Ubiér — niezbyt dobrze do-

pasowany szary drelich, spodnie
.galife*, bluza kroju ,rubaszki",
pas ,koalicyjny", furazerka z wy-

cietym z puszki po konserwach o-
rzetkiem, buty chromowe z chole-
wami Byto to umundurowanie pro-
wizoryczne, fasowane w pierw-
szych dniach przed nadejSciem
munduréw polon eh, szytych w
Zwigzku Radzieckim juz wediug
wzoru polskie b. (Uwaga: buty
chromowe i pas koalicyjny odréz-
nialy woéwczas oficeréw bez stop-
nia od szeregowych i podofice-
row!)

Twarz otwarta i prosta. W mo-
mentach wzruszenia méwi Bachle-
da z pod'alanskim akcentem na
pierwszej zgtosce. Przed stotem po-

borowy, starszy, ale krzepko jesz-
cze trzymajacy sie chiop, Inocenty
Ziomek. U stop jego lezy pekaty

worek. Przez drzwi z lewej od czasu
do czasu wscibia kto$ glowe; ros-
nie i przycicha gwar czekajgcych
swojej kolejki.

BACHLEDA (odktadajac otdwek):
Nic z tego nie bedzie...

ZIOMEK: Panie poruczniku...

BACHLEDA: Obywatelu Ziomek,
powtarzam wam, zc nic na to nie
poradze. Tylko rubryke przez was
zepsutem...

ZIOMEK (oglada sie wcigz na
drzwi): | co ja teraz zrobie? Nazad
pojade? Tyle drogi... panie porucz-
niku...

BACHLEDA: Nie porucznikujcie
mi bez przerwy, bo nie pomoze,
trzeba mie¢ takie skierowanie, jak
inni. Zal mi was, ale trudno.

ZIOMEK: Skad miatem ich
-vzig¢? Niech sie pan porucznik zli-
tuje!

BACHLEDA: Jak to skad? Z wo-
jenkbmatu albo od innych miejsco-
wycl wiadz. | w ogéle jakim sposo-
bem dostaliscie sie tutaj?

ZIOMEK: Swoi ludzie pomogli.
Kupa narodu jechata. Zamieszatem
sie w Scisku Miatem pozosta¢ sam?
Ja juz panu porucznikowi wyznam..
ja n-’' komisje nie stawalem przez
wiek... w rejonie wszyscy mnie zna-
li...

BACHLEDA: Aha. Miatem juz i
takich. lle to macie lat?

ZIOMEK: Zeby nie skiamag,
pie¢dziesiagt pie¢, panie poruczniku...

BACHLEDA: | jak przedostaliscie
sie przez Oke? Porucznik Bak pus-
cit was na prom?

ZIOMEK. Nie. Swoi ludzie pomo-
gli. Ale niech pan porucznik niko-
mu nie moéwi. KotchoZznicy w nocy
t6dkg mnie przewiezli.

BACHLEDA: Bytby z was niezly
zwiadowca. Ale po co wam w tym
wieku wojsko? Co ja z wami zro-
bie?

ZIOMEK: Co pan obywatel po-
rucznik zechce. Byle mnie do woj-
ska przyjat. Wszyscy nasi juz wie-
dzg, ze pan porucznik Bachleda z
wszystkich tu najlepszy i dobre ser-
ce ma. Co tam lata, jak sie na to
nie wyg! da. Site, chwali¢ Boga, to
jeszcze mam.

BACHLEDA: No, no, nie bierzcie
mnie pod wtos. A skad ja moge wie-
dzie¢, ze wy naprawde jesteScie ten
Ziomek, za jakiego sie podajecie?

ZIOMEK: Za$ bym $miat? A
niechze sie¢ pan porucznik tych za
drzwiami zapyta. Sikora, Materski
i cala reszta moga posSwiadczyc.
tyle lat razem byliSmy. Tam stoi
pan Bukowski taki porzgadny, in-
teligentny cztowiek — on mnie tez
zna... (szuka gwatltownie za pazu-
chg) Ja tu jedenlpapier mam... je-
szcze sprzed wojny, ostatni, co mi
z chatlupy zostat.. o... (podaje>

BACHLEDA (czyta
Zaswiadczenie., kon. mas$é¢ skaro-
gniada... nazwa ,Kuba", lat 4..
szczepiony przeciw nosaciznie...
wiasciciel Ziomek Inocenty, syn J6-

potgtosem):

zefa, gminy Doty Wielkie, powiat
tancut... weterynarz  Misiewicz
(§mieje sie)... a niechze was! Tez mi
dokument!

ZIOMEK: Tyle i mego...

BACHLEDA: Hm, zaraz, wy spod
tancuta? A kto tam, powiedzcie
mi, najwiekszy obszarnik, no? Po-
winniScie wiedzie€.

ZIOMEK: Jakzebym nie wiedzial!
A hrabia Potocki Alfred. Mato to
krwi z nas wypit? W trzydziestym
6smym toSmy siedem tygodni w
strajku przeciw niemu stojali. Po-
licja nas szarzowatla, na posterunku
w tancucie dwa zeby zostawitem...
o, tu...

BACHLEDA: Co moéwicie? TosScie
mv strajku byli?..

Z'OMEK: Fornalom hrabiego my
pomagali. Droge obstawiali, zeby
tamistrajki nie podeszli, co ich po-
licja wszedzie werbowata. | jak na
koniec doszto do spotkania, to my
za kamienie i w co popadto...

BACHLEDA: Ejze! | biliscie w

policje?

ZIOMEK: Czym ste dato, panie
poruczniku.

BACHLEDA: Hm... A lle mieliscie

morgoéw, Ziomek?

ZIOMEK: Dwa, panie poruczniku.

BACHLEDA: Aha. Ej wy, Zio-
mek, Ziomek! A no, pokazcie jesz-
cze ten wasz konski papierek., i po-
wiedzcie mi, czego wy w tym wie-
ku tak do wojska sie pchacie, co?
Czy nie’lepiej by wam na przypiec-
ku na koniec wojny poczekac?

ZIOMEK: Jakze to? Przeciez to...

moéwig... ma by¢ wojsko nasze...
chlopskie... od naczelnika Ko$ciusz-
ki?

BACHLEDA: No tak, prawda to
obywatelu Ziomek. A w Zwigzku
Radzieckim skadzesScie sie wzieli?

ZIOMEK: W trzydziestym dzie-
wigtym z putkiem do niewoli popa-
dtem. Potem dwa lata lagrowatem
i puscili ruskie...

BACHLEDA: Wasz stopien woj-
skowy?
ZIOMEK: Starszy strzelec, mel-

duje postusznie, (po chwili) Potem
do Krasnej Armii chciatem, ale nas
nie brali, tylko do strojbatu. Szes¢
miesiecy tam bytem, na Uralu, w
kopalni, az mi wagon noge przy-
gniétt i po szpitalu postali na po-
siotek...

BACHLEDA: | jak tam teraz zta
noga?

ZIOMEK (demonstruje spraw*
nos¢): Chodzi, jak na defiladzie.

BACHLEDA: No, niech tam juz
bedzie. Ja was, obywatelu Ziomek,
zapisze na wiasng odpowiedzialnos¢,
ale...

ZIOMEK: Niech Pan B6g panu
porucznikowi zdrowie da!

BACHLEDA (bierze otéwek): ..na
wiasng odpowiedzialno$¢, ale dalej
to juz starajcie sle sami, wasza w
tym gtowa. Stuzba w waszym wieku
bedzie ciezka, (piszac zerka do za-
Swiadczenia i powtarza potgtosem
dane personalne) Ziomek Inocenty,
syn Jozefa... Doty Wielkie...

ZIOMEK: Jak bede miat szcze-
Scie, to moge jeszcze pod pana po-
rucznika trafic...

(W trakcie ostatniej kwestii zjawia

sie w oknie niezau azony na razie

por Kawczynski. Mezczyzna grubo

po czterdziestce, dobrze utrzymany,

zrownowazony. Jako byly oficer ma

na epoletach dwie blaszane gwiazd-
ki).

BACHLEDA. Przywykajcie uzy-
waé¢ formy —obywatelu. W nasz. m
wojsku jest to przyjete...

ZIOMEK:A prawda to, obywatelu
poruczniku to co moéwig, ze jak
wrécimy do Polski... tc nam chito-
pom ziemie beda da ac?

BACHLED/ (piszgc): Prawda,
Ziomek, prawda. Trzeba, zeby juz
inaczej u nas byto Bez hrabiéw Po-
tockich, bez bankier6w po sprawie-
dliwosci. Czas juz na to chyba?

ZIOMEK: Ano.

BACHLEDA (konczac pisaé): Na
razie kieruje was do pierwszego
putku. Posznkajcie swojej grupy i
zaczekajcie, az po was przyjda No .
(podaje Ziomkowi reke) w tyt
zwrot i odmaszerowad!

ZIOMEK: Rozkaz! (wykonuje ,w
tyt zwrot", lecz znéw staje frontem
do Bachledy).

BACHLEDA:
stepny...

ZIOMEK (staje na bacznos¢): O-
bywatelu porucznikr, starszy strze-
lec Ziomek melduje sie z prosha..,

BACHLEDA, No?

ZIOMEK: Co do syna...

BACHLEDA: Jakiego zn6éw syna?

ZIOMEK: A mego Wawrzka, kto-
ry jeszcze tam za drzwiami... Zeby
nas pan porucznik razem do pierw-
szego putku przyjat... zawsze to nam
razniej bedzie.

BACHLEDA: Ejze Ziomek, zaczy-
nacie mi tu za duzo kombinowac.

ZIOMEK:* a niech mnie Bo6g cie-
zko skarze... ro 'zony syn panie po-
ruczniku, po '-o-misji jest i papiery
jak trzeba ma .

BACHLEDA: Czemuscie tego od
-azu nie powiedzieli?

ZIOMEK: Rom sie batl, ze.pan po-
rucznik rozezli sie i mnie starego
przepedzi

BACHLEDA: | co ja zwami mam!

| niech wejdzie na-

Jesli ze skierrwaniem, no to juz,
dawajcie go ale szybko!
ZIOMEK (pedzi do drzwi): Wa-

wrzek, chodz ino tu... (wchodzi Wa-
wrzyniec Ziomek, lat okoto 20) Po-
ktonze sie pieknie obywatelowi po-
rucznikowi. dobroczyncy 1 mojemu...
(urywa ujrzawszy posta¢ oficeri w
oknie. Od tej chwili stara sie mowic
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mato i obesrwuje spode tha por.
Kawczynskiego).

WAWRZEK (pod widocznym
wplywem ojco)- Tata. przestalibys-
cie... (podaje skierowanie)

BACHLEDA (szybko sprawdza):
Zgadza sie. No. milodszy Ziomek,
chcecie z ojcem do jednego putku
i8¢?

WAWRZEK: Ja bym wolat... (oj-
ciec poskramia go spojrzeniem) Tak,
panie poruczniku.

ZfOMEK: Zobaczy nan porucznik...
sam go dopilnuje...

BACHLEDA (konczac pisac¢): No,
dobrze. Bierzcie syna i zaczekajcie
tam, gdzie moéwitem.

ZIOMEK: Czego stoisz, ofiaro!
Podziekujze panu porucznikowi jak
trzeba...

BACHLEDA: Nastepny... (Ziomek
chwyciwszy worek, popycha syna
ku drzwiom. Rozlega sie szczik ze-
laza) Co to jest? Co wy tam w wor-
ku macie?

ZIOMEK: Nic... takie sobie...

BACHLEDA (podejrzliwie):
kazcie no, pokazcie...

ZIOMEK (rozwigzuje niechetnie
worek, pokazujgc czesci Srubsztaka,
rébzne zelastwo itp): ..Za ostatni
grasz... obywatelu poruczniku... na
bazarze kupitem... zbieralem gdzie
sie da... catkiem jeszize niektére do-
bre... moze sie przydaé... po wojnie
kuznie chce postawi¢., moze war-
sztat... dla syna wszystko...

WAWRZEK: Ojciec to by zelazo
po calym $Swiecie zb erat i z miej-
sca na miejsce wozit. Ja tam zadnej
kuzni nie chce... robit .w niej nie
bede.

BACHLEDA (juz zty): | po coscie
tutaj to wszystko przytaszczylil Ze-
byécie mi zaraz te $miecie gdzie$
wyrzucili! Co wy mysSlicie, ze po to
dostaniecie plecak, zeby to dzwigac?
Zebym tego wiecej u was nie wi-
dziat! Jutro sprawdze

ZIOMEK: Tak jest... (wycofuje sie

Po-

Z synem)
BACHLEDA: Nastepny! (zrywa
sie styszac $miech fawczyn”~kiegu)
KAWCZYNSKI: Cwaniak, co? A
dla mnie, 'olego Bachleda? Dla
mnie nic?

BACHLEDA (me.ouje sie jak star-
szemu): Oficer bez stopnia Bachle-
da przy ewidencji poborowych...

KAWCZYNSKI: Nie przeszka-
dzajcie sobie, czotem! No jak tam z
moimi tgcznika i, bedzie cos?

BACHLEDA: Brak mi jeszcze jed-
nego. Dla sztabu szukam inteligent-
niejszych...

KAWCZYNSKI: Moze wiec pocze-
kam?

BACHLEDA: Wejdzcie, prosze,
do Srodka.
KAWCZYNSKI: Nie krepujcie

sie. Postoje, popatrze... albo zreszta ..
(skacze zgrabnie przez okno, siada
vi parapecie, pali) A* sprytny chio-

pek, co?-

BACHLEDA: Bieda go uczyfa.
Z czasem moze sie zmieni.
KAWCZYNSKI: Ze tez macie

przy tej midcce jeszcze che¢ do agi-
tacji? A ten caly jego magazyn,
paradne!

BACHLEDA: To sie taczy z moja
funkcja, poruczniku, (wchodzi Bu-
kowski) Podejdzcie, obywatelu, bii-

AWCZYNSKI: |
przerobimy takiego?
jego wiekowe nawyki?

B/ LEDA: Musimy, poruczni-
ku. Céz warta bron bez ideologii?
(bierze skierowanie Bukowskiego)
Nazwisko wasze? Imie ojcu?

BUKOWSKL Bukowski
Syn Henryka.

KAWCZYNSKI: No tak, stusznie.
Ale czy n:e lep ei wpierw nauczyé
go porzadnie czytac i pisac?

BACHLEDA (do Bukowskiego):
Urodzony .? | gdzie?

BUKOWSKI: W roku 1910-tym, w
Warszawie.

BACHLEDA: Zgadza sig. (do Kaw-
czynsk.iegu) Na razie nauczymy ich
poizadnie czyta¢ i pisa¢ na progra-
mie Zwiazku Patriotéw... (do Bu-
kowskiego) W wojsku polskim stu-
zyliscie?

BUKOWSKI: Tak:

BACHLEDA (piszac): Stopien?

BUKOWSKI: Szeregowly... piecho-
ta...

BACHLEDA (piszac): Dobra, (do
Kawczynskiego) Ja mys$le, obywate-
lu poruczniku, chocby tak: w tym

mySlicie, ze
Ze zmienimy

Witold.

miejscu stacjonowata kiedy$ Czer-
wona Armia, a to nas do czego$
zobowigzuje.

KAWCZYNSKI ($mieje sie):

A wiec bierzecie sie i do mnie! Nie
zapominajcie kolego, ze jestem ofi-
cerem starej daty i jako okaz, badz
co badz tutaj rzadki, podlegam o-
chronie. Zarty na bok. Nie mam o-
czywiscie nic przeciwko temu, ze-
byscie i mnie kiedy$ wzieli w swo-
je obroty Bardzo chetnie. Ale... ale...
moze mi dacie tego czlowieka?

BACHLEDA: Zaw6d wasz do woj-
ny, obywatelu?

BUKOW SK.: Handlowiec.

BACHLEDA: Wyksztalcenie?

BUKOWSKI: Cztery klasy gimna-
zjum

BACHLEDA- Jako byty wojskowy
macie prawo wyboru brom Moze
macie che¢ postuzy¢ przy sztabie,
co?

BUKOWSKI: Prositbym o przy-
dziat tam gdzie bylem, do piechoty.

KAWCZYNSKI: Zastan6éwcie sie
jeszcze. Stuzba u nas dobra... gdzie

wy, Bukowski, mieszkaliScie w
Warszawie?
BUKOWSKI: Przy... Wspolnej.

(do Bachledy) Chciatbym panie po-
ruczniku do pierwszej linii.

KAWCZYNSKI: Stuchajcie, Bu-
kowski ...

(Pukanie, wchodzi porucznik Alek-
sander Siekierzycki, Mundur ten

sam co u Bachledy i Kainczlnskie-
go. U pasa pistolet Bachleda i Kaw-

(Dokonczenie na str. 7-ej)



trudny rozwdj
rewolucyjnego ruchu ro-
botniczego Rosji w pierw-
szych latach naszego wie-
ku, wspaniata rewoiucvina
walka rosyjskiego proleta-
riatu w 1905 r. — zadecydowaly o

urzliwy i

narodzinach $wiatowej literatury
socjalistycznego realizmu. Z do-
Swiadczen tego ruchu, z dos$wiad-

czen tej walki powstata Matka Gor-
kiego. Tematyka, stojaca u kolebki
socjalistycznej literatury, uzyskata
poczesne miejsce w tworczosci pi-
sarzy pierwszego w $wiecie pan-
stwa socjalizmu. Tradycje tej' histo-

rycznej juz tematyki ostatnio zno-
wu podjat i wzbogacit Michat So-
kotow, autor wyréznionej Nagrodg

Stalinowska drugiego stopnia za rok
1950 powiesci Iskry *).

Akcja Iskier obejmuje lata 1898—
1905 i potudniowe okregi Rosji, $ci-
Sle Donieckie Zagtebie i okreg prze-
mystowy oraz przylegte tereny rol-
nicze nad Donem. Zalozenia powie-
Sci sg na wskro$ epickie. Sokotow
w rozlegtej, wielowatkowej i wie-
loptaszczyznowej konstrukcji kresli
szeroka spoleczng panorame zycia
Rosji na przetomie wiekéw, stano-
wigcg doktadne i prawidtowe od-
zwierciedlenie istotnego uktadu sit
spotecznych, istotnych historycz-
nych proceséw i konfliktéw. W cen-
trum tego historycznego eposu stoi
proces rozwoju rewolucyjnego ru-
chu robotniczego, proces narastania
rewolucji i wychowania rewolucjo-
nistéw. Ale to ,rewolucyjne wycho-

wanie“ pokazuje Sokotow poczyna-
jac od etapu wcze$niejszego niz
Gorki — wczes$niejszego nie tyle

chronologicznie, ile w kolejnos$ci ty-
powych spotecznych przeksztatcen.

Przedrewolucyjna Rosja, mimo
bardzo szybkiej kapitalizacji, byta
krajem chtopskim, o znacznych je-
szcze przezytkach feudalizmu w u-

stroju agrarnym. Wielomilionowe
masy chiopskiej biedoty stanowity
potencjalnie poteznego sojusznika
rewolucji proletariackiej. Tworzyty

one ponadto ogromng rezerwowga ar-
mie najemnikéw rozwijajacego sie
gwattownie w latach dziewigcédzie-
sigtych przemystu. Od tej wiasnie
Jsfezerwowej armii* i potencjalnego
sojusznika proletariatu rozpoczyna
sie w Iskrach droga wychowania
rewolucjonistow. Z chtopskiej bie-
doty, z zagubionego ws$r6d stepdéw
donskich chutoru wychodzi gtéwny

bohater powieéci Leon Dorochow,
w pierwszym dopiero pokoleniu
proletariusz, goérnik i hutnik, a

wreszcie zawodowy rewolucjonista-
bolszewik, jesienig 1905 r. przewod-
niczagcy Rady Delegatobw Robotni-
czych, organizator i przywédca
zbrojnego powstania w duzym prze-
mystowym os$rodku. Ze wsi wyszedt
takze w dziecinstwie pierwszy nau-
czyciel i zwierzchnik Dorochowa w
robocie rewolu yjnej Ilja Czurgin,
go6rnik i sztygar, inteligent-samouk,
piekny typ rewolucjonisty. Wokot
Czurgina i Dorochowa, wraz z Do-
rochowem rosng na kartach po-
wiesci dziesigtki $wiadomych bo-
jownikéw i przywédcow rewolucyj-
nego proletariatu, ro$nie i krzepnie

przet. Z. S. Glo-

*) M. Sokotow,
936 1 4 nlb.

Iskry,

JOZEF KELERA

Pomies¢ o narodzinach remolucji

partia, a w $lad za nig rosng i doj-
rzewajag masy.

Pioces narodzin rewolucji powo-
li dociera takze i na wieS. Z roz-
palajacego sie coraz jasniej ptomie-
nia coraz szerzej rozsypujg sie iskry.
Budzgca sie wie$ rosyjska jest w
powiesci Sokotowa $cisle powigzana
z oddziatywaniami rewolucyjnego
ruchu klasy robotniczej. Spoteczna
genealogia gtéwnego bohatera i je-
go rodziny spetnia tu miedzy inny-
mi konstrukcyjnie funkcje bardzo
naturalnego pomostu miedzy uka-
zanym Srodowiskiem robotniczym w
miescie i chtopsko - kozackim na
wsi. Na jedno z czotowych miejsc
w powiesci wysuwa sie przy tym
problem donskiego kozactwa.

Tutaj wielka tradycja Gorkiego
zbiega sie w powiesci Sokotowa z
inng wielkg i klasyczng juz trady-

cja radzieckiej prozy — tradycja
Szotochowa (przywotujemy te tra-
dycje nie po to oczywiscie, aby ich
miarg ocenia¢ Iskry, ale po to, by
podkres$li¢ ich wspétistnienie i do-
skonatg harmonig). Sokotow-epik
jest nieprzecietnym znawcag zycia 1
pracy réznych warstw rosyjskiego
ludu w tej nie tak jeszcze odlegtej
latami, jak historia minionych
przemian i wydarzen, przesztosci.
Sprawy i ludzie kozacko-chtopskie-
go chutoru sa w powiesci niemniej
zywe niz katorznicza praca gorni-
kéw w najprymitywniej wyposa-
zonych kopalniach wegla, praca w
hucie czy robota konspiracyjna.

Sytuacje spoteczng wsi okregu do-
nieckiego komplikuje swoisty anta-
gonizm chiopsko - kozacki. Chiopi
nie majg tu na ogo6t ‘witasnej ziemi,
ale dzierzawig ja od kozakéw. So-
kotow wykazuje przeciez, ze praw-
dziwa linia klasowego podziatu nie
dzieli bynajmniej mieszkahncéw chu-
toru na chiopoéw i kozakéw, ale
przebiega wewnatrz tych obu lud-
nosci. Kozacka biedota, majac na-
wet ziemig, czesto nie ma jej czym
obrobi¢; niekiedy, jak biedota
chtopska, wyzbywa sie i ziemi, i ko-
zactwa i wedruje do fabryk. Mie-
dzy kozacka starszyzng a biedota
istnieje ostry, klasowy antagonizm.
Dociera tez do kozakéw rewolucyj-
na propaganda; i z ich szeregow
wyrastajg burzyciele starego po-
rzagdku. Juz w przededniu 1905 r.
ksztattuja sie zalazki przysziego
czerwonego kozactwa, ktére wysta-
pi do walki w obronie Rewoluciji
Pazdziernikowej.

Z drugiej strony bardzo ciekawej
analizie poddaje Sokotow  proces
wyrastania i kapitalizacji wielkich
gospodarstw kutackich wé&réd ko-
zakow. Wigze sie z tym w powie$-

ci inny jeszcze, bardziej specjalny
problem, takze skadingd nieobcy
przeciez Gorkiemu: jest to witasci-

wie problem dwéch pokolen rosyj-
skiej burzuazji, tutaj potraktowany
na gruncie rozwoju kapitalizmu na
wsi. Dziesiatki tysiecy rubli, na-
grabione w ciggu dziesigtkow lat
droga najbardziej drapieznego, gro-
szowego wyzysku przez starego ku-
taka Niefioda Zagorulkina, inwe-
stuje jego syn Jaszka, z rozmachem
rekina  nowoczesnej kapitalizacji
rolnictwa, w nowoczesne milionowe

ZOFIA WOZNICKA

O bezdusznym szablonie

mar, Warszawa 1952, str.
owies¢ Wandy  Strzatko-
skiej*) czyta sie szyb-
o. Jezyk utworu raczej
poprawny, nie sktania do
zastanowienia. Czasartii u-
derzata jakas niezrecz-
no$¢. Wypisywatam sobie: — Wia-
dek mys$lat, ze dyrektor bedzie
stary, siwy. Tymczasem (?) przed
nim siedziat mtody, tysy mezczyzna
— (str. 49), albo: — Sokotowscy
mieszkali w jednym 2z takich do-
mow, jakie nieraz ogladamy do-

jezdzajgc do wielkiego miasta Na
przedmies$ciu, ktére nie jest jesz-
cze miastem, a juz nie zalicza sie
do wsi, stalo wiele jednopietrowych
domkéw. W jednym z nich miesz-
kali Sokotowscy (str. 66).

Jednym stowem z pozoru wyda-
je sie, ze blada, nieplastyczna po-
wies¢ nie budzi krytycznej czujno-
§ci, w swojej pozornej poprawnos-
ci nie podnieca do dyskusji. Razi
szablonowo$¢é w. opisie bohaterow
(Miecio - grubasek, wprowadzajacy

tzw. shumorek swoim ¢ takom-
stwem). Powie$¢ porusza jednak
wazny i nie banalny temat. Teza

jej jest twierdzenie, ze wszelka Id-
tosciwos¢ jest niewtasciwa w  sto-
sunku do kalekiego dziecka, ktére
przeciwnie, nalezy w jak najwiek-
szej mierze usamodzielni¢. Teza ta
jest stuszna.

Jednak czym bardziej zagtebia-
tam sie w powies$é, czym plastycz-

niej przedstawiata mi sie fikcja li-
teracka, ktéra miala te teze udo-
kumentowaé, tym wieksze budzita

ona zdziwienie, przechodzace w o-
stry protest przeciw metodom pe-
dagogicznym, zalecanym przez te
pedagogiczng w zalozeniu powies¢.

Ksigzka Wandy Strzatkowskiej
nie jest bowiem tylko zbeletryzo-
wanym reportazem z zaktadu dla

dzieci kalekich Opowiada ona o zy-
ciu dzieciecego kolektywu, o witag-

*) Wanda Strzatkowska-Korycka: ,Wy-
tamane wrota“. Red Wlodzimierz Racta-
wicki, ,Nasza Ksiegarnia“, Warszawa,
1952.

czaniu sie do niego nowej jednost-
ki. Popularno$¢ tego rodzaju utwo-
row z zycia zaktadu wychowaw-
czego, z zycia szkoly nigdy nie wy-

gasnie. Mtodziez z tych ksigzek
czerpie przykiady, uczy sie regut
postepowania w skomplikowanym,
szkolnym zyciu. Wzorem takiej li-
teratury sa powiesci Makarenki.
Kiedy nalezy wykluczyé, za jakie

przewinienie wystarczy skarci¢, a
jaka ,okoliczno$¢ sprawy“ pozwoli
catkowicie przekre$li¢ wine — nad
tymi zagadnieniami zastanawiaja
sie dzieci w swoim powaznym,
szkolnym spoteczenstwie. | czesto,
w czasie rozstrzygania tych trud-
nych spraw przez samorzad szkol-
ny powotujg sie na ksigzki ze swe-
go zycia.

Spoteczenstwo mtodziezy ustala
obowigzujgce przepisy i jest kiero-
wane przez pedagogéw réwniez nie

wedlug jakiego$ ,widzi mi sie* lecz
wedtug ustalonych, opracowanych
praw

Kto chce o dzieciach pisa¢, musi
te przepisy zycia szkolnego znad.
Inaczej nie stworzy realistycznego,
zywego utworu z zycia miodziezy
Inaczej w zaden sposéb nie zastuzy
sobie na zaufanie, na jakikolwiek
kredyt miodego czytelnika. Whrew
opinii, ze ,najtatwiej jest pisa¢ dla
dzieci, bo sie nie poznajg“ dzieci
poznajg sie na takiej sztuczce pre-
dzej od pewnych siebie, nie znaja-

cych ich zycia, dorostych.

Zreszta, spoleczenstwo dzieciece,
to nie zadne tajemnicze stowarzy-
szenie. Szkota to zesp6t niedojrza-

tych jeszcze, ale normalnych odpo-
wiedzialnych ludzi i w wielu wy-
padkach wystarczy sprawy dziecie-
ce traktowaé¢ powaznie, aby je zsro-
zumie¢

Przeczytatam sWytamane Wro-
ta“, traktujgc po prostu serio to,
co tam sie dzieje, tak, jak traktu-
je swojg lekture mtody czytelnik,
dla ktoérego powie$¢ jest przezna-
czona. Oto. jak przedstawia sie ak-
cja powiesci:

gospodarstwo hodowlane. Jaszka zo-
staje wielkim obszarnikiem i wcho-
dzi w towarzystwo ziemianstwa. W
ten sposéb epicka panorama powie-
Sci uzyskuje peilne w zasadzie wy-
miary przekroju rosyjskiego spote-

czenstwa.

Z tym wszystkim przeciez Iskry
w gltdbwnym swoim nurcie sg po-
wiescig polityczng — w najlepszym
tego stowa znaczeniu; sg bowiem

powiescia o partii. Dzieje SDPRR
w okresie od pierwszego Zjazdu do
grudniowych zbrojnych powstan w
1905 r., ze szczegbélnym uwzglednie-
niem specyfiki okregu donskiego,
okreslajg podstawowy zrgb proble-
matyki i podstawowy szkielet kon-
strukcyjny. Na plan pierwszy wy-
suwajg sie tutaj oczywiscie zagad-
nienia walki z oportunizmem —
najpierw z ekonomistami, potem
od drugiego Zjazdu, z oportuniz-
mem mieAszewickim. Teoretyczne
na poz6r rozbieznosci, dzielgce
iskrowcéw od ekonomistéw, i bolsze-

wikéw od mienszewikéw, potrafi
Sokotow uprzedmiotowi¢ w ich
najbardziej praktycznej tresci, w

codziennym zyciu terenowych dzia-
taczy i szeregowych czlonkéw par-
tii. Pokazuje namacalnie destruk-
cyjna role ekonomistéw i miensze-
wikow w dotowej robocie partyjnej,

pokazuje ich nieuchronng kleske i
osamotnienie ws$r6d mas proleta-
riackich.

Warto przy tym zwréci¢ uwage

na jedng z istotnych cech powiesci.
Dojrzewanie i narastanie rewolucji
odbywa sie u Sokolowa nie tylko
poprzez strajki, wiece i manifesta-
cje, zebrania i narady; pisarz nie
leka sie wigczenia w narracje po-
wiedciowg takze politycznych dy-

skusji i polemik, przemoéwien, ba!
nawet politycznych wyktadoéw, re-
feratow i pogadanek. | mimo to po-
wiesé wcale nie traci wartosci lite-
rackich, nie diuzy sie i nie nudzi.
Dlaczego tak sie dzieje?

Po pierwsze: wszystko to jest
zywe, nieschematyczne i pozbawio-

ne pusto brzmigcego frazesu. Za
stowami kryja sie fakt} i dziatania,
sprzeczne czesto usitowania i my-
$li, marzenia i dazenia bohateréw.
Jezykiem prac politycznych Lenina
i artykutow ,Iskry“ kiécg sie i
przekonywaja, zwalczajg i nauczajg
zywi ludzie. Stowa wyrazajg nie
tylko tre$¢ pojeciowg — jest w nich
uczucie i pasja, jest zycie i walka.
Po wtére: Sokotow umie sceny zbio-
rowe, sceny przemowien, dyskusiji
politycznych i wyktadéw konstruo-
waé bardzo dynamicznie; umie ope-
rowa¢ ttumem i umie go zindywi-
dualizowa¢. Wie réwniez dobrze o
tym, ze nie jest mimo wszystko
wskazane w narracji powiesciowej
udzielanie ,moéwcy“ gtosu na dtu-
zej — ze nalezy mu przerywaé, pil-
nie $ledzi¢ i notowac reakcje ,stu-
chaczy“. Czasem zresztg zapomina
o tych, w catosci dos¢ konsekwent-
nie realizowanych zatozeniach — i
wowczas przecigga strune. Wciska
sie wtedy do powiesd szczypta dos¢
juz zewnetrznego historycznego dy-
daktyzmu i publicystyki. Na szczes-

cie takich fragmentéw naliczy¢
mozna w catej ksigzce zaledwie
kilka.

Wiadek, rozpieszczony przez ko-

legéw ze szkoty normalnej, dostaje
sie do zaktadu specjalnego, gdzie
nauczg go chodzi¢ na protezach i
gdzie uczynig z niego jednostke u-
spoteczniong. Wychowanie Wtadka
przez kolektyw stanowi trzon ksiag-
zki.

Grono nauczycielskie we wzoro-

wym zaktadzie wychowawczym
szybko dochodzi do wniosku, ze
Wiadek jest jednostkg trudng. O-
kazywano dotychczas chtopakowi
litos¢, teraz wiec, zeby nie spaczy¢
jego charakteru, nie wolno go
chwali¢.

Decyzja ta, moOwigca raczej o
tym, czego robi¢ nie nalezy, niz

wskazujgca wtasciwg droge poste-
powania, jest, jak sie wkrotce prze-
konamy, do$¢ charakterystyczna dla
propagowanej przez autorke meto-
dy wychowawczej, ktérg mozna o-
kresli¢ delikatnie jako pasywna.
Jest ona takze jednym =z nielicz-
nych dokumentéw dziatalnosci ciata
pedagogicznego, ktére, widocznie
dlatego, zeby mo6c stosowaé te me-
tode bez zadnych odchylen, bardzo
rzadko zjawia sie na tamach ksigz-
ki, i czesto nie wiemy, czy w 0go-
le ma wiadomos$ci o tym, co sie
wséroéd dzieci dzieje. Dzieje sie wiec
tak, ze jesli jakas$ sprawa Wiadka
dochodzi nawet przypadkowo do
wiadomosci zespolu nauczycielskie-
go — rzadko wplywa to na jej
przebieg.

Nasz bohater Wtadek oskarzyt
Felka, ze mu ukrad} kartke z albu-
mu znaczkéw pocztowych. Okazuje
sie, ze Felek nie pozwolit na rewi-
zje swego stolika po kradziezy.
Witadek ma pod adresem Felka li-
czne zarzuty: ze oblat rysunek a-
tramentem. Zze sie z niego wys$mie-
wat zaraz po przybyciu kuracjusza
do zaktadu.

Felek broni sie ostro: Koledzy,
to nieprawda, ze $Smialem sie z
Wtadka zaraz pierwszego dnia On
wtedy tez mowit tak cicho, jak
gdyby sie nas bat i chciatem go
zartami zacheci¢, aby sie rozru-
szat. — Dyrektorowi to tlumacze-
nie najzupetniej wystarcza. Nie in-
terweniuje w zaden spos6b, pozwa-
la, zeby przewodniczacy samorzadu

PowiedzieliSmy juz, ze w powie«
Sci wystepuja ludzie, zywi i typo-
wi. W tym rozlegtym obrazie przed-
rewolucyjnej Rosji reprezentujg
rébzne grupy spoteczne i stronnictwa
polityczne Ale nie sg to postacie
z etykietami typu: kutak, $redniak,
biedniak. Oprécz nazwiska i klaso-
wej genealogii posiadaja wtasne
twarze. Trudno oczywiScie w duzej
epickiej konstrukcji o doktadne wy-
cieniowanie kazdej z legionu posta-
ci. Nalezy przeciez ze szczeg6lnym
uznaniem podkresli¢ fakt, ze pisa-
rzowi udato sie stworzy¢ caly za-
step petnowymiarowych, petno-
krwistych i rozmaitych pozytyw-
nych bohateréw zastep rewolu-
cjonistow-bolszewiké6w. Rzecz pro-
sta zaden z nich nie stanowi stu-
dium na miare Pawta Wtasowa, ale
zdolni sg ci rewolucjonisci Sokoto-
wa wzbudzi¢ uczuciowe wspot-
uczestnictwo i najzywszg sympatie
czytelnika. A to przesadza o powaz-
nym sukcesie pisarza.

Sporo miejsca zajmuja w powie-
Sci konflikty erotyczne. Sg one po-

traktowane w zasadzie jako kon-
flikty spoteczne, mimo to nie sta-
nowig na og6t mocnych stron

ksigzki. Bardziej przekonywajace sa
dzieje mitosSci i nieudatego, tragicz-
nego maizenstwa Leona Dorochowa
z coOrka kutaka Along. Istotne na-
tomiast zastrzezenie budzi nieudata
nosta¢ Oksany i zwigzany z nig
watek powiesci. Oksana, rodzona
siostra Dorochowa, w dziecinstwie
adoptowana przez bogatg rodzine
szlachecka, przez wszystkie pieé
czesci powiedci stacza w sobie wal-
ke miedzy poczuciem solidarnosci z
klasa, z ktérej wyszia, a przywia-
zaniem do $rodowiska, w ktorym
sie wychowata i niezwalczonym fe-
blikiem do obszarnika Jaszki Za-
gorulkina. Przedmiotem zastrzezen
recenzenta nie jest tu rzecz prosta
sama niezwykto$¢ loséw i konflik-
tu psychicznego Oksany, ale fakt,
ze z jej postacig i watkiem wigze
sie niestety w powieSci niezbyt czy-
sto brzmiaca nutka dos$¢ ptytkiego
W gruncie rzeczy sentymentalizmu i
czutostkowosci.

W  krotkiej recenzji
choéby naszkicowa¢ cate bogac-
two problematyki blisko tysigcstro-
nicowej epickiej powiesci — tutaj
wynotowano zaledwie najbardziej
charakterystyczne zjawiska i pro-
blemy utworu. Powiedzmy jeszcze
i to, ze autor posiada najwazniejszg
zalete epika: umie opowiada¢, cie-
kawie opowiada¢! Operuje swobod-
nie wielkim bogactwem realiow z
najrézniejszych dziedzin zycia; sub-
telnie czuje i opisuje przyrode. Umie
wreszcie, jak wiemy juz, ozywic
ttum postaci i ukaza¢ je w walce.
Pokazuje rewolucje dojrzewajgca,
rewolucje zwycieska i przejsciowo
zwyciezong — pokazuje jej sity we-
wnetrzne i perspektywy przysztego,
ostatecznego zwyciestwa.

Iskry jako powies¢ historyczna
sa nader cenng literacka ilustracja
do pierwszych trzech rozdziatow
Historii WKP(b). Jest to dobra, cie-

niesposob

kawa powies¢ o bogatej tresci po-
znawczej, o powaznych walorach
ideowo - wychowawczych i arty-
stycznych.

Jozef Kelera

a przyjaciel oskarzonego wudzielit
Witadkowi nagany za jego podej-
rzliwos¢. Pedagog zdaje sie nie ro-
zumie¢, ze sprawe nalezalo konie-
cznie wyjasni¢, bo nie jest najwaz-
niejsze to, ze zarzuty Wtadka oka-
zZuja sie po pewnym czasie niestu-
szne, ale to, ze $wiadczg one o bra-
ku kontaktu miedzy nowicjuszem
a otoczeniem, o tym, ze Wiadek
czuje sie pokrzywdzony. Zreszta,
sprawe kradziezy pedagog musi
wyjasni¢ koniecznie, bo sg to jed-
ne z najciezszych wykroczen w zy-
ciu grupy miodziezowej, i niewy-
jasnione pozostawiajg zawsze przy-
kry osad, przeszkadzaja w pracy
pedagogicznej. Makarenko przynaj-
mniej ktadzie wielki nacisk na ko-
nieczno$¢ takich wyjasnien, bo ina-
czej czysta atmosfera moralna jest
w zespole niemozliwa. Totez nie
dziwimy sie, ze w przedstawionym,
jako wzorowy, zaktadzie wycho-
wawczym z powiesSci Strzatkow-
skiej nie ma zdrowej atmosfery.
Sam fakt kradziezy np nie jestwi-
docznie czym$ niesmacznym, jezeli
najlepsi koledzy Felka, nie tylko ze
nie starajg sie oczysci¢ przyjaciela
z zarzutu, ale nawet nie sg prze-
konani o jego niewinno$ci, ponie-
waz jednak n:_ dat sie ztapaé¢ ,za
reke“, nie biora mu tego za zle,
nie wywierajg nan zadnej presiji,
zeby sie przyznat, a dopiero przy
kofAcu roku wspomni ktéry$ od nie-
chcenia: — stuchaj, a moze by$ mu
oddat te kartke?

Drugi konflikt Wiadka z otocze-
niem jest drugim bledem jego wy-
chowawcow. Wtadek staje sie znow

osrodkiem  zainteresowania calej
szkoly za sprawg d z i e w -
czynki, ktéra to dziewczynka

w powiesci spetnia role misyjnego
,murzynka®*“ w bajkach =z
,Oredowniczka". Rzecz przedsta-
wia sie tak: z pobliskiego szpitala
przychodzi prosba, zeby zaktad
zgodzit sie odstgpi¢ bardzo rzadki,
cenny lek, potrzebny dla umieraja-
cej dziewczynki Dyrektor ogtasza
dzieciom swojg decyzje odstgpienia
lekarstwa Niefortunny Wiadek
wyrywa sie z zapytaniem: — A mo-
ze nam bedzie to lekarstwo po-
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Nowa powies¢ Bahdaja

Adam Bahdaj — Skalista Ubocz. LSW
1952, str. 3231-1.
Akcja nowej
ja zatytutowanej

sie w 1946 roku

powiesci Adama Bahda-
.Skalista ubocz* toczy
w Beskidzie Sadeckim.
Zasadniczym jej tematem sg dzieje wsi
Siwe Sady, ktérg po ewakuacji tem-
kéw objeli w posiadanie osadnicy z réz-
nych okolic podgé6rskich. Autor prébo-
wat pokazaé¢ proces aklimatyzacji na no-
wym terenie niejednolitej gromady po-
chodzacych z réznych wsi chiopéw i
stopniowego przeksztatcenia sie jej w

zwartag grupe. Zmiany te dokonujag sie
w toku ostrej walki klasowej z usitu-
jacymi odstraszy¢ chlopéw od osadni-

ctwa bandami dywersyjnymi.

Mieszkancy Siwych Sadéw to niemal
wyltagcznie podkarpacka biedota, tylko
tacy bowiem przenosili sig do wsi po-
temkowsklch. Wybranie takiego $rodo-
wiska stawiato przed autoietn bardzo
ciekawe perspektywy. Na og6t trafnie
pokazat on dajgce sie tu wykry¢é zrbz-
nicowania. W powieéci widzimy z jed-
nej strony $wiadomych od poczatku
dziataczy partyjnych, Z drugiej strony

osadnikéw majagcy

sposrod
staraja sie

niektérzy
troche wiecej inwentarza
wyzyska¢ zmiange warunkéw spowodo-
wang przesiedleniem dla umocnienia
swej pozycji i dazag do podporzadkowa-
nia sobie biedoty stanowigcej przytta-
czajacg wiekszo$¢ mieszkancow wioski.
Grupuja sie oni .wokét mikotajczyitow-

skiego PSL, ktére szybko rozpoczyna
dziatalno§¢ na nowym terenie. Bliskie
sa takze ich powigzania z podziemiem,

ktérego goéra dawno juz doszta do po-
rozumienia z gérag PSL-U.

Podstawowg mase osadnikoéw stanowiag
Jednak, jak juz powiedziatem, matorol-
ni i bezrolni. Bahdaj stara sie zaryso-
waé rozwéj tej nieuswiadomionej masy
biedniakow, dla ktérych pierwszym
ogniwem wigzacym ich z wtadzg Iludo-
wg jest otrzymanie ziemi. Trzeba tu
pamietaé, ze na terenie Podkarpacia
gtéd ziemi byt jeszcze wiekszy, niz w
innych dzielnicach Polski. Aby zwigza¢
te mase na stale z nowag rzeczywisto-
Sciag i stworzy¢ z niej jednolity silny
kolektyw konieczna jest jednak wusilna
i madra praca u$wiadomionych chito-
péw. Te witasnie prace stara sie poka-
za¢ Bahdaj.

Ten zasadniczy temat, jakim
woéj Swiadomosci osadnikéw z Siwych
Sadéw, zostat jednak w ,Skalistej ubo-
czy" przystoniety przez watek likwida-
cji band dywersyjnych. Wiele miejsca
zajmuja w powiesSci opisy poszczegdl-
nych akcji bandy Rebacza oraz przezyé
jej cztonkéw, a wreszcie wykrycia jej
przez organy bezpieczenstwa. Wysitek
autora idzie jednak nie w kierunku
problemowego pogilebienia tej tematyki,
lecz w kierunku powierzchownie — sen-
sacyjnego ujecia wydarzen — co ostabi-
to wymowe ideowg ksigzki.

jest roz-

Jak przedstawit Bahdaj zachodzace we
wsi polskiej- przemiany?

Zarysowujgc gromade jako calos¢,
trafnie podkreslit on role kolektywu,
mobilizujgce znaczenie wspdlnej pracy
dla wspélnego celu.. Pokazat, jak w
umiejetnie zorganizowanej akcji prze-
zwyciezyé mozna opo6r jednostek nieu-
Swiadomionych, zmusi¢ do cofniecia sie
wrogéw. W powiesci jest kilka dobrze

zarysowanych, Swiadczgcych o tym
scen, jak na przyktad pierwsza wspél-
na akcja przy zwoézce owsa. Sa to jed-
nak fragmenty, ktére nie rekompen-
sujag niepelnos$ci przedstawienia prze-

gromady chtopskiej, braku poka-
indywidualnych

rhian
zania tych przemian na
losach cziowieka.
Gtéwnym Donaterem powiesci, maja-
cym stanowi¢ typ ksztaltujacego swa
Swiadomosé bieaniaka, jest Pietrek
Przyoien. Juz na poczatku zdobywa on
sympatie czytelnika swg energig i przed-
siebiorczosciag, ale jest wceay catkowi-
cie nieuswiadomiony. Jego dojscie do
partii zostalo skomplikowane przez dos¢
sztuczny konflikt wewnetrzny wywota-
ny tym, ze przyczynit sie on do urato-
wania jednego z podwtadnych Rebacza.
Powoduje to ciezKg depresje psychicz-
ng i diugie, typowo inteligenckie wa-
hania Pietrka.

Zwigzanie loséw Pietrka z banda na-
stapito wskutek jego mitosci do Maryny
Mamoniowny, co6rki wzbogaconego go-
spodarza. Mitlos§¢ Pietrka i Maryny jest
zresztag w catosci sztuczna i niejasna.
Autor postuzyt sie tu falszywa, miodo-
polskag sztampa pseudo-ludowej ,mito-
$ci", w ktérej kochankowie coraz to
wzdychajg, szepcza ,coz ci to", a poza
tym sg juz tylko wspamaiymi okazami
biologicznego zdrowia. Od poczatku nie
rozumieja sie oni, za§ w momencie, kie-
dy juz mieli sobie wszystko wyjasnic,
rozchodzg sie. Sprawe komplikuje je-
szcze posta¢ dawnej ukochanej Pietr-
ka—Janki, z kiorg potem ma sig on oze-
ni¢c. Jej koncowe pojawienie sig ma
wiaséciwie — jako jedyne umotywowa-
nie — ,konieczno$¢" szcze$liwego za-
konczenia. Szereg zwrotéw i sytuaciji
zywcem przypomina tu tizeciorzedne po-
bru-

wieéci miedzywojenne. Nastrojem
kowego romansu zatrgca bardzo wyraz-
nie scena Pietrek — Maryna — Janka
po pieiwszym przybyciu Janki do Si-
wych Sadow.

W rezultacie tych sztucznych utrud-

ideologiczny Przybienia za-
typo.wosci i nie daje wta-
przemian zachodzacych
matorolnego chiopa.
poza Pietrkiem sa ra-
czej statyczne i dlatego nie wida¢
wtasciwie przemian, jakie dokonujg sie
w nich pod wptywem kolektywu. Cha-
rakterystyke postaci autor przeprowa-
dza jedynie w odautorskim komentarzu.
Na przyktad o Kozyrskim petnomocni-
ku partii do sprawy osiedlania dowia-
dujemy sie tylko z relacji Pietrka, kto-
ry ,cenit go za prostote, mesko$é, su-
miennoé¢ i $miatoé¢" i to jest witasci-
wie wszystko. Podobng metoda scha-
rakteryzowany jest gtéwny przedstawi-
ciel obozu wrogiego — ,kapitan" Re-
bacz.

Obbéz wrogbw
$cisle z nimi powigzani

nien rozwdj
traca cechy
Sciwego obrazu
w Swiadomosci

Inne postacie

— to oprécz band takze
dziatacze miko-

tajczykowskiego PSL-u. w powiesci
Bahdaja rzeczywisty charakter tego
stronnictwa przedstawiony jest w roz-

wazaniach jego czolowego dziatacza ma-

gistra Sojki Stusznie takze pokazany
jest jego zwigzek z podziemiem. Nato-
miast dziatalno$¢ stronnictwa jest dziw-
nie nikta i niejasna. Przyczynit sie do
tego fakt, ze jego gtéwnymi przedsta-
wicielami w Siwych Sadach sa przed-
stawiony od poczatku w groteskowych,
barwach Ktak i niescharakteryzowany
blizej Tumny.

Ksigzka pisana jest dos$¢ niestarannie,
zdarzajg sie niekonsekwencje fabular-
ne. Zupetnie zbyteczna jest takze pew-
na stylizacja jezyka przejawiajaca sie
we wprowadzaniu wyrazéw gwarowych

KONKURS NA KODEWIL, MONQGG i SKECZ ULA WS

Majac na wzgledzie poszerzenie estra-

dowego repertuaru o problematyce wiej-
skiej, Panstwowa Organizacja Imprez
Artystycznych ,ARTOS" i Zwigzek Li-
teratow Polskich ogtasza konkurs na
wodewil, skecz i monolog, ktére poru-
szalyby zagadnienia, nurtujgce wspo6t-
czesng wie$ polska np.:

walka klasowa na wsi, spéidzielczos¢
produkcyjna, wspoétzawodnictwo pracy
na wsi, elektryfikacja i radiofonizacja
wsi, mechanizacja wsi, Plan 6-letni na
odcinku podniesienia produkcji rolnej,
zycie kulturalne wsi (Swietlice, kota

walka z analfabetyzmem,
rolnych
uprawy
POM-u,

sportowe itp.),

obowigzek dostawy produktéw
dla panstwa racjonalne metody
ziemi, PGR-y, rola ideologiczna
taczno$¢ miasta ze wsig i inne.
Autorzy powinni uwzgledniaé warun-
ki techniczne, w jakich pracuja 4, 5 i
6-osobowe (tacznie z akompaniatorem)
objazdowe zespoly estradowe, nie po-
zwalajgce na przewozenie dekoracji, re-
kwizytow itp.

wacé? — By¢ moze, ze inny dyrek-
tor, dla ktérego to pytanie byloby
sygnatem, ze Wtadek wielu rzeczy
nie rozumie, podzigkowatby chiop-
Cu za szczere postawienie sprawy i
wyjasnit kwestie, ale nasz pedagog
ogranicza sie do kilku uszczypli-
wych stéw pod adresem wycho-
wanka.

Zdaje sie, ze w ogdlnym $miechu
zatonie nowa gaffa niezdary, ale
bytoby to dla autorki pogrzeba-
niem tzw okazji — tan. pretekstu
do pognebienia Wtadka Cata szko-
ta urzadza wiec bojkot chiopca.
Wiadek zostaje zupetnie osamotnio-
ny, nje moze nawet powiedzie¢
nikomu, jakim przejSciem sag dla
niego pierwsze d¢wiczenia na prote-
zach, ktére wypadly wtasnie w n-
kresie tych zabiegbw wychowaw-
czych. (Urzadzonych nota bene tak,
ze niespos6b sie zorientowaé, czy
nauczycielstwo samo kieruje akcja,

czy tez zostawito wolna reke zdol-
niejszym uczniom). Witadek staje
sie powietrzem dla Swoich kole-

géw. Jedyny dowdd, ze w czasie
tych tarapatéw bohater nasz nie
wychodzi spod opieki swego oto-
czenia, to jego karykatura, ktéra
w czasie trwania bojkotu ukazuje
sie w gazetce Sciennej Na rysunku
Wiadek obejmuje wielkg butelke z
areomycyna, a napis glosi: — Czy
znacie tego egoiste?

Warto przypomnieé
nia w podobnych wypadkach
Makarenko:

1) Kara ma sens tylko w tym
wypadku, jezeli ukarany pojmuje,
iz rzecz polega na tym. ze kolek-
tyw broni intereséw ogo6tu, inaczej
moéwigc, jezeli ukarany wie czego
zagda od niego kolektyw i dlacze-
go

2) Kare

jakie zalece-
daje

nalezy stosowac tylko
wtedy gdy rzeczywiScie zostaly na-
ruszone interesy kolektywu i iezeli
winowajca otwarcie i $wiadomie
je  naruszyt, lekcewazac wymaga-
nia kolektywu W kazdym razie
przed ukaraniem bezwzglednie na-
lezy z wychowankiem pomoéwié
Nalezy wskaza¢ w rozmowie wy-
chowankowi. jak nalezy postepo-
waé, trzeba wyjasni¢ wychowanko-

trzebne? Moze nie nalezy go odda- vV wi niestuszno$é jego postepku. Roz-

w tek$cie odautorskim, co robi wraze-
nie sztucznosci, Zbigniew W ilski
Przewidziane sa nastgpujace nagrody

za wodewil wiejski:

I — 12000 1zt Il —
5.000 zt. Cztery dalsze
ztotych

Przewidziane
nolog: | — 2000 zi Il
500 zt

Jury zastrzega sobie
znawania | nagrody.

Prace zaopat.zone w godio
osobng koperte zawierajaca
imieg i dokltadny adres autora
nadsyta¢ w nieprzekraczalnym
dp dnia 1 pazdziernika 1953 r., na adies:
Warszawa, ul. Senatorska 13/15, P o |.A.
L,ARTOS" Centrala (dawny patac pry-
masowski), dopisujac z lewej strony ko-
perty: Konkurs na wodewil i skecz
wiejski". Ogloszenie wynikéw konkur-
su nastapi po rozpatrzeniu i nagrodze-
niu nadestanych prac. ,ARTOS" za-
strzega sobie prawo pierws-enstwa wy.

7.000 zt, iii —

nagiody po 20

nagrody za skecz 1 mo-
— 1.000 zi Il —
prawo nieprzy-
oraz w
nazwisko,
nalezy
terminie

korzystania prac nagrodzonych i nade-
stanych.
mowy nie powinny mieé¢ od razu

charakteru nagany...
3) W ogo6le nalezy kara¢ jak naj'

rzadziej, tylko w tych wypadkach,
gdy nie mozna obejs¢ sie bez su-
rowszej kary Wazng jest rzecza
baczy¢é¢, by nawet w razie najsu-
rowszej kary nie wychodzi¢ poza
granice wymierzonej kary. iym

bardziej nie mozna pozwoli¢ na to,
bv w czasie, gdy trwa kara, ktokol-
wiek wysmiewat sie z wychowanka.
(A Makarenko. ,Wybrane > Prace
Pedagogiczne" _ Nasza Ksiggarnia,
str 105) Jasng jest rzeczg, ze za-
den interes kolektywu nie zostat
przez Wtadka naruszony, ze jego
gtupia i Swiadczaca o niedostatecz-
nym uspotecznieniu wypowiedz, za-
stugiwata tylko i jedynie na wyja-
S$nienie. Natomiast samorzad, przy
milczacym poparciu wychowawcéw
i jawnym zachwycie autorki popet-
nit bezprawie:

1) wyznaczajgc kare w tajemnicy
przed zainteresowanym,

2) zamieszczajac jego karykature
w czasie trwania bojkotu,

3) kiedy wysytajgc list do ule-
czonej Irenki przy zbieraniu podpi-
s6w pomija Wiadka, jako zdekla-
rowanego egoiste Bo przeciez —
jezeli, mimo zastrzezen Wtadka,
lekarstwo wystano wystano i jego
czastke i on wiec takze ma petne
prawo podpisa¢ sie w liscie do cho-
rej

Dalsza akcja ksigzki idzre cres-
cendo w raz obranym, falszywym
kierunku: w czasie trwania bojko-

tu chiopiec otrzymuje list od swo-
ich przyjaciét — harcerzy z War-
szawy Chcieliby odwiedzi¢ zakfad.
Wtadek idzie do dyrektora. Ale
dyrektor odsyta chiopca do jego
przesladowcéow — cztonkéw samo-
rzadu s Ci moéwiag oczywiscie, ze nic
ich nie obchodzg prywatni goscie
Wiadka. W istocie z informacji
Wiadka o majagcej sie odby¢ har-
cerskiej  wycieczce skorzystano.
I cichcem, w tajemnicy przed
chlopcem — znéw na zlo$¢ Maka-
rence — zeby -ie mogt bra¢ w przy-
gotowaniach do przyjazdu swoich
przyjaciét wudziatu, urzadzajg jego
koledzy pod troskliwym Kkierownic-
twem nauczycielki, przedstawienie,
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Jan Pierzchata: ,Dziewczyna",
telnik", 1952, str 280

W ,Dziewc.yme Jana Pierzchaty ob-
serwujemy, jak zyciowo psychologiczna
prawda przezwycieza schematyzm No-
vum ksigzki Pierzchatly po’ega na
umieszczeniu w centrum narracji kon-
flik tu osobistego, ba, jest tu nawet
miejsce na tréjkat mitosny. Konfliktu
tego stara sie autor nie odizolowaé
od konfliktéw spotecznych. Andrzej,
robotnik panstwowej nieruchomosci
ziemskiej i potem student kurséw przy-
gotowawczych Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, nie moze pogodzi¢ sie z myS$la
0 awansie spotecznym kochanej przez
siebie Genowefy, ktdéra zostaje zarzadca
majatku Upokarza go jej sita i energia,
czuje, ze jest silniejsza od niego, i ze nie
ma nad nig despotycznej wtadzy, na in-
ny za$ stosunek zdoby¢ sie jeszcze nie
potrafi. Tak zbudowany konflikt kryje w
sobie jeszcze jedng wykorzystang przez
autora szanse, pokazuje mianowicie, kie-
dy mitoé¢ jest sita budujaca, kiedy nisz-
czaca. Genowefa, do ktérej zaieca sie
rowniez Mazur (wojewddzki aktywista,
posta¢ catkowicie pozytywna), cierpi z
powodu oportunistycznej postawy An-
drzeja, ale nie zatamuje sie, potrafi,
wierzagc mimo wszystko w site sttamszo-
nej nieco mito$ci, odsung¢ delikatnie od
siebie natarczywego Mazura, nie sprze-
niewierzy¢ sie niewygastemu do korca
uczuciu, wyciggnag¢ do Andrzeja reke, a
kiedy ten w mtodziericzej i fatszywej
ambicji ja odrzuci, zamkngé¢ sie w sobie
1 czekaé, az Andrzej odnajdzie swoja
droge. Genowefa jest najlepiej opraco-
wang postacig ksigzki. Wewnetrzny zal
do Andrzeja, niespetnione szczescie oso-
biste, nie przeszkadzajg jej ofiarnie pra-
cowac¢ na stanowisku zarzadcy majatku,
ktory pod tym kierownictwem dzZzwiga
sig z zaniedbania. Pierzchata dyskretnie
i bez szarzy, ktérej nie trudno tu byto
ulec, pokazuje, jak umiejetno$é¢ chwilo-
wego podporzadkowania spraw osobi-
stych interesom spotecznym prowadzi do
petnej satysfakcji rowniez i osobistej, a
nierzadko i do osobistych triumféw. To
jest prawo naszego rozwoju spotecznego.

Czy-

Genowefa potrafi zrezygnowac¢ ze stu-
diéw, na ktére byta juz nawet przyjeta,
z ulubionej przez siebie historii, by po

wyprowadzeniu spraw majatku na czyste,
wody (tak daleko juz ksigzka Pierzcha-
ty nie siega) studiowaé¢ agronomie i z
wiekszg wiedzg rolniczg powré6ci¢ do $ro-
.dowiska, z ktérego wyszta. Pod tym
-wzgledem Andrzej stanowi przeciwien-
stwo Genowefy. Jest to uczciwy chito-
piec, ofiarny i dobry pracownik, ale sil-
ne uczucie wyzwala w nim tendencje
egoistyczne | pragnienie absolutnego
wiadztwa nad kobietg, ttamsi instynkt
spoteczny miast go rozwija¢. Nawet kiedy
zostanie wezwany do Zurawina, by
Swiadczy¢ przeciw bylemu zarzadcy-
defraundantowi Strutynskiemu, we-
wnetrzna przekora przemoze partyjne
sumienie 1 Andrzej zostanie we Wrocla-
wiu Dopiero pomoc towarzyszy partyj-
nych pozwala mu zrozumie¢ bezsensow-
noé¢ swojej zyciowej postawy, ktdéra
mogta prowadzi¢ na manowce. Pod ko-
li,~ powiesci Andrzej zaczyna przecie-
ra¢ oczy.

Na tym konflikcie konczy sie niestety
to, co jest w ,Dziewczynie" interesujg-
ce. Trafna obserwacja psychologiczna
rozsadzita schematyzm. Reszta ksigzki
jest doé¢ ptaska. Reszta, tzn. postaé za-
rzadcy majatku Strutynskiego, bytego
obszarnika, niedbatego o majatek, pa-
mietajacego natomiast gorliwie o wtasnej
kieszeni, tolerowanego przez wtadzg
zwierzchnie z powodu kumoterskich sto-
sunkéw, walka kutakéw przeciw robot-
nikom majatku panstwowego (zatrzyma-
nie mlocarni, podpalenie zboza, brutal-
ny stosunek do dziewczyny), promienio-
wanie idei wlasnosci spotecznej i wspél-
nej pracy na wies$,
cielskim zebraniem spétdzielni produk-
cyjnej, wreszcie szereg epizodycznych
postaci. Jedynie stary brygadzista i se-

uwiefczone zalozy-

w ktérym, nie trzeba dodawad, i#
wystepuje antagonista Wiadka, Fe-
lek.

Nic dziwnego, ze kiedy Wtadek
dowiedziat sie o figlu, jakiego mu
sptatano, kiedy nie pomogto upo-
korzenie sie i prosba o danie jed-
nak jakiej$ roli, postanawia sie
zeméci¢. Ale autorce nie starczyto
juz fantazji na umotywowanie no-
wych przeSladowan. Zemsta Wiad-
ka, o ktérej sie w powiesSci gada
wiele i groznie, okazuje sie niewin-

nym, sztubackim zartem Nasz
przestepca do roli Felka dopisat
dwa $mieszne wierszyki. (Zeby
chociaz, zaslepiony zloScig, sproia-
nowat jaki piekny, patetyczny

tekst!) Ale nie, sztuczka nie straci-
ta na tym wecale, wszyscy przyjmu-
ja omyike Felka ze $miechem. O-
czywiscie  wszyscy, z wyjatkiem
,zdrowego kolektywu" klasy VL
Ci biorg rzecz powaznie — zasta-
nawiajg sie, czy nie warto by z
kolei urzadzi¢ bojkotu Felka? A
przede wszystkim z iScie policyjna
chytroécig tropig prawdziwego wi-
nowajce i odkrywaja go z pomoca
wychowawczyni, ktérej réwniez na
mys$| nie przyjdzie glupia sprawe
umorzyé, jak w swoim czasie umo-
rzono o wiele powazniejszg sprawe

kradziezy
Teraz nastepuje, jak tatwo sie
domys$li¢ bojkot jeszcze potezniej-

szy od poprzedniego, nie trzeba do-
dawaé ze wbrew Makarence, kt6-
ry obstaje przy tym, ze ,nalezy u-
wazaé. by karv nie spadaly lawi-
na, jedna'za druga“. (J. w., str. 110).

Nie bede rozpisywa¢ sie o dal-
szym toku akcji, ktoérej wynikiem
w" kazdym razie jest to, ze Wiadek,
po znalezieniu nieszczesnej kartel

z albumu, zamiast wyjasni¢ swoja
pomyike. podejmuje ryzykowny
,wyczyn“ aby .wréci¢ wreszcie na

siebie' uwage i zaimponowaé swo-
im kolegom Wszyscy w zakladzie
po jego zniknieciu rozumujg slusz-
nie, ze chilopiec albo uciekt, albo
narazit sie na niebezpieczenstwo.
To wywotuje zdenerwowanie,
chtoocy maja pewne wyrzuty su-
mienia, ze w ostatnim czasie za
mato na Wtadka zwracali uwage.
Nauczyciele zadnych zgofta nie ma-

kretarz komérki PPR-u Szkopek swojag
troska o losy majatku i mtodej pary bu-
dzi zywsze uczucia w czytelniku.

Opisane w ,Dziewczynie" wydarzenia
podporzgdkowuje autor nadrzednej kon-
cepcji, ktéra jest pragnienie wykazania
hamujacej roli odchylenia prawicowego
na Ziemiach Odzyskanych. Stad rozgro-
mienie nacjonalistyczno - prawicowego
odchylenia w sierpniu 1948 r. stanie sie
rowniez w powiedci momentem przeto-
mowym. Problem ten, do$é¢ przekonywa-
jaco ukazany od strony pracujagcych w
majatku robotnikéw rolnych, poniewaz
zryw energii po zdjeciu Strutynskiego ze
stanowiska zarzadcy ma swoje zaplecza
w hamowanej uprzednio socjalistycznej
trosce robotnikéw o PNZ, potraktowany
zostat natomiast powierzchownie zaréw-
no od strony zwierzchnich wtadz Stru-
tyriskiego jak i od strony wsi, ktérej bo-
haterowie ukazani sg tak epizodycznie
i prymitywnie, ze jako literackie kreacje
nie moga udzwigna¢ typowych proceséw
przez ich losy do ukazania zamierzonych.
Dotyczy to w réwnej mierze kutakéw,
jak biednych chlopéw. Rumiencéw zycia
przydaje natomiast tym konfliktom traf-
ne zblizenie do czytelnika Genowefy
Szatankoéwny, dzieki czemu wiarygodny
staje sie mir, ktéry jako mtoda zarzad-
czyni zdobywa sobie ws$réd robotnikéw
i okolicznego chtopstwa; réwniez pomoc
Mazura dla majgtku w Zurawinie m. in.
dzieki jego mitodci do Genowefy nie
sprawia wrazenia |i tylko ilustracyjnej
wstawki, nabiera dramatycznych walo-
row, pozwala sie czego$ spodziewaé, cze-
go$ oczekiwaé. Konflikty zajmujag czytel-
nika tylko woéwczas, gdy przedstawione
sg za posrednictwem interesujacych czy-
telnika postaci, ktérych koleje zycia
intryguja i co$ znacza.

Pierzchata Jest pisarzem, ktéry wiele
umie zaobserwowaé w zyciu. Musi sie
jednak nauczy¢ dyscypliny stowa; ga-
dulstwo przyttacza cztyelnika. Trzeba
rowniez dba¢ o wyobraznie czytelnika.
Prawie kazdy czytelnik potrafi wyobra-
zi¢ sobie bardzo wiele, musi mie¢ Jednak
wyznaczone przez pisarza punkty opar-
cia, jak w dziecinnej zabawce kropki,
ktére taczy sie liniami, by uzyska¢ po-
zgdany ksztatt. Tej umiejetno$ci na razie
Pierzchata w stopniu wystarczajgcym nie
ma. Zaczyna on prawie kazdy rozdziat
opisem, bodaj najkrétszym, co jest na-
wet swojego rodzaju manierg (np. ,Ston-

ce zachodzilo czerwono, zapowiadajgc
wiatr. Towarzysze $pieszyli sie z wie-
czornymi czynnoéciami'. — itd.), a mimo

to czytlenlk nie uzyskuje obrazu ani
majatku zurawinskiego, ani okolicznej
wsi, ani Wroctawia, w ktérym pisarz do-
strzega oczyma Genowefy polany woda

bruk, takséwki i ludzi, niebiesko - zéte
tramwaje i sprzedawcéw lodéw. Ani fo
opis ani przezycie; bardziej wie, niz wi-
dzi. Schematyzm niektérych postaci

,Dziewczyny" nie polega na tym, ze sa
one ,naciggane”; przeciwnie, nic nie ma
w ksigzce z urabiania zycia na modite
sloganow. Bohaterowie ,Dziewczyny"
nie noszg peruk ani dorabianych noséw,
nie chodzg réwniez na szczudtach nie-
umiejetnie ukrytych pod spodniami, sg
za to jednak bezbarwni, wygladaja jak
fotografia tecz.y. Jest to réwniez wyni-
kiem suchego Jezyka, Jakim postuguje
sig Pierzchatla. Takim jezykiem nie moz-
na powiedzie¢ niczego wzruszajagcego do
gtebi, mozna nim co najwyzej markowac
konflikty. | tylko najlepsze kreacje uka-
Zujg spoza niego swa twarz. Mniej wy-
raziste rysy ten niepozgdany muslin za-
ciera catkowicie.

Wraz z konfliktami klasowymi wkra-
czajg do ,Dziewczyny“ konflikty socja-
listyczne. Typowoé¢ tych konfliktéw Jest
warunkiem realizmu ,Dziewczyny”', kt6-
ry toruje sobie droge przez nieplewiony
brég schematyzmu narracji i obrazu,
ubéstwa i martwoty Jezyka. Dlatego
trzeba Jak najwczeéniej wskazaé po-
czgtkujgcemu pisarzowi kierunek jego
dalszej pracy.

Andrzej Lam

ja wyrzutéw. Przy tym ani wycho-
wawcy, ani ich pupile nie zdajag sie
rozumie¢, te miedzy wypadkiem a
stosowanym w zaktadzie systemem
wychowawczym istnieje jaki$ awig-

Osoby, znajace schemat tego ro-
dzaju opowiastek, moga sie domy-
Sla¢, ze Wtadka ratuje ,deus ex
machina“ wzorowy Felek. Chiop-
cy zaprzyjazniaja sie i Wiadek przy-
staje wreszcie do grona koleg6w.

O tym wszystkim,pisa¢ tak wiele
moze nie bytoby warto, gdyby nie
nastepujagce powody:

1) powie$¢ zostata wydana,
wiec spetni¢ spoleczng role.

2) autorka stara sie¢ w swojej pra-
cy przeciwstawi¢ mieszczanskiemu

ma

sentymentalizmowi wtasciwe, so-
cjalistyczne podejscie do sprawy
wychowania (np. w ,zakladzie

Strzatkowskiej istnieje petny samo-
rzad, jakby karykatura urzadzen
domoéw Makarenki). | w ten sposéb
swoje pomysty ostania autorka po-
zorem ,radzieckiej pedagogiki.

Ot6z od tych usitowan trzeba sie
odcigé. Stworzona przez autorke
,wzorcowa grupa“ nie ma nic
wspélnego z prawdziwym miodzie-
zowym kolektywem, ktérego wzo6r
spotykamy tak czesto w literatura®
radzieckiej, z ktéorym mozemy sie
zetkng¢ w zyciu.

Jak widzieliSmy, ksigzka w.
Strzatkowskiej jaskrawo narusza
przepisy Makarenki.

Wszystko to $wiadczy o tym, ze
autorka powiesci, ktéra ma propa-
gowa¢ nowoczesng pedagogike, nie
zna klasyka tej nauki, ktérego
przeciez, zaré6wno jak redaktor ksig-
zki, powinna byta poznac.

Powies¢ ,Wylamane wrota" jest
jeszcze jednym dowodem, ze lite-
ratura dla dzieci nie jest rzecza ta-
twa, ze i tu operowanie schemata-
mi bez zwigzania ich z zyciem pro-
wadzi do popetniania nonsensoéw,
do tworzenia historyjek, ktoére, je-
zeli budag jakie$ uczucia, to uczu-
cia akurat przeciwne tym, jakie
autor chciat wywotac. Sadze, ze
ksigzka ta powinna sie sta¢ dla li-
teratury miodziezowej sygnatem a-

larmowym. . .
Zofia Woznicka

KORESPONDENCJA

OBORA CZY OALWANOPLASTYKAt

Trzy lata temu, a wiec z wiosng 1950
roku zaczetam pisa¢ powies¢ ,Powrodt
kapitana Czapli", ktéra wiosng 1952 roku
wyszta z druku, doczekawszy sie w lu-
tym 1953 roku recenzji w ,Nowej Kul-
turze", podpisanej przez Jana Jézefa Lip-
skiego. Krytyka zainteresowat problem —
nie przecze, bardzo wazny — pokojowej

pracy zotnierza. Chciatby on widziec¢
ksigzke, opracowujaca wytacznie taki
wtadnie temat, ktérego rozwiniecie wy-
obraza sobie w pewien specjalny spo-

sob. Uwaza tez, te ,Zrédiem banatu® jest
.,iz trudno napisa¢ dobrg powies¢ nie
przedstawiajac mito$ci” i martwi sie, ze
.Numa wychodzi za Pompiliusza bel
komplikacji rozwodowych“. Jednym sto-
wem, zamiast pisa¢é o tym, co jest w
ksigzce, interesuje sie wytacznie tym,
czego w niej nie ma.

Celem mojej powiesci byto znalez¢ ar-
tystyczny wyraz dla probleméw, zwigza-
nych z' gospodarka panstwowg rolng.
Obora, awans dojarkl, ktéra od marzen
o pracy urzedniczej dociera wreszcie po-
przez ré6zne trudnosci do swiadomej, do-
brej pracy we wtasnym fachu, trakto-
rzy$ci, pomoc zniwna marynarzy, trudno-
§ci zwigzane z brakiem odpowiednich
ludzi na kierowniczych stanowiskach,
ptynno$¢ materiatu ludzkiego, sprawa
GS-6w, antagonizmy dzielnicowe prze-
niesione na nowy grunt, nowa moralnos$¢,
nowa mito$é, nowe kolezenstwo — to
wszystko mogto zwréci¢ uwage krytyka,
tym bardziej, ze chociaz wiele naszych
nowych powiesci rozgrywa sie na tere-
nie spétdzielni produkcyjnych, zadna nie
zainteresowata sie specyfikg PGR.

Nie wiem dlaczego rzecz ma by¢ zaj-
mujaca tylko wtedy, kiedy jest walk«
miedzy Czapla a dywersantem, ktory
stoi na czele wyimaginowanej przez kry-
tyka ,kliki mikotajczykowskiej". Sadze,
ze odgrywa tu role automatyzm nte au-
torki, ale krytyka, ktory, nie zaintereso-
wany w pokojowej pracy kapitana 1 po-
wszednim pegerowskim dniu, szuka ra-
czej mocnych akcentéw ,walki wrecz",
« nie znajac sie na pracy rolnej nie ro-
zumie, ze walka naszych rolnikéw roz-
grywa sie nie tyle na zebraniach, gdzie
autorka w sposéb schematyczny dema-
skuje swego ,wroga"”, ile wtasnie na
owych nie obsianych poletkach owsa, nie
zaoranych tgkach 1 wokoto krowich ogo-
néw.

Nie to wiec Jest wazne, czy Czaple na-
zwiemy kapitanem, czy ,tylko“ ksiggo-
wym 1 nawet niewazna Jest chronolo-
gia; po co machiawelicznie doszukiwac
sie dwéch warstw w powiesci, ktére ja-
koby miaty niejednoczes$nie powstac?
Upewniam krytyka, ze cata powie$¢ po-
wstata podczas zimowych miesigcy 1950
roku, w okresie, kiedy powie$¢ produk-
cyjna Swiecita najwieksze triumfy, a ze
Jest niejako pogrobowcem tego okresu,
to juz, jak wskazuje harmonogram ksigz-
ki, nie autorki wina. Autorka bata sige
zda¢ wodze pewnemu psychologizmowi,
do ktérego ma skionnoéci i wydawato jej
sie, ze triumf artystyczny musi koniecz-

nie by¢ rezultatem przetamania samej
siebie. Stad wady powies$ci; nadmiar ma-
teriatu rzeczowego, nadmiar zebran, 1

dwa niejako punkty kulminacyjne,
re nasunely krytykowi
o dwoch okresach pisania. Dramatyczna
starcie Czapli z dyrektorem mniej wie-
cej w potowie powiesci bierze swojg dy-
namikg go6re nad .dalszymi perypetiami.
Czvtelnik, ktéry zaciekawit sie rezulta-
tem tego starcia, nie znajduje dalej zeru
dla swojej ciekawosci, ta. jaskrawymi
barwami malowana scena nie jest poczat-

kto -
przypuszczenia

¥ PRAC SEKCJI PROZY
PRZY tODZKIM ODDZ. ZLP

SPOTKANIE Z MARIA JAROCHOWSKA

16.IV na to6dzkiej Sekcji Prozy wy-
stapita M. Jarochowska, ktéra odczytata
dwa fragmenty swojej nowej — Jeszczs
znajdujgcej sie na warsztacie — powie-
§ci o wsi wspolczesnej.

Po odczytaniu pracy autorka wysu-
neta trzy punkty do dyskusji: 1) zagad-

nienie dystansu w stosunku do tematu
na tle jednoczesnego zgdania czytelni-
ka, aby pisarz ujawniat w swoich utwo-
rach aktywny stosunek do rzeczywisto-
$ci; 2) zagadnienie wzbogacenia zasobu
doswiadczen (korzy$ci z wyjazdow w
teren — sama autorka, znajgca wie$ od
dawna, spedzita rok w spéidzielni pro-
dukcyjnej w charakterze prowadzacej
Swietlice); 3) zagadnienie prostoty arty-
stycznej — nie rezygnujacej jednocze-
$nie z bogactwa form i S$Srodkéw wy-
razu, jakie daje tradycja literacka —
i zwigzane z nig zagadnienie dotarcia
utworu nawet do najmniej oczytanego
odbiorcy.

Dyskusja Jednak
wysunietych przez

nieco odbiegta od
autorke punktéw w
kierunku oméwienia dawnych pozycji
autorki, a przede wszystkim fragmen-
tbw nowej powiesci, ktére na ogot spo-
tkaty sie z wielkim wuznaniem. Pod-
kreslano warto$ciowy humor — nieod-
taczny przeciez od ambicji epickich —
celnos¢ rysowania postaci poprzez dia-
log, umiejetno$¢ pokazywania spraw w
sposéb realistyczny, zywy, budzacy za-
interesowanie — daleki od schematy-
zmu, ktérego jednym z gtéwnych Zr6-
det jest mata znajomos$¢é Srodowiska, be-

dacego tematem utworu. Autorka m.
in. opowiedziata zebranym o ,kartote-
kach“, jakie zalozyta dla swoich boha-

terow. Poniewaz ilo$¢
o ludziach powinna z
cza¢ to, co sie da wykorzysta¢ w da-
nym utworze — wysunigeto, nawiasowo,
zagadnienie selekcji. ..
Zastrzezenia budzity pewne — nielicz-
ne zresztg - metafory, budowane z ele-
mentéw obcych przedstawianemu $rodo-
wisku i wyobrazni bohateréw powiesci,
W dyskusji zabierali gtos kol. kol.:
A. Demkowska, Z. Lorentzowa, Z, Pe-
tersowa, E. Stobodnikowa, Wt Rymkie-
wicz, J. Czarny, T. Papier, J. Milier,
L. Gomoliekl i in.

realiow i wiedzy
reguty przekra-

TEMATYKA WIEJSKA W SATYRZE

Tematyka wiejska we wspoétczesnej sa-
yrze wcigz domaga sie gtebszego po-
raktowania, nadal bowiem Jest stabo
eprezentowana, zaréwno ilosciowo jak
jakoéciowo. Niektérym autorom utwo-
6w satyrycznych, moéwigcych o tyciu
rrzeobrazajgcej sie wsi polskiej — bra-
:uje jeszcze bezpos$redniej znajomosci
ego zycia, ich jedynym Zrédtem Inspi-
acji jest jakze czesto lektura gazet 1
‘zasopism. Dopiero niedawno — spoéidz.
yydawn. ,Czytelnik* zainicjowata wy-
lanie szeregu broszurek satyrycznych,
>isanych wierszem i proza, poswigco-
lych problematyce wiejskiej, a przede
vszystkim spoétdzielczosci produkcyjnej,
broszury te beda obficie ilustrowane.
Dlatego tom ,Obrazkéw i szkicow"
roi B Checinskiego wzbudzit na po-
jedzeniu Sekcji Prozy z ».IV szczegél-
le zainteresowanie. ,Obrazki i szkice
lie sa jednolite. Najlepsze sa utwory
> charakterze satyrycznym. W tej gru-
ne zastuguja na uwage zaréwno pozy-
te oparte na konkretnych zdarzeniach,
[W i uogdlniajace. Biledami autoréw

nadmiar - niezno$nego zwilaszcza w
natych formach prozy - komentarza
Triautorskiego, czesto do$¢ naiwnego;
rozwlekto$¢ i ckliwos¢é w opisach zwia-
»zeza krajobrazéw; nierzadki brak tro-

ANaUe~ze”jednalc felietony 1 humore-
ski wyr6zniajg sie duza znajomoscia
Srodowiska i problematyki wiejskiej, zy-
wym stylem narracji, umiejetnym po-
stugiwaniem sie przystowiami, humorem
| niekiedy potaczong z nim - dobrego
»atunku — lronig (jak np. w humo-
resce .Spalony adres*, ,Swigete mu-
szki 1 grzeszne pienigdze“) oraz zywym

Dyskutanci zachecali
go do kontynuowania
wszystkim nad utworami

kol. Checinskie-
pracy przede
satyrycznymi.

ktam ale koricem serii. Nastgpny mocny
afekt bedzie to dopiero $mieré kalkula-
tora na str. 225, a ze te dwie najjaskraw-
sze sceny nie sg od siebie w zadnej za-
leznosci, wiec rozdzierata kompozycje.

Schematyczna Jest posta¢ putkownika,
schematyczna scena przyjazdu radziec-
kich gosci. Sceny milosne powinny byty
by¢ szerzej zarysowane. Lekko zaznaczo-
ne motywy, ktére od poczatku zwigzaly
Czaple z Marysia, sg widocznie podkre-
Slone zbyt stabo, jezeli rozwigzanie czy-

telnika zaskakuje. Przetamanie trud-
noéci, na jakie natrafiat rozw6j gospo-
darstwa, idzie prawdopodobnie zbyt ta-

two, cho¢ autorka rozciggneta akcje na
pottora roku. Oto, wediug autorki, stabe
strony powieéci, strony od ktérych moz-
na byto i trzeba rozpoczaé¢ atak.

Krytyk zatatwit sie tez paru stowami
Z pozostatymi mymi powie$ciami, zeby
jak to sie moéwi nie zostawi¢ na mnie
suchej nitki. Sensacyjna 1 szpiegowska
+JAmeryka szuka piechura“ nie znalazta
w jego oczach taski, gdyz ,chwyta i hi-
etorii sensacyjng fabute". Czy krytyk
zdaje sobie sprawe, czym r6zni sie po-

wies¢ historyczna od sensacyjnej po-
wieéci szpiegowskiej i czy w ogdle roz-
r6znia  specyfike dziatow literackich?

Wydaje mi sie, ze krytykujac powie$é
tego typu, nie nalezaloby dla niej szukaé
pokrewienstwa .,z wysokiego konia",
ale po prostu poréwnac¢ jag z Innymi po-
wiedciami w tej samej dziedzinie i oce-
ni¢, czy wnosi ona czy nie wnosi czego$

nowego i warto$ciowego swojg wilasng
specyfikg?

Poniewaz mimo to ,ré6zni sie ona
znacznie od przedwojennych utworéw
autorki", chciatabym niedyskretni* spy-
oA«

1) Czy krytyk czytst ktérgkolwiek *
moich przedwojennych ksigzek 1 czy zna
moje ksigzki powojenne?

2) Jaki®* ma przygotowanie by ocenié
ksigzke o wsi, czy interesowal aie
kolwiek problematyka wiejska w ogdle
* pegerowska w szczegdlnosci?

3) czy ma choéby w przyblizeniu poje-
cie, czym rézni sie zootechnika od gai-
wanoplastyki?

»PRAWY ZAWODOWE

jeden z tygodnikéw krakowskich ogto-
sit ostatnio moj wiersz napisany, a raczej
naszkicowany przed paroma laty. Wiera*
prawdopodobnie zawieruszyt sie w tece
redakcyjnej. W najlepszym wypadku to
brulion poetycki, przy surowej oceni#
piekny przyktad literackiego brakorob-
stwa. Zwykte poczucie przyzwoito$ci na-
kazywato w takim wypadku zapyta¢ zy-
jacego autora, czy w ogdle zgadza sie na
publikacje utworu odnalezionego w re-
dakcyjnym archiwum. Nie zyjemy prze-
ciez w czasach krélowej W iktorii, kiedy
wiersz o stokrotkach bez Zzadnej szkody
dla autora mozna byto drukowaé¢ w ter-
minie dowolnym. Zyjemy w czasach ar-
tystycznego przetomu, nasze S$rodki wy-
razu ulegajg statej przemianie.

Inny tygodnik, tym razem warszawski,
rowniez majac wszelkie mozliwosci po-
rozumienia sie ze mng, oglosit w ostat-
nich tygodniach moéj wiersz satyryczny,
gdzie pierwsza strofa zostata catkowicie
a nieudolnie przerobiona. Adiustator jed-
nak zapomnial podpisa¢ sie pod swoim
dzietem.

Jedno z wydawnictw, wznawiajgc moja
piosenke dla dzieci, dopisato na wtasna
reke refren, ktoéry brzmi:

z (;ycia Z.L.Pa

Wydaje sie réwniez,
ny sie zainteresowac¢ ,Szpilki“, bowiem
wspotpraca z pismem satyrycznym
przyépieszytaby Jego dojrzewanie.

iz autorem powin-

.GAWEDY O WARSZAWIE"

Na Jednym 2z zebran
przedstawita nieukonczony
,Gawed o Warszawie"
mtodziezy. Tematyka
Warszawa na przestrzeni
leci do poczatku wieku
nych przejawach zycia; (teatr, archite-
ktura, sport, obyczaje, typy i typki,
ksiggarnie). Referent kol. Wyszomirski
omowit duzy urok tych gawed, precy-
zje w opisie, dowcip, pracowito$¢ autor-
ki i rzetelno$¢ w zbieraniu materiatéw.
Dyskutanci, podobnie jak i prelegent,
zastanawiali sie — uznajgc walory lite-
rackie utworéw — nad wartoscig po-
znawczg cyklu i do$¢ zgodnie wysu-
neli postulat wyrazniejszego uwzgled-
niania tta spoteczno - gospodarczego, ku
czemu nastreczajg okazje juz nawet wy-
brane przez autorke tematy gawed.

Helena Dunin
jeszcze cykl
dla dorastajacej
gawed: dawna
ostatnich stu-
XX, w r6z-

.Hejte dzieci, hejte ho.
niech nam pokoj tzczescle <fe*.

Prawda, Jakie to poetyckie i mocne
propagandowo?

Szkoda tylko, te twércy tego rodzaju
przerébek nie tesknig do stawy, wszyst-

kie laury za takie przerdobki pozostawia-
jac podpisanym pod utworami autorom.
K. 1. Gatlczynski

‘NOPOWTAZALKA W LITERATURZE
I W ROLNICTWIE

Chciatbym sie Jako pracownik POM-u
ustosunkowaé¢ do fragmentu opowiesci
filmowej ,Pole pszenicy® Marii Jaro-
chowskiej, zamieszczonego w ,Trybu-
nie Wolnos$ci* nr 7 (423). Przedyskutowa-
tem ten fragment z pracownikami i u-
inali§my za stuszne zwréci¢ uwage na
Jego usterki. Chodzi o awarie snopo-
wigzatki wskutek wrogich machinacji.
Bardziej prawdopodobne jest, ze white
w ziemie spoétdzielni zelazne paliki usz-
kodzity przyrzad tngcy snopowigzatki, a

nie — jak pisze autorka —a je] skrzy-
dta. Motowidto snopowigzatki tworza
przeciez listwy kilkucentymetrowej gru-
bosci. Paliki zelazne mogly uszkodzi¢
przyrzad tnacy; kose, mogly zerwac tar-
ganiec, mogly przerwaé tancuch nape-
dowy.

Nastgpna sprawa: pracujgcy chiopi
zmobilizowani przez spétdzielcé6w pomo-
gli spétdzielni w zniwach. To dobrze

— zacies$nitlo sie wspotzycie gromady ze
epbtdzietnia. Ale jak to mozliwe, Zzeby
pét wsi pomagato spédtdzielni, skoro go-
spodarze Indywidualni mieli réwniez
wiasne zniwa?

W reportazu Zofii Bystrzyckiej ,Lu-
dzi dobrych Jest wiecej* nieszczeS$li-
wym sformutowaniem jest — ,czyszczar-
ka selekcjonuje ziarno“. W jezyku pol-

skim nie ma nazwy ,czy~zczatka® na-
tomiast jest czyszczalnia, wialnia, mty-
nek itp. ,Selekcja“ to zabieg hodowla-
ny — nie czyszczenie zboza.

Konstanty Wegrzynowicz
Olecko

W SPRAWIE NOTATKI
O FRANCISZKU KRALU

W numerze 14 (158) ,Nowej Kultury*
b 5 kwietnia 1953 r. umieszczona zostata
notatka ,50-ta rocznica wurodzin Fran-
ciszka Krala“. W notatce tej umieszczo-
no miedzy innymi wiadomo$¢, ze Kral
po powrocie z Amreyki do kraju czyli
do Stowacji ,zostal przez rzad sanacyj-

ny zwolniony z pracy w r. 1938*. Czy az
tak dalece siegaly wplywy rzadéw sana-

cyjnych na Stowacje? Poza tym tytut
powieéci Krala ,Cesta zarubana“ podano
fatszywie Jako ,Zarubana cesta“ (w je-

zyku stowackim kolejno$¢ umieszczenia
rzeczownika i przymiotnika posiada swo-
je semantyczne znaczenie), a réwnie fat-
szywie przetlumaczono ten tytut na pol-
ski: oznacza on dostownie nie ,Zagro-
dzona droga“ jak to podat ob. P.I. F. ale
,Zaragbana droga“, to jest zawalona pod-
cietymi pniami drzew. Ale skoro sie po-
daje polski tytut, to przede wszystkim
nalezatoby podac¢ rzecz najwazniejsza, a
mianowicie, ze ,Cesta zarubana“ byta
przetozona na jezyk polski przez Feliksa
Gwizdzg 1 wydana pod tytutem ,Zakret
pod Rachowem®; mam przed sobg wy-
danie Panstwowego Instytutu Wydawni-
czego, Warszawa, 1951. Sporzgadzenie no-
tatki o Kralu i wymienienie jego dziet
bez informacji o polskich tytutach tych
dziet i polskich wydaniach to swojego
rodzaju objaw brakorébstwa literackie-
go. Jan Reychman

Podkres$lono, iz potrzeba
wed o Warszawie“ jest
bezsporna,

takich ,Oa-
dla mtodziezy

NAJBLIZSZE ZEBRANIA SEKCJI
TWORCZYCH ZLP

Zarzad Warszawskiego Oddziatlu ZLP
komunikuje, ze najblizsze zebrania sekcji
twérczych odbeda sie:

dnia 5 maja br. we wtorek o godz.
17-ej, zebranie sekcji przektadu. Temat:
,Uwagi na marginesie przektadéw Bal-
zaka"“. J. RogoziAski (zebranie otwarte).

dnia 7 maja br. w czwartek o godz.
17-ej sekcja satyry: ,Poklosie narady sa-
tyrykéw*. (Zebranie otwarte).

dnia 11 maja br. w poniedziatek o godz.
16-ej, sekcja prozy. Temat: ,Pisarze wo-
bec dziesieciolecia Polski Ludowej“, re-
ferat T Danilowicza. (Zebranie otwarte).
dnia 12 maja br. we wtorek o godz.
16-ej sekcja dramatu. Zagadnienia warsz-

PLYNIE OKA

(Dokonczenie ze str. 5-gj)

czynski broni jeszcze nie otrzyma-
li. W mowie Siekierzyckiego nie-
znaczne tylko akcenty rosyjskie)

SIEKIERZYCKI (salutuje z przy-
zwyczajenia calg dtonig): Czotem!
(zmieszany przyktada dwa palce do
furazerki) Oj, trudno mi sie przy-
zwyczai¢... (powitania) Przychodze
po swoich chtopcéw. Marek, masz
co$ dla mnie?

KAWCZYfISKI (z przekasem):
Kolega Bachleda przede wszystkim
0 was pamieta.

BACHLEDA: Peiny majdan ludzi
juz na ciebie czeka.
SIEKIERZYCKI:
to takiego? Aha! Dawaj, Bachleda,
dawaj... (w strone Bukowskiego)
1 tego daj md tez, zrobimy z niego
zotnierza jak sie patrzy, jak malo-
wanie. Pojdziecie do mnie, obywa-
telu? Do pierwszego batalionu,
pierwszego putku, pierwszej dywi-

zji? !

(Za oknami przechodzi
dziewczat, z ktérych kazda niesie
Swiezo wyfasowany mundur, buty
itp., niekwre przywdzialy juz berety
z orzetkami. Ws$&réd nich Grazyna.
Grazyna zobaczywszy Witolda przy-
staje na chwile u okna i pozdro-
wiwszy go skinieniem reki idzie z
dziewczetami dalej)

..ot panny, co? Jedna S$liczniejsza
od drugiej! A te co tu zagladata, za-
uwazyliscie? Co?

BACHLEDA: Batalion Emilii Pla-
ter...

KAWCZYNSKI (pétglosem do Ba-
chledy): Temperament iScie utanski.
Zauwazyliscie, kolego Bachleda, ja-
kie zadziwiajgce postepy w jezyku
robi porucznik Siekierzycki?

SIEKIERZYCKI (dostyszat, do
Bukowskiego): To wasza znajoma?

BUKOWSKI: Zona...

SIEKIERZYCKI: Zona. Aha. No 1
jak? Péjdziecie do mego pierwsze-
go batalionu? Jutro dostaniecie juz
bron...

BUKOWSKI: Owszem, panie po-
ruczniku... tak jest!

Majdan? A co

grupa

tatowe sztuk o problematyce wspdicze-
snej.
BACHLEDA: Co moéwisz, Olek?!

Dajg juz bron?!
KAWCZYNSKI: No. nareszcie!
SIEKIERZYCKI (zamys$la sig): Ro-
zumiem was... (moéwi poétgtosem)
O bron i orly narodowe
Prosimy cie Panie-- ... ~"n
O Smier¢ szczesliwg na polu bitwy
Prosimy cie Panie...
...to mi czytala matka, kiedy bytem
jeszcze taki maly. | jeszcze dotad
w moim domu, w Omsku, catymi
stronami méwiag ja na pamieé, (do
Kawczynskiego) Dlatego nie musze
teraz chodzi¢ na kursy jezyka pol-
skiego. To on ocalit mi ojczystag mo-
we

...O grob dla kosci naszych w ziemi

; naszej
Prosimy ole Panie,

O niepodlegto$¢, catos¢ i wolnosé

; Ojczyzny naszej
Prosimy cie Panie...
...pamietasz to, Marku?
BACHLEDA (zmieszany): Kiedys...
gdzies$... to styszatem...
KAWCZYNSKI (z leciutkg ironig):
Ksiegi Pielgrzymstwa...
BACHLEDA: Obywatelu Bukow-
ski, pojdziecie wiec do piechoty, tak
jak chcieliscie... porucznik zabierze
was...
(za oknami daleki
¢wiczebnej)

Spiew kompanii

Szumi dokota las,

Czy to jawa, czy sen?

Co ci przypomina,

Co ci przypomina,

widok znajomy ten?
...styszycie Bukowski? To juz
nowal!

nasza,

Z6kty wislany piach,

wioski stomiany dach,

ptynie, plynie Oka

jak Wista szeroka,

jak Wista gteboka...
raz! dwal!

KONIEC | AKTU
Kurtyna

Leon Pasternak

7

UPRZYJACIOL

nUBED H ROCZNICA URODZIN
MAJAKOWSKIEGO

1» czerwca br. mija 60 lat od dnia u-
rodzin Wtodzimierza Majakowskiego.
Zwigzek Pisarzy Radzieckich powotat
w Moskwie specjalng komisje, ktéra zaj-
mie sie zorganizowaniem jubileuszu. W
sktad komisji weszli: K. Simonow (prze-
wodniczacy), A. Surkow, S. Szczipaczow,
I. Anisimow, M. Isakowski, N. Griba-
czew, A. Sofronow, L. Majakowska 1
inni. t

Gtéwnym akcentem obchodéw Jubile-
uszowych bedzie uroczyste posiedzenie
w Moskwie, podwiecone pamieci poety.
Ponadto w licznych miastach i osiedlach
Zwigzku Radzieckiego odbeda sie wie-
czory literackie, wystawy i odczyty n*
temat twoérczosci Majakowskiego ora*
ukazg sie filmy dokumentarne z jego
zycia. Szereg wydawnictw przygotowuj*
do druku wybory jego utworéw.

Moskiewska ,Prawda" opublikowat*
w dniu 14 kwietnia br. artykut s. r-.e-
trowa pt. ,O naukowa wydanie utworéw
Majakowskiego. W artykule tym autor
zwraca uwage, ze w najpetniejszym z
dotychczasowych wydan utworéw Ma-
jakowskiego, ktore ukazalo sie w latach
1939 — 1949 w Moskwie naktadem ,Go-
etitizdatu* (12 tomoéw), znajduje sie wie-
le niescistosci w tekstach 1 btednych
komentarzy.

Autor artykutu podaje liczne przykta-
dy btednych wersji fragmentéw niekt6-
rych ze znanych wierszy poety ora*
stwierdza, ze ,komentarze do pierwszych

dwoéch tomoéw dziet Majakowskiego
przeksztatcity sie w propagande futu-
ryzmu".

Pletrow w zakonczeniu swego artykutu
itwierdza konieczno$¢ naukowego opra-

cowania i opublikowania utworéw wiel-
kiego poety Rewolucji. .
t i
WALNY ZJAZD PISARZY
BULGARSKICH \

Doroczny walny zjazd pisarzy butgar-
skich rozpatrzyt osiggnigecia i braki Ili-
teratury butgarskiej od czerwca 1951
roku po rok 1953. Sekretarz generalny
Zwigzku Literatéw Butgarskich Christo
Radewski w swym referacie omoéwit
prace zwigzku oraz jego czlonkow.

Omawiajagc duze — mimo pewnych
brakéw — osiggniecia organizacyjne
Zwigzku, Radewski podkreslit zywy u-
dziat pisarzy butgarskich w akcjach po-
litycznych, jak m. in. zorganizowani*
przeszto stu imprez literackich, z kt6-
rych wigekszo$¢ poswigcona byta walce

0 pokéj.
W okresie miedzy dwoma walnymi
zjazdami zorganizowano trzy plenarne

zebrania dyskusyjne,
wom dramatu,

poswiecone spta-
poezji i liteiatury dia
dzieci. Duze zainteresowanie w, ,ulata
dyskusja na temat krytyki lite.ackiej,
szczegblnie w zwigzku z niestusznym
potepieniem ideowych 1 artystycznych
warto$ci powiesci D. Dymowa ,Tyton".
W najblizszym czasie odbedzie sie na
wielka skale zakrojona dyskusja nad
twoérczoéciag wspotczesnych pisarzy z lat
1951—1952. W okresie tym literatura
butgarska osiggneta niemate sukcesy.
Siedmiu pisarzom przyznano nagrode
im. Dymitrowa. Tematy takie, jak bu-
downictwo socjalistyczne, walka o po-
kéj i przyjazn bulgarsko-raciziecka co-
raz czedciej wystepuja w utworach |Ii-
terackich.

Po dyskusji nad referatem wysunieto
1 uchwalono szereg wnioskéw, okresla-
jacych zadanig dia Zarzadu Zwigzku
Literatow Butgarskich na najblizszg
przyszto$¢. Zadania te »prowadzajg sie
gtéwnie do: czuwania nad statym ideo-
wym i politycznym rowojam literatéw,
dbania ,0 twércze korzystanie z dos$wiad-

czen radzieckich przy korzystaniu z
tradycji narodowej, wysunieto Jako
gtéwny temat w pracy pisarzy bulgar-

skich walke o pok6j oraz odzwiercie-
dlanie wspotczesnego zycia klasy robot-
niczej.

Na zakonczenie Zjazdu dokonano wy-
boru nowego prezydium Zwigzku Li-
teratéw Bulgarskich.

RADA LITERACKA NA WEGRZECH

Na Wegrzech powstata Rada Litera-
cka, ktéra dziatalno$¢ swa bedzie ko-
ordynowaé z pracag wydziatu literatury
ministerstwa o$wiaty. W sktad jej we-
szli: wiceminister os$wiaty, dyjek.or
wydziatu literatury ministerstwa oswia-
ty oraz wielu wybitnych pisarzy, poe-
tow, krytykéw i historykéw literatuiy,
m in. Zelk Zoltan, Sandor Kalman i
Sandor Eidei. Rada Literacka ma za
zadanie: $ledzi¢ wspoiczesng twoérczosé
literacka, pomagaé¢ twoérczag krytyka li-
teratom, a zwlaszcza debiutantom w
ich pracy. Na pierwszych posiedzeniach
Rady Literackiej omoéwiono ksigzke Le-

hela Szeberénye‘go pt. ,Siedem dni“#
zbiér nowel o wegierskiej Nowej Hu-
cie — Sta.linava.ros Andrasa Sandora i
powie$¢ miodziezowg B. Patotai‘owej, ,
dc.
SPROSTOWANIA
W numerze 16 ,Nowej Kultury® uka-
zal sie artykut piéra W. Lubowcewa

pt.. ,W Muzeum Majakowskiego“.
Wyjasniamy, ze autor tego artykutu
nie jest dyrektorem, lecz lektorem Mu-

zeum Panstwowego im. Majakowskiego
w Moskwie.

Do wiersza mojego pt. ,Goethe*,
kowanego w numerze 17/161 ,Nowej Kul-
tury“, wkradto sie kilka bledow. W
wierszu 21-ym od gé6ry wydrukowano:
LW Weimarze tajnych radcéw 1 gotyc-
kich okien, skapigcych ludziom $Swiata —
powinno byé: ,W Weimarze tajnych rad-
cow i gotyckich okien, skapiacych lu-
dziom S$wiatla.

dru-

W ostatnim dwuwierszu wydrukowa-
no: ,A stowo — posag, zimno S$wiecgce
i biato, przemieni stowo — w walke, sto-

wo w krew i ciato“, powinno za$ by¢:

A stowo — posag, zimno $wiecgce

i biato, przemieni w stowo — walke,
w stowo — krew i ciato".

Wiodzimierz Stobodnlk

PIERWSZA
KONFERENCJA
METODOLOGICZNA
HISTORYKOW
POLSKICH

Przemoéwienia — referaty —
dyskusja

poswiecone zagadnieniom metcdolo

gicznym. peciodyzacji historii Polski

i procesowi historycznemu w epoce
feudallzmu.

t. I, Str. 538 zt 2560
PANSTWOWE

WYDAWNICTWO NAUKOWE



P A L E

Piazza Venezia do Teatro
delle Arti nie bylo tatwo
dosta¢ sie w styczniowy

dzien 1951 roku. Niespokoj-
ny ttum wypeitniat szczel-
nie waska via del Corso,
gestniat na Piazza Colonna, suna)
zwartg masag przez Tritone. Tutaj
napotkawszy nieprzebytg przeszkode
wracat w dot, wttaczany w waskie
boczne przecznice, skad przedzierat

sie  po6zniej ku gtébwnym arteriom
miasta. Caly Rzym wygladat jak
obéz bohaterskiej armii — otoczony
szahncami wroga.

Panujgcy na ulicach nastr6j zda-
wat sie nie wywiera¢ zadnego wptly-
wu na matego Maria. Siedzial on
pod $ciang domu w ktérym umies$cito
sie kino ,Modemissimo“ i malowat
kolorowg kredg, wprost na ptytach
chodnika, obraz madonny Santa
Maria. Miata smagta, pociggla twarz
Arabki, wielkie podiuzne czarne oczy
i str6j utkany z . drogocennych ka-
mieni. Uboga madonna nie znala-
ztaby uznania w oczach mieszczu-
chéw. Do lezacej w poblizu czapki
padaly zrzadka drobne, blyszczgce
monety.

Chtopiec opuszczat zazwyczaj swe
stanowisko z nastaniem zmroku,
kiedy w zmeczonych oczach zlewaly
mu sie juz w szarg mgte kontury i
barwy. Teraz rozpoczynato sie dzie-
to zniszczenia. Nogi przechodzacych
ludzi $cieraly nieSwiadomie wielo-
ksztaltne klejnoty, sunely obojetnie
po twarzy madonny, tworzyty kolo-
rowe smugi wokét jej mknacej po-
staci. O Swicie mocne strugi wody i
btotny pyt uliczny dopetnialy zagta-
dy.
yIVfario przychodzi co dzien o tej
samej godzinie i co dzien od nowa
rozpoczyna swoj trud. Takich jak
on ,artystéw“ jest w Rzymie i we
Wioszech wielu. Pozbawieni pomocy,
marnujg oni swe talenty w poétze-
braczym zawodzie, stajac sie wido-
mym aktem oskarzenia ustroju. O-
skarzenie to podejmujg i wypowia-
dajg ze szczegbélng mocg postepowi
plastycy wtoscy.

Malarstwo realistyczne jest nie-
bezpieczne dla rzadzacych sfer Za-
chodu, ma ono bowiem te przewage
nad innymi dziedzinami sztuki, ze
moze bezposrednio oddzialywaé¢ na
odbiorce. Narodziny obrazu nie sg
uzaleznione, tak jak narodziny fil-
mu, od milionowych kredytéw. Nie
potrzebuje on tak jak ksigzka, szu-
ka¢ taskawego wydawcy. Obraz
znajdzie zawsze dla siebie trybune.
Przyciagnie w brame domu cieka-
wego przechodnia, zwr6ci uwage ttu-
mu plyngcego pasazem, przemowi

do robotnikéw zebranych w Izbie
Pracy, narzuci swo6j problem by-
walcom dorocznych wystaw. Rzecz

prosta, nie kazdy obraz, tylko taki.,
ktory zdota wyrazi¢ sprawy najistot-
niejsze, taki ktory, ukaze prawdzi-
wy, niesfalszowany ksztalt Swiata
> obraz realistyczny.

Spontaniczna pierwotnie opozycja
malarzy _ realistow przeciwko ustro-
jowi przeksztalcita sie z biegiem lat
w zdecydowana, konsekwentng wo-
le walki, walki, ktérej narzedziem
miata by¢ sztuka. Droga nie byta
tatwa. Postepowi twércy musieli za-
da¢ sobie w pierwszym okresie po-
wazny trud przetamania naleciato$ci
formalistycznych, wyniktych z bted-
nego mniemania, ze odrodzenie sztu-
ki winno pozostawa¢ w Scistym
zwigzku z zarzuceniem  wszystkich
dotychczas znanych sposobéw wypo-
wiedzi plastycznej. Zajeciu witasci-
wej postawy nie sprzyjat brak od-
powiedniego doswiadczenia oraz fakt
wplywu, jaki wywieraly inne szkoty
malarskie na ksztattowanie klimatu
artystycznego lat powojennych.

Intensywne wysitki podjete w o-

JADWIGA PASENKIEWICZ

PRZE M oOoC
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stopniowo do sformutowania nowego,
realistycznego jezyka malarskiego,
jezyka, ktéry nie jest i nie moze

by¢ stosowany mechanicznie, po-
przedzajac lub zastepujac wiasciwy
akt twérczy. Jego cechy to zrozu-
miatos$é¢, powszechnos¢, prawdzi-
wos¢ w sensie ludzkim, historycz-
nym i spotecznym.

Dzieki temu stanowisku postepo-
wych malarzy wtoskich realizm za-

jat samodzielne, dominujgce miejsce
we wspolczesnej plastyce wioskiej.
Dzieta ich staly sie osiggnieciem
tym powazniejszym, ze zwigzanym
z nadziejami catego narodu i z iego
nowg ksztaltujacg sie poprzez walke
klasowg przysztoscig.

Szary cztowiek ulicy jest wrazli-
wy na prawde. Umie jg wyczytaé¢ z
obrazéw. Z twarzy guttusowego ,ze-
braka proszacego o jatmuzne*, ze
s,Zgromadzenia robotnikéw dniéwko-
wych* uwiecznionego pedzlem Zigai-
ny, z pochylonych sylwetek ,starych
robotnic z pél ryzowych* rysowa-
nych przez Zancanaro, a takze z ob-
wieszonej klejnotami madonny ma-
lowanej przez Maria na chodniku.

Aldo Borgonzioni
Roznosieici wody

Tego styczniowego dnia chilopiec
nie skonczyt swego ,dzieta“. Ostre
okrzyki ttumdéw j warkot pancernych
policyjnych samochod6éw poderwaty
go z miejsca. Wiosi manifestowali
przeciw wizycie Eisenhowera. Mario
wdrapat sie na Kkiosk z gazetami,
wsparty o szeroka kolumne. | nagle,
jakby zrozumiawszy wszystko, chto-
piec witaczyt swoj cienki, rozpaczli-
wy falset w huk ttuméw ,mio padre
e morto — maéj ojciec nie zyje, moj
ojciec zginat na wojnie!“. Trzymajac
sie oburgcz kolumny, Mario krzyczat
w zapamietaniu, nie widzac wokot
siebie ludzi, nie slyszac wtdrujagcego
mu wotania miasta.

Demonstranci cofali sie przez ga-
lerie przy Piazza Colonna. Przy Tri-
tone rozsypywali sie na mate grupki,
by gdzie$ dalej znowu wezbraé¢ zywio-
towym potokiem. Cze$¢ manifestan-
tow zmierzata ku via Veneto, do Tea-
tro della Arti, gdzie staraniem demo-
kratycznych  dziataczy kultury w
dniu przyjazdu Eisenhowera do Rzy-

kresie 1948 — 1950 doprowadzity —mu mialo nastgpié otwarcie wystawy
Os$rodkiem zainteresowa- tyccy, ubiegajacy sie row- ropejskiej Wspoélnoty O-
nia prasy zachodniej w niez o wzgledy waszyng- bronnej".
ciagu ostatnich  tygodnj* toriskie, ale rozporzadza- Zeby nie popetnic biedu
jest sprawa remilitaryza- jacy skromniejszym posa- poprzednich petentéw A-
L X R X ¢ . denauer zapowiedziat, ze
cji Niemiec zach., naj- giem... Kiedy Adenauer, .nie jedzie, zeby prosié,
pierw uchwalonej przez otoczony 27-ma dyplomata- 3|e zeby dziekowac" .
Bundestag (Sejm), potem mi i 12-ma dziennikarzami, Wszystkie szczeg6ly zosta-
odroczonej przez Bundes- Pplynat na pokiadzie luksu- ty wyrezyserowane. ,Sta-
rat (Senat). Z ta akcja Z?Wlego Slalkuk_ »United :jzec ; twarzy v&odza in-
; in s ; ; ates* w oczekiwaniu na- ianskiego* — ja 0 ma-
{)aoll'kydceznnaque\:v;q‘zlve USISeAW:,g: grody za dziatalno$¢,  po- Iowniczog erzedsgtjawiaba
' legajaca wedtug definicji prasa amerykanska — wy-
dmuchana przez pras¢ a- zachodnio-niemieckiej ,Die glosit 14 przemowier, 500
merykanska, jako ,naj- welt*, na ,dostosowywaniu rozgto$ni radiowych ame-
wieksze zdarzenie roku po- wtasnych koncepcji polity- rykanskich nadawato ko-

litycznego®. Co sie ukrywa ¢znych

pod ta kampanig propa- K

yer i
gandowga? Przeglad prasy wracali
tzw. zachodniej, pozwala 45 jch
nam sie zorientowac w
$rodkach, celach i zada-
niach tej komedii polity-
cznej, pasjonujacej opinie
Zachodu w ostatnich
dniach...

zesy nagiej

sionej w
Sulzberger,

TRIUMF BONN

I KLESKA FRANCJI ma
Impreza propagandowa
zostata przygotowana z
iscie niemieckg doktadnos$-
cig i z typowo amerykan-
ska ,efficiency* Zawarto tzw. uktad
umowe z przedsigbior- tym
stwem amerykanskim wow
Jpublicity*, ktére zajeto
sie spopularyzowaniem
.pierwszego w historii sze-
fa panstwa niemieckiego,
odwiedzajagcego Stany Zje-
dnoczone.“ Wizyta miala
stanowic ukoronowanie
trzy i poélletniej kariery
kanclerza bonskiego. Z mie-
szanymi uczuciami przypa-
trywali sig tym przygoto-
waniom konkurenci atlan-

jedna z
(Bundestag)

Wspoédlnocie
tym

ktadaja
raniu
wyborcow
przeczuwa...

pomoze mu
wyborczych

Redaguje Zesp6t

do zyczen amery-
kanskich® — premier
minister
do Paryza.
trudne
brania w pocieszajgce fra-
prawdy o kles-
ce dyplomatycznej,
Waszyngtonie,
podkreslajac w
New York Times'ie
pomiedzy wizytg Adenaue-
ra a odwiedzinami
i Mayera, pisat:
zapewniong
polityczng w kieszeni, gdyz
Izb

juz uktady (o Europejskiej
Obronnej i
og6liny).
spodziewa si¢ on,
roku zostanie
nownie wybrany.
czycy wiedza,
nadzieje w popie-
Adenauera

Kanclerz ze swojej
ze widoczne
poparcie ze
przy

ratyfikacje ulubionego pla-
nu Eisenhowera, planu Eu-

munikaty o przebiegu wi-
zyty; prasa USA opubliko-
wata pie¢ tysiecy artyku-
tow i tysigc  fotografii
zwigzanych z jego poby-
tem; pietnadcie tysiecy kin
wyéwietlito dodatki filmo-
we na temat wizyty. Ade-
nauer odbyt konferencje z
prezydentem Eisenhowe-
rem i z sekretarzem stanu
Fosterem Dullesem; z sze-
fem wywiadu, Allanem
Dullesem réwniez. Wystu-
chat mszy w prywatnej
kaplicy kardynata Spellma-
na; jako ,budowniczy no-
wej Europy* przemawiat
na bankiecie, na ktérym
fetowali go magnaci ame-
rykanscy Warburg, Harri-
Morgan; w skupie-
po- niu wystuchat hymnu
Europej- ,Deutschland dber alles",
7e USA po- ktérym powitano go na
przyjeciu w ratuszu nowo-
jorskim. Przywiézt nawet
dwa podarunki dla prezy-
denta Eisenhowera, zeby
nie przyjezdza¢ z pustymi
rekami: obraz anonimowe-
go malarza niemieckiego z
XV ~wieku i... obietnice
przekazania wykw alifiko -
wanego personelu niemie-

Ma-
Bidault
Czeka-
zadanie u-

ponie-

réznice

Edena
JAdenauer
przewage

Parlamentu
ratyfikowata

Poza
ze man i
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.Sztuka przeciw barbarzynstwu*.
Nadestane rzezby, obrazy i grafiki
przedstawialy okruciefnstwa minio-
nej wojny oraz demaskowaly anty-
pokojowy charakter amerykanskich
poczynan.

Naptywajgce ttumy spotkat zawod.
Przy zamknietej bramie stat zwarty
rzad policyjnych  munduréw, a o
twarzy buldoga cztowiek, w cywilu,
wotal: ,Prosze sie rozejs¢! Otwarcie
wystawy zostato odwotane“. Byto wi-
doczne, ze rzad ze wzgledéw politycz-
nych nie chciat dopusci¢ do gtosu
sztuki walczacej o pokoj. Miasta w
ptomieniach, matki z niemowletami
w ramionach rozszarpywane przez
szrapnele, ulice pokryte stosami tru-
pow i ostatni zotnierz piszacy stygna-
ca reka stowo ,pok6j* — to nie by-
ty sprawy, o.ktérych nalezato przy-
pomina¢ w chwili podpisywania no-
wych umoéw wojennych.

Na wystawe ,Sztuka przeciw bar-
barzynstwu“ zlozyly sie prace 60
plastykéw wtoskich. Zostata ona po-
Swiecona ,tym wszystkim, ktérzy we
Wioszech i na calym S$Swiecie walczg
ofiarnie, by obroni¢ wolno$¢, nieza-
wistosS¢ i pokoj“.

Wktad artystow wtoskich w dzie-
to obrony pokoju, to ptétna wstrzg-
sajagce swa tragiczng wymowa,
pté6tna moéwigce o tym, ze ludy nie
zgodza sie by¢ ofiarami barbarzyn-
stwa, a nardéd wioski potrafi zajgc
solidarna z nimi postawe.

Ale rzad posunat sie w przeslado-
waniach jeszcze dalej. Pociggnieto

mianowicie do odpowiedzialnosci sg- '

dowej takich malarzy jak Guttuso,
Renzo Vespigna.ni, Aldo Natili, Pao-
lo Ricci i Mario Penelope za to, ze
pozwolili na reprodukowanie w pra-
sie tych prac, ktére znalazly sie na
wystawie. Podobny los spotkat
dziennikarzy z pism postepowych,
tych co wspéidziatali w opubliko-
waniu inkryminowanych dziet oraz
artykutow potepiajgcych stanowisko
rzadu.

W momencie otwarcia w Warsza-
wie wystawy grafiki wtoskiej tj. w
marcu 1953 r. w Rzymie toczyt sie
proces przeciwko Guttuso i innym.

Okres dwéch lat, jakie dzielity o-
skarzenie od wyroku, nie zostal przez
chadecje wioskg ,zmarnowany"“.
Walka przeciwko postepowej reali-
stycznej sztuce rozgorzata w tym
czasie na wszystkich frontach. Wia-
dze postawily przed soba, jako
gtébwne zadanie, sprawe przeciecia
kontaktu malarzy z codziennym zy-
ciem narodu, poprzez uniemozliwie-
nie im swobodnej pracy w terenie.
Kiedy wiec 50 plastykéw zaproszo-
nych przez chtopéw przybylo na te-
ren Umbrii, miejscowe ,czynniki“
wpadly w stan nerwowej gorgczki.
W Spoleto, Umbertite, Castiglione i
Gubbio zarzadzono ostre pogotowie.’
Witasciciele ziemscy obawiajgc sie
rozgloszenia prawdy o panujgcych
w ich majatkach stosunkach zabro-
nili malarzom wstepu na prywatne
tereny. Policja natomiast czynita
starania, aby usunag¢ ich z okregu.
Ze szczegblnymi szykanami spotka-
li sie Treccani i Zancanaro, znani
catemu Swiatu ze swych realistycz-
nych ptocien, Natili i malarka Za-
rian, ktéra poddano wielogodzinnym
przestuchaniom i ucigzliwej - osobi-
stej rewizji.

Whbrew tym wysitkom obrazy ar-
tystow przedstawiaja  zniszczone
przez stonce i nedze postacie pracu-
jacych na roli chtopéw, sczerniate
od dymu izby z kamiennymi palenis-
kami, wiszace nad ogniskiem kociotki
z gar$cig maki kukurydzianej — je-
dynego pozywienia. Ozyly na obra-
zach dzieci o wpadnietych oczach i
wielkich brzuchach, kobiety o twa-
rzach meczennic z apatycznymi ru-
chami skazancow.

Nie majgc zadnych podstaw praw-

nych do usunigcia plastykéw beda-
cych gos$émi poszczegdinych chtopdw,
miejscowi przedstawiciele rzadu wy-
dali zakaz kupowania nowopowsta-
tych dziet. Lud wiloski stangt jednak
w obronie swych artystéw. Obraduja-
cy w tym czasie Kongres robotnikow
rolnych i chtopéw spontanicznie za-
deklarowatl sume po6t miliona lirow
na nagrody dla szykanowanych ma-
larzy oraz wystawit ich prace w prze-
stronnych podcieniach Palazzo dei
Priori.

Na jesiennym Biennale w Wenecji
sztuka realistyczna zajeta czolowe
miejsce. Stalo sie to nie tylko wbrew
zamierzeniom ale i usilnym stara-
niom organizatoréw, ktoérzy opraco-
wali caly plan zmierzajgcy do usu-
niecia w cien postepowej twdrczosci.
W intencjach ,czynnikéw decydujg-
cych® lezato zrobienie przegladu po-
wojennego  dorobku plastycznego,
przy zachowaniu uprzywilejowanej
pozycji formalistéw nalezacych do
tak zwanej ,Sredniej generacji“.
Srodkiem natomiast umozliwiajgcym
przeprowadzenie tej koncepcji miat
sie sta¢ regulamin okreSlajacy, ze
udziat w wystawie moga wzigé tylko
ci sposréd plastykow, ktorzy dosta-
ng imienne zaproszenia. Przyjeta za-
sada zwolnita kierownictwo od tra-
dycyjnego obowiazku ogtaszania kon-
kursu oraz pozwolita zbudowaé ta-
me przeciwko naporowi nowych, zy-
wotnych sit. W konsekwenciji, zra-
dykalizowane grupy mtodych mala-
rzy postepowych w ogéle nie zostaly
dopuszczone do wypowiedzenia sie.
Tak sie stato z utalentowanym i
bardzo cenionym w kotach antyre-
akcyjnych plastykiem Testamanti,
oraz z innymi: Fumagalli, Ramponi,
Motti, Natili itp.

Nie mogto jednak by¢ mowy o u-
rzadzeniu Biennale bez udziatu arty-
stow tej miary co Renato Guttuso,
Giuseppe Zigaina, Armando Pizzina.
to, Gabriele Mucchi, Toni Zancanaro,
Piero Martina, Migneco czy Purifica-
to. Zaproszeni do wziecia udzialu w
wystawie, pokazali oni poprzez swe
obrazy Wtochy przemilczane przez
reakcje. Te Wiochy, w ktérych chio-
pi sa mordowani za walke o nalezng
im ziemie ((Purificato), pozbawiani
pracy i prawa do zycia (Zigaina), wy.
zyskiwani przez feudalnych mozno-

wiadcow rolnych (Zancanaro) lub
posytani na obce im pola walki, a
ktérych wracajg inwalidami (Guttu-

s0). Kraj dtawiony przez wyzysk klas
uprzywilejowanych, w ktérych nawet
tradycje wolnoSciowe sg systema-
tycznie zasypywane popiotem kiam-
stwa (Guttuso).

Wraz z grupa malarzy realistycz-
nych do starych sal patacu wenec-
kiego wtargneta prawda. Przyémita
ona sztuczne zdobycze formalistéw i
okryta ostateczng $miesznoscig an-
strakcjonizml..'Narzucita' natomiast'
z sugestywng moca obraz dzisiej-
szych dni, przed ktérego jaskrawg
wyrazisto$cig ucieka cportunistyczna
inteligencja mieszczanskiego $wiata.
Ten wielki, nalezny sukces, zapew-
nito postepowemu malarstwu wysu-
niecie problematyki pracy i walki,
zwigzanie sztuki z niefalszowanym,
niektamanym zyciem chtopéw i ro-
botnikéw, przepojenie jej mocna kla-
sowg trescig, ktéra pozwala rozwig-
za¢ kazdg sprawe z wtasciwej ptasz-
czyzny $wiatopogladowej. Twierdze-
nie, ze malarstwo to osiagneto juz
postawione przed sobag cele bytoby
optymizmem zbyt daleko posunie-
tym. Niemniej jednak mozna powie-
dzie¢, ze w drodze ku wielkiej sztu-
ce realizmu, szkolg wiloska zrobita
bardzo powazny, konsekwentny i
$wiadomy krok naprzéd. Ze stata sie
ona wyrazicielkg dazen wolnoscio-
wych narodu, jego walki o pokdj i
jego nadziei.

Jadwiga Pasenkiewicz

ckiego i wyposazenia dla Adenauera. Wizyta wa- réwnouprawniony part-
szpitala w potudniowej szyngtoiska wypadta w o- nper...* Francuska burzua-
Korei. kresie, kiedy wypadki to- zyjna gazeta ,LCombat"
czyly sie jak lawina, gro- pisata bez ogrodek; ,Re-
WOBEC ,GROZY zac zasypaniem i zdruzgo- publika P'ederalna, ktéra
POKOJOWYCH R taniem z takim trudem zrodzit kryzys stosunkéw
ZAPEWNIEN MOSKWY budowanej od szeregu miedzy Wschodem i Zacho-
Przed wyjazdem z Bonn Miesiecy machiny ,atlan- dem, zmartaby po zakon-
postarat sie — idac $lada- ty_ck_lej“_ i ,,eur_ope]sklej“. czeniu tego kryzysu“. Bra-
mi premiera Mayera, ale Sieci SPISKU wojennego za- cia Alsopowie stwierdzali
czynigc to dokfadniej — czely rwac sie pod pozo- w New York Herald Tri-
zadokumentowaé site swo- €M kon_SE‘kW_enmel polity- bune gorzka dla Guderia-
jego  rezimu, nakazujac Xi POkojowej obozu poste- now, Manteufflow i Blan-
masowe aresztowania o- Pu; daremnie tlumiony o- k6w prawde: ,Nie mozna
broficéw pokoju i dziata- POr mas ludowych przeta- chyba bedzie odrzucic —
czy postepowych; w kul- mywat sie przez sztuczne  wypadku zawarcia rozej-
minacyjnym zaé momen- Z2apory. Coraz wyrazniej- mu — propozycji radziec-
cie swojej wizyty zdobyt SZ& przybierata  ksztaity kiej zwotania konfeienciji
sie na prawdziwy ,maj- Perspektywa rozejmu w czterech mocarstw w spra-
sterszyk®. Ot6z w chwili, Korei. W obliczu nieuni- wie traktatu pokojowego z
kiedy Adenauer na cmen- Knionego kryzysu gospo- Niemcami, a przeciez tego
tarzu wojskowym w Ar- darczego coraz trzeizwiej rodzaju negocjacie musza
lington sktadat wieniec na 2a&czynali ocenia¢ droge, niechybnie powstrzymac
grobie Nieznanego Zotnie- nakreslong przez imperia- wysitki, zmierzajagce  do
rza, jego zastepca w Bonn, lizm amerykanski, a wio- stworzenia armii europej-
wicekanclerz Bluecher o- daca do samobdjstwa, po- skiej...”
glosit ,sensacyjng" wiado- Stuszni dotychczas politycy Jadac do Waszyngtonu,
mos¢ o wykryciu wielkiej Durzuazyjni Francji i Wiel-  agenayer przygotowal sze-
organizacji. szpiegowskiej, Kiel Brytanii; zalamywala \oq" 5 nktéw ~ do dyskusii.
kierowanej z Berlina Sle”“,,mechanlcz_na Wwigk- Figurowaly miedzy nimi:
szos¢* w Organizacjii Na- gnraya zerwania wiezi go-

Wschodniego, obejmujgcej

kilkadziesigt osoéb, trudniag-

rodéw Zjednoczonych. Nad

spodarczej miedzy Francja

cych sie m. in. ,nielegal- Adenauerem nad sitami 5" 7agiebiem Saary i wia-
nym handlem ze Wscho- Odwetu i faszyzmu Nie- czenia?eSaary do ysystemqu
dem*. To teatralne po- Miec zachodnich zawisto o ohogarki  bonskie]; jak
sunigcie miato  otworzy¢ Widmo konferencji czte- paig7vpsze uzbrojenie kon-
oczy Zachodu na niebez- rech mocarstw, zjednocze-  ngantsw niemieckich i
pieczenstwo, grozace stru- Nia demokratycznych i po-  giciaine przyjecie Niemiec
kturze atlantyckiej w obli- kojowych Niemiec, likwi- 45 ""pgpqy Atlantyckiego;
czu  ,pokojowych* zape- dacji planéw  odrodzenia ,omoc gospodarcza Stanow
wnien  Moskwy* — jak Wehrmachtu i hegemonii ziaqnoczonych w postaci
skwapliwie wyjasnit ade- 2aborczych — Niemiec —we jjyestycii kapitalu prywa-
nauerowski .Tagesspiel*. -Wspdlnocie europejskiej". tnego i zamoéwien ,off
Synchronizacja byta jed- shorre* na produkcje bro-
nak doskonata i wywotata ADENAUER ni dla NATO; wazna dla
ironiczne u$mieszki, a do- LPOTRZEBUJE .prestizu* kanclerza w o-
brze poinformowany ty - KRYZYSU*" czach stahlhelmowcow,
godnik zachodnio-niemiec- czlonkow SLuftw affe* i
ki Der Spiegel ztoSliwie .Dla kanclerza nic nie  Soldatenbundu* sprawa
sprostowat, ze ws$réd are- byloby przykrzejsze — pi- zwolnienia niewypuszczo-
sztowanych nie mozna by- sala szwajcarska prawico- nych dotad zbrodniarzy
to znalez¢ zadnego ,agen- wa Neue Zuericher Zei- wojennych; wreszcie za-
ta rosyjskiego“, co musialt tung — niz rozpoczecie warcie dawno oczekiwane-
przyzna¢ nawet sam szef przez cztery mocarstwa go paktu ,przyjazni han-
Wydziatu Policji w bon- pertraktacji na temat pro- dlu i zeglugi®* miedzy USA
skim Ministerstwie Spraw blemu niemieckiego, za- a Bonn. W zamian za wy-
Wewnetrznych. nim Republika Federalna targowane i wymuszone
Nie nalezy sig¢ jednak nie zostanie wilgczona do szantazem ustepstwa miat
dziwi¢ tej ,nadgorliwosci® $wiata zachodniego jako  Adenauer ofiarowaé szyb-

nie zwraca.
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Domenico Purificato

Ranny wiedniak niesiony przez towarzyszy

ZACHOD W NASZYCH OCZACH

Glos amerykanskiego Boga,
czyli reLigia w hollywoodzkim wydaniu

statnim , osiggnieciem”  sko-
mercjalizowanej propagandy
religii w USA bylo wydanie
Starego i Nowego Testamentu w
formie comicséw. W dziedzinie fil-
mowej sensacje stanowi film —
.Gtlos, ktérego oczekujecie“.

Akcja filmu toczy sie w malym
miasteczku prowincjonalnym. Bo-
haterem jest robotnik o lewicowych
pogladach.

Tres$é: robotnik narzeka, ze ile
mu sie powodzi, ze musi ciezko pra-
cowa¢ kiedy inni nic nie robig, a
dolary same kapig im do kieszeni;

nie stucha sasiada — staruszka o-
grodnika — co to cho¢ sam bide
klepie, wie, iz to dla ojczy-
zny. A nawet jeszcze (gorzej.

Nasz bohater nie wierzy. Po prostu
ateista.

A jednak Bo6g (amerykanski) pa-
mieta o biednym Harrym z matego
miasteczka. Pewnego dnia te$ciowa
Harrego, urocza zdziecinniatla sta-
ruszka styszy gtos Boga (amerykan-
skiego) wzywajgcego narody do po-
kuty i wypetniania przykazan (ame-
rykanskich). Nie przypadkowo na-
wiasy przypominaja, ze bdg jest a-
merykanski. Jako taki jest on bo-
wiem odpowiednio unowocze$niony,
zmechanizowany rzec mozna, i
przemawia do wiernych przez radio
niebianskie, jakby odpowiednik
,Glosu Ameryki“.

Boski gtos przez radio slyszy te-
Sciowa, potem zona, potem synek

matoletni. Harry nie. (A to uparty
komunista.’). Slyszy cata Ameryka,
Afryka, Europa, Australia (Azja,

niepoprawna ze swymi ruchamiwol-

nodciowymi zostata ukarana przez
rezysera — nie pozwolono jej stu-
chaé), a Harry wierzy¢ nie chce!

Wtedy przychodzi na upartego Har-
rego kara. Harry wpada w nalég
straszliwego pijanstwa, nic nie robi
tylko zapija sie w knajpie z podej-
rzanym (agenturalnie i antyamery-
kansko) typem. Zona btaga, tescio-
wa ptacze, a Harry nic (wiadomo —

Niemiec
najszyb-

ka ratyfikacje
zachodnich i jak

skiej — po

ratyfikacji u-
ktadéw przez Bonn,

ateistal) Dopiero kiedy spity jak be-
la przychodzi do domu nad ranem
i tarza sie rozpustnie po podtodze,
ukochanemu nieletniemu synkowi
nerwy nie wytrzymujg, ucieka spod

opieki ojca — wywrotowca. Harry
bud%i sie z katzem. Ukochanego
synka nie ma. — ,Gdzie jeste$ syn-

ku!tie (najdramatyczniejszy mo-
ment filmu). Biegnie przed siebie na
oSlep, biega calg noc wokoto mia-
steczka (na szczescie miasteczko jest
mate), szuka, szuka, podczas kiedy
synek spokojnie buduje modele la-
tajacych superfortec u patriotyczne-,
go sasiada ogrodnika. W konhcu po
diuzszychprzezyciach psychic¢z-
nych Harry odnajduje syna. Jest
juz oduczony od pijahnstwa, kocha
zone i inne domowe meble na raty
ze szczegblnym uwzglednieniem ra-
dia. Szczescie panuje w malym
drewnianym prowincjonalnym dom-
ku. Harry uwierzyt w glos (przez
radio) boga (amerykanskiego).

Jak informujg prospekty firm a-
merykanskich w trakcie produkcji
znajduje sie szereg nastepnych fil-
méw o tematyce ,religijnej“. Akcja
propagandowa za odrodzeniem du-
cha chrzescijanstwa w USA nie mo-
ze zapominaé¢ o filmie — wyprébo-
wanym $rodku reklamy, szczego6lnie
jesli producenci moga na propago-
waniu amerykanskiego Boga niezle
zarobi¢. A poniewaz amerykanska
publika przyzwyczajona jest do ob-
rzedow wKstylu Coca-Coli, przeto i
w filmie Bég reklamowany jest jak
pasta do zebdéw (,Wspaniale czysci
i odSwieza zapachem miety kazda
zakamieniatg dusze!").

Wszystko po to, aby w epilogu,
tak jak na filmie ,Glos, ktérego o-
czekujecie“, osiggna¢ tradycyjny re-
zultat: wmowié, ze szczeScie lezy w
pokornym akceptowaniu istniejgce-
go porzadku, grzesznikéw czeka ka-
ra, Bog o kazdym robaczku pamie-
ta, szanujcie wiec amerykanskie
przykazania moralno$ci drobnomie-
szczanskiej! Stefan Kozicki

tancuchu szantazu,
zmusi¢ Francje

wa w

rewi- ktéry ma

sze wystawienie armii go- zje proceséw zbrodniarzy do ratyfikacji uktadéw eu-
towej do agresji. ~ Wobec wojennych (w sprawie tej ropejskich.
jednak ,grozby" pokoju — rzad USA juz wystapit Szaruaz jednak traci na
na czolo wysunela si¢ je- wobec rzadéw Francji i skutecznosci. ,Acht Uhr
dna sprawa naglaca, nie- Anglii); zawarcie ukladu Blatt*, ktéra ochoczo in-
cierpiaca zwloki: zadanie przyjazni i handlu; wspol- formuje o wykahczaniu
,,storp_edoyvanla . ofensywy ng " ‘deklaracje francusko- przez bawarskie zaktady
pokojowej  Zwigzku Ra- npijemieckg w sprawie Saa- wiékiennicze ,munduréw
dzieckiego® wediug siow ry do ktorej ma doprowa- kroju amerykanskiego z
prasy zachodniej. Nie dar- qzi¢ majowa ‘konferencja naszywkami German Ar-
mo jeden z bliskich Ade- ministrow spraw zagrani- my“, podaje jednoczesnie
nauerowl dziennikarzy  cznych panstw planu Schu- nieprzyjemna wiadomosé o
_Fnedlaen_der okreslll_ 90 mana w Strassburgu. Ko- tajnym memorandum, pod-
jako polityka ,bardziej a- munikat zawiera wreszcie pisanym przez marszatka
meiykarnskiego niz Amery- jedno konkretne przyrze- Juin i wszystkich francu-
kanie". We wszystkich  czenie: zwrot 350 statkéw gkich generaléw, odrzuca-
wigc  swoich czternastu  przybrzeznych niemieckich jacym uktad o wspdlnocie
przemowieniach kanclerz  zarekwirowanych podczas europejskiej, pod ktérym
Kvl_zyw*al ! przekonywal}, ze}- wojny przez USA. ,zaden oficer francuski nie
inat 1~ argumentowat Z goraczkowym oépie- moze potozyé swego pod-
»Zachéd nie powinien rea- chemgdzalialaja v)\// Bor?n F;ie- pisu Minister obrony
gowac na propozycje poko- . ou" hyrzy - \We Frankfur- Francji  Pleven, wyslany
jowe ZSRR zmiana swojej i oy “Menem generato- pospiesznie do Waszyngto-
dotychczasowej _postawy.. e hitlerowskiej Luftwaf- nu  dla przeciwdziatania
powinnismy zbroi¢ sie na- (" oy quja wspéinie z  .sukcesom* Adenauera,
dal... nie nalezy pertrak- "0 .ptakéw stwierdza na posiedzeniu
towa¢ ze Zwigzkiem Ra- zagtady® Messerschmidiem komisji senackiej USA, ze
dzieckim, —gdy w Swiecie "R oilviem’ nad  zastoso- ,wewnetrzna sytuacja po-
zachodnim panuje stabos¢ oL radaru w wojen- lityczna Francji utrudnia
I.meZQOd.a“' W San F"".‘”' nym lotnictwie niemiec- uzyskanie ratyfikacji ukta-
cisco, w jednym Z.e,SWO'Ch kim. Emisariusz bonskiego déw wobec pokojowych
ostatnich ~wystapien ame- i i wojny  Blanka, gestdw Rosji*.
rykarnskich oswiadczyl des- )y o i Maiziere Dziennikarz amerykanski
peracko: ,Niemcy nie zre- przedstawia swoim mo- Walter Lippman czujacy
zygnuia ze swojej roli we codawcom Pentagonu jak lis zmienny kierunek
WSpOanCI%k ELII'O’pejSkI_EJ liste przyszltych dowoédcow wiatru, stwierdza: ,Ofen-
‘Iivra'uwy%ai lcj)znagzoa?(szeng armii _niemieckiej, przygo- sywa —pokojowa Moskwy
zala]m'agiey sie Bure y w towana. przez szefa 'wy- zgodna jest z kierunkiem,
takim w pa?jku IF\)l%le‘mc dziatu personalnego hitle- do jakiego zmierzaja po-
od adliby od w ,Wy rowskiego Wehrmachtu, tezne prady mas, ktore
’:adzpieckiey . P plywy generala Kunze. Ruszajg pragng obnizki podatkéw,
maszyny w stoczni za- zmniejszenia wydatkow
chodnio-niemieckiej ,Blohn wojskowych i ograniczenia
ZARECZYNY USA.. und Voss“, chlubigcej sie dziatan wojennych..*
Z ,POLAWIACZEM zastugami, ktore pozwolity Adenauer powraca jako
CIENI" ... flocie Hitlera topi¢ statki, zwycieski... potawiacz cie-
- alianckie podczas wojny, i ni. Czujno$¢ narodéw, strze-
We wspélnie wydanym napeiniajac niepokojem i gacych swoich pokojowych
komunikacie o konferen- zawiscia armatoréw bry- zdobyczy, wyostrza sig i
cjach niemiecko - amery- tyjskich. Journal de Gene- krzepnie. Jeszcze przed
kanskich, komunikacie, ve odstania ,tajne plany wyjazdem Adenauera na
ktory der Spiegel nazwal Adenauera® natychmiasto- murach Nowego Jorku za-
ironicznie  ,o$wiadczeniem wego utworzenia wieloty- kwitly napisy: ,Chcemy
zareczynowym® peino jest siecznych oddzialbw ,ka- pokoju*. Sa one zwiastu-
zlotych obietnic. ~~ Zapo- drowych” z oficeréw i po- nem = zwycieskiej .nadziei
wiada sie wiec niezwlocz- doficerow spod znaku swa- ludow.
nag budowe armii europej- styki, jako nowego ogni- (d. b)
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